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ಭೂತೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಟೊ (ತೈ ತ್ರಿಯ ಕಾಲಮಾನದ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರು ಚಾರಿ: ವದೈ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನಾನಧವಾಗಿ 
ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತ ನೋಡುವುದಾದರೆ 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಂಗೂ ವೇದವು ಮೂಲವಾಗಿದೆ. ವೇದದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪವು 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವೇದದ ಕಾಲವೇ ಶಿಲ್ಪದ ಕಾಲನೆಂದೂ 
ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ ವಿಶ್ವ ಸೃಷ್ಟಿ ಯೇ ಶಿಲ್ಪ ಕರ್ಮವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಶಿಲ್ಪವು ಸರ ತರು ಜತ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ 
ತ್‌ ಲೌಕಿಕ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸಾಡನೆಗೆ ಅಧಿಷಾ ಸ್ಛಾನವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ, 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಗಳು ಕಮನ ಉನ 
ನಿಷತ್ತುಗಳು ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಭಾಗಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಾಶ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಶಿಲ್ಪವೇದನೆಂದೂ ಉಸವೇದವೆಂದೂ, “ಚರಣ್ಯವ್ಯೂಹೆದಲ್ಲಿ “ಸ್ಥಾ ಸತ್ರ 
ವೇದೋ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾದಿಶಿಲ್ಪತಾಶ್ರಮಥರ್ವವೇದಸ್ಸೋಸವೇದ: || 
ಎಂದೂ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ “ವಿಜ್ಞಾ ನ: ಕಿಲ ನ್ಸನೈಪ್ರಣಂ? ಎಂದೂ ಪ್ರಮಾಣ 


ವಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವು ನೇದ ದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದ್ರವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಕಿಲ 
ವೇದದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಧ್ಯಾ ತಜ್ನ ನವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ಶಿಲ್ಪ ನಿದ್ಯಾರಹೆಸ್ಕೊಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದೆ 


ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಸಂಚದ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ ನಮಾರ್ಗ 
ಗಳ ಪ್ರಗತಿಗೆ ಮೂ%ಳೂತಮಗಿರುವ ಶಿಲ್ಲನಿದ್ಯೆಯು ಬಹು ಕಾಲ 
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ದಿಂದಲೂ ಎಣ್ಣೆ ಬತ್ತಿಗಳಿಲ್ಲದ ದೀಪದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಹೀನನಾಗುತ್ತಿರು 
ವುದು ಬಹು ವಿಷಾದಕರವು. ಭೂಲೋಕದಕ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಸ್ತುನಿರ್ಮಾಣವೂ ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಧಿಯಿಂದಲೇ ಆಗಿ ಮನು ನ್ಯ 
ಕೋಟಿಯ ಧಿತ್ಯಕರ್ಮದ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಂದಲ್ಲಜೆ ದೇಶದ ಸಂಪತ್ತು 
ಎಂದಿಗೂ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಲಾರದು. ವಿಶ್ವದ ಸಂಪಎಭಿನೃದ್ಧಿಯಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಶಿಲ್ಪನಸ್ತು ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನೂ ೭ಲ್ಬಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿ ಸಡಿಸಿ 
ಆಚರಣೆಗೆತರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಯಾವ ದೇಶವಾದರೂ ವೃದ್ಧಿ ಉನ್ನು 


ಹೊಂದಲಾರದು. ದೇಶದ ಯಾವುದೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ANA 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಬೆಳೆಯಬೇಕು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲವ ಗೃಹೆ ಸೌ 
ದೇವಾಲಯ ರಥ ಯಂತ್ರಗಳೂ ನಾಪೀಕೂಸತಟಾಕಾದಿಗಳೂ ಗ 
ಗಳೂ ಸುನರ್ಣಾಲಂಕಾರಲೋಹಸಾತ್ರಾದಿಗಳೂ ಶಿಲ್ಪವಿಂದಶೇ ಆಗಿ 
ಇಂದಿಗೂ ಪ್ರಸಂಚನಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನದ ನಾಗರಿಕ ಸಾಂ ೧ಸ್ಕ್ರ 
ಕಿಕವೈಭನವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನ ಮನ 
ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತೃನ್ಛ ವಾದ ಸತ್ಯರ್ಮಸುಜ್ಞಾ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವದು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನನನ ಕರ್ತವ್ಯ ಕನ 
ವೆಂದುತಿಳಿದು ಸುಮಾರು ಈತನು ಶಿಕ್ಪೋದ್ದಾ ಚ 
ಶ್ರಮಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಚೀನಗ್ರಂಥಶೋಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಶಿಲ್ಪಕರ್ಮಕಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಿಲ್ಬವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯೋಪ 
ನಿಷತ್ತು ಮತ್ತು ಆದರ ಭಾನ್ಯವೂ ದೊರಕಿತು. ಆದರೆ ಇದರ ಲೋಪ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸಲು ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ದೊರಕದೆ ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಲು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಆಂಧ್ರದೇಶದ ಬ್ರಂಗ ಶ್ರೀ ನಿರಂಜನ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ಮಹಾಕಿಲ್ಪೋಸನಿಷತ್‌” ನ್ನು ಪ್ರಕಟ 


ಸ್ಸನ್ನು 
ನಗಳ 


೧೧ 
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ಮಾಡಿದರು. ಅದರೆ ನಮಗೆ ಉಸಲಬ್ಬವಾಗಿರುವ ಉಸನಿಷತ್ತಿನ 
ನಾಮವು “ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋ ಸನಿಷತ್‌” ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡೂ 
ನಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೂ ಇಲ್ಲಜಿ ಏಕ ಕಂಠನಾಗಿಯೇ ಇದೆ, ನಮಗೆ 
ಜೊರೆತಿರುವ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯನೆಂಬ ಅಭಿಧಾನನಿಜಿ. ಈ 
ಭಾಷ್ಕಕರ್ತರು ಯಾರೆಂಬುದು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರಾಚೀನಶಿಲ್ಪ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕುಮಾರನಾಸ್ತು ಎಂದೂ ಶಿಲ್ಪರತ್ನ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ 
ನಾಮವು ಕುಮಾರ ಎಂದೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದ 
ಕೊಬ್ಬರು ಈ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಭಾಸ್ಯವು ಬಹುಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ 


ಉನನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಾನುಸಾ ೨ರವಾದ ಪದಗಳಿ 
ರಿ 


ರಿಂಗಸಟ್ಟಿದಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿನ ಕ ದಿಕು 
ಹ ಭಾಸ್ಯವು ಎಂಬ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 


ಪ್ರಕಾರ ಭಾ ಾನ್ಯನಿಹಿತವಾದ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹೆಸ್ಕೋಸನಿಸತ್ತು ಇದು. 
ರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಯೂ ಮುದ್ರಣವಾಗಿ ಸ್ರಕಾರಕ್ಸೆ ಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಲ್ಪ 
ರಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರ ಧ್ರ್ರಯನನಿನ್ಯ ರಾದ ಪಂಡಿತರಿಗೂ ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ೨3 
ರರಿಗೂ ಶಿಲ್ಪವಿಜ್ಞಾನರಹಸ್ಯವು ಸರಳವಾಗಿ ಬೋಡೆಯಾಗಿ ಶಿಲ್ಪನಿಂರ 
ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳು ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ದೇಶೋನ್ನತಿಯಾಗಲೆಂಬ ಸದು 
ದ್ಹೇಶದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ತಿಲ್ಬನಿಜ್ಞಾ 
ನನೇ ದೇಶಾಭ್ಯುದಯದ ಮೂಲಧನನೆಂದು ಮನಗಂಡ, ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯ 
ತೌರೂರಾದ ಮೈಸೂರು ಕರ್ನಾಟಕ ದಿವ್ಯರತ್ನಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶರಾದ 
ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾಚಿತ್ರಭಾನಂದ ರಾಜಯೋಗೀಂದ್ರ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮ 
ರಾಜೇಂದ್ರಮಹಾಪ್ರಭುವರ್ಯರು ತನುಗಿರುವ ಕಿಲ್ಪಕಲಾಭಿನೊನೆ 
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ದಿಂದ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸದ್ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಮುದ್ರಣ 
ಮಾಡಿಸಿ ಶಿಲ್ಪಜಗತ್ತಿಗೆ ಮಹದುಪಕಾರ ನೀಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮಹೋ 
ಸಕಾರದಾತರಾದ ಶ್ರೀಮದಿತ್ಯಾದಿಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದ ಮಹಾಪ್ರಭುವರ್ಯ 
ರಿಗೂ ಅವರ ಜನನೀ ಸತ್ನೀ ಪುತ್ರೀ ಬಂಧು ಬಾಂಧವಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಚಿ 
ವೋಪಸಚಿವರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೂ ವಿಶ್ವನಿರ್ಮಾತೃಜಗಚ್ಚೆಲ್ಸಿಯಾದ ಸರಶಿವನು 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಸಂಪದಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ಲೌಕಿಕಾ 
ಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂದು ಅಶಿಸುತ್ತ್ವೇವೆ. 
ಮೈ ಸೂರು, 


ಸರ್ವಧಾರಿ ಸಂ! ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ಶು! ೪ | ಇತ್ಸಂ. ಸಂಗ್ರಹೀತಾರಃ 
9-12-1948 ) 


1ಶ್ರೀ? 
ಅಥ ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕ್ಯೋಪನಿಸತ್ಭಾರಂಭಃ 
ಹವು 
ಓಂ ಸಹ ನಾನನತು | ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು! 
ಸಹ ನೀರೈಂ ಕರವಾವಹೈ! ತೇಜಸ್ವಿನಾನಧೀ- 
ತನುಸ್ತು ಮಾ ನಿದ್ವಿಷಾನಹೈ | ಓಂ ಶಾನ್ತಿಃ 
ಶಾಸ್ತಿಃ ಶಾಸ್ತಿ ॥ 


ಅಥ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರೆಹಸ್ಕೋಪೆನಿಸದೆಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ ! 
ಸಕಲನಿಗಮಾಗನುಸಾರಸಾರಗಂ ಪರಿಸಕ್ವಭಾವಭರಮಾಚಾರ್ಯಂ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಾತ್ರಃ ಪರಿಸೃಚ್ಛತಿ। ಭಗರ್ನ ಮೇ ಮಹಾಶಿಲ್ಬತತ್ತ್ವ- 
ರಹಸ್ಕಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ । ತಗ್‌ಂ ಸಹೋನಾಚ । ಅಣೋರಣೀಯೋ 
ಮಹತೋ ಮಹೀಯೋಕೋ ನ ನೇದಿತುಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಗ್‌ಂ 
ಶಕ್ನೋಶಿ 1 ಭನ ತಸ್ಮಾತ್ಸಾನಧಾನಃ । ನಾಜ್ಮನೋಗೋಚರಾ- 
ತೀತಾನನ್ತದಿನೃಕೇಚೋಮುಯೋ ನಿತ್ಯೋ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಬೋ ಸಿರಂ- 
ಜನೋ ನಿರಾಖ್ಯಾಶೋಂತಿಶುದ್ಳೋ ದೇವ ಏಕಃ ಸರಬ್ರಹ್ಮಾ 
ವಿರಾಜತೇ । ಸ ನಿನಾಖಿಲಾಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಂ ಮೂಲಬೀಜಂ 
ಭವತಿ । ತಸ್ಮಾನ್ನ ದ್ವಿತೀಯೋಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ ನಿರಾಕಾರೋಪಿ 
ಸಾಕಾರತ್ವಂ ನಿಧತ್ರೇ । ನಿರಾಕಾರಸಾಕಾರಾನಸ್ಯ ಸೈಸರ್ಗಿಕೌ 
ನರ್ತೆಕೇ । ಜಗದುದೆಯೆಕಾರಣಂ ತನ್ಮನೋ ಜಾಯತೇ ! 


೨ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಸಸ್ಕೋಸಸಿಷತ್‌ 
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ಮನಸ್ಸಂಕಲ್ಬಾತ್ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಸಂಕೆಲ್ಳಿತಂ ಭವತಿ । ತಡೇವೈನಂ 
ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ ಜಗಚ್ಛಿಲ್ಸಂ । ಯ ಇನೂ ನಿಶ್ವಾ ಭುನನಾನಿ 
ಜುಹ್ಹದೃಷಿರ್ಹೋತಾ ನಿಷಸಾದ ಸಿತಾನಃ । ಸ ಆಶಿಸಾ ದ್ರವಿಣ- 
ಮಿಚ್ಛೆನನಾನಃ ಪರಮಚ್ಛದೋ ನರೆ ಆ ವಿನೇಶ । ವಿಶ್ವಾಸಿ 
ಸೃಸ್ಟ್ಯನನಪ್ರಳಯರೂಪಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಸ್ಕಾಸೌ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ 
ಭವತಿ । ಯಸ್ಮಿನ್ನಿದಗ್‌ಂ ಸರ್ವಂ ಭುನನಂ ಜಜಾನ । ಯಸ್ಮಾ- 
ದಿದಗ್‌ಂ ಸಮಸ್ತಗ್‌ಂ ಸೆಂಕೆಲ್ಪರೂಪಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೇ 
ಸ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಭವತಿ। ಆದಿಶಿಲ್ಪಕೃತ್ತತಃ ಸ ಭವತಿ । 
ಮನಸಾ ಯತ್ಸೃಜ್ಯತೇ ವಿಶ್ವಕೃದಸ್ತತ್ಸರ್ನಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪನೇವ 
ಭವತಿ । ಯತ್ತದ್ವಿಧಾನನುನುಬ್ರೂಹೀತಿ ಭಾತ್ರೇಣ ಪೃಷ್ಟೋ 
ದೇಶಿಕೆಸ್ಸ ಪುನರುವಾಚೇತಿ । ಯದಾ ಸ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸಂಕೆಲ್ಬೋ- 
ದಯೋ ಭವತಿ ತದೈವಾಹಂಕಾರಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ತಸ್ಮಾತ್ಸಂಚ 
ಚ ಭೂತಾನಿ । ಭೂತೇಭ್ಯ ಓಷಧಯಸ್ಸರ್ನೇ । ತೇಭ್ಯೋನ್ನಂ 
ತತಃ ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಃ ಪ್ರಪಂಚೋ ಭನತಿ। ಕಾರಣಂ ಭವತ್ಯತ್ರ 
ಚೋಪಾದಾನಮಾಕಾಶಾದೀನಿ | ಅಖಂಡೋಸಿ ದೀವ್ಯತೇಂಯ- 
ಮೇನ ಹೃತ್ಯೋಶೇಷು ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನಜೀನತ್ಕೇನ ನ್ಯಾಸ್ಲೋತಿ 
ಚಾಕಾಶವತ್ಸರ್ವಂ । ಅಲಂಚಕಾರ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಭಿರಾಕಾಶಂ । 
ಶೈಲಕಾನನದ್ರುಮಾದಿಭಿಶ್ಚ ವಸುಂಧರಾಂ | ನಾನಾರ್ಥಭಾಜಂ 
ವಾಚಗ್‌0 ಶಿಲ್ಪವಿಚಿತ್ರಸುಂದರಾನುಕರೋತ್‌ । ಏವಮೇವಾ- 
ಲಂಕೃತರ್ನಾ ಪದಾರ್ಥಾಥಿ ವೈ ಸರ್ವಾಣಿ । ಸರ್ವಮೇತದ್ಭವತಿ 
ವಿಶ್ವಕೃದಃ ಶಿಲ್ಪಂ । ಯದಾತದಾಭವಜ್ಞಗದ್ದಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಗ್‌ಂ 


ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹೆಸ್ಕೋಸನಿಷತ್‌ ೩ 
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ಸೋಂಕಾಮಯೆತಾತ್ಮಾನಂ ಸಂಚಾಕ್ಯಂ । ತದೈನಾನಿರಾಸೀ- 
ತೃನೃತ್ತ್ಯೈ | ತಸ್ಕೈನ ತೇಜೋಂಂಶಾದಭರ್ವ ಬ್ರಹ್ಮಾಣೋ 
ಮನುರ್ಮಯಸ್ಸ್ಟ ಸ್ಟಾ ಶಿಲ್ಪೀ ನಿಶ್ವಜ್ಞ ಇತಿ ಸಂಚ । ತಾನೇನಗ್‌ಂ 
ಹೋನಾಚೆ ನಿಶ್ವಕರ್ತಾ।ಪ್ರವರ್ತಯತ ಲೋಕಂ ಸಂಚಕರ್ಮಭಿ- 
ರಿತಿ | ಪ್ರವರ್ತತ ಇತ್ಯೇತೈಃ ಸೆಂಚಭಿರಿತಿ ಪ್ರಸಂಚೋ ಭನತಿ। 
ಯಜ್ಞ ನಿನೇದೆಂ ಕರ್ಮ ಯೆಜ್ಞಃ ಕರ್ನೇವ | ಶೃಣುತೆ ತದೈಥಾ 
ಸೃಷ್ಠಿಸ್ಥಿತಿಲಯತಿಕೋಧಾನಾನುಗ್ರಹರೂಸಾಜೇತಿ । ಏತದ್ಭನ- 
ಕ್ಯೇನಂ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಣಃ ಕುರ್ಯಾದೇನನೇನ ಚ ಲೋಕಸ್ಯ । 
ಡಾತಾರೋ ಭೆವನ್ತು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಚೆ ಶಿಲ್ಪಿನಃ । 
ಅಧಿಸ್ಕಾತಾಹಂ ಕರ್ಮಣಃ ಸಕಲಸ್ಯ ಯಜ್ಞರೂಪಃ | ನಿಲಸಿತ- 
ಮೇನಂ ನಮುಯ್ಕೆನ ಜಗಚ್ಚಿ್ಬಸ್ಯ ಕೌಕಲಂ । ಗುಹ್ಯಮಿದಾ- 
ಮಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ । ರಹಸ್ಯಂ ಭನತಿ ಸ್ರಾಣಿನಾನುಜ್ಞೇಯೆಂ | ತದೇ- 
ತಡ್ವಿನೃಣುತ ನಿನ್ನಣುತ ಲೋಕಸ್ಯ । ಪ್ರಕಲ್ಸಯತ ಯಜ್ಞಗ್‌ಂ 
ಶಿಲ್ಪೇನ । ಶಿಲ್ಪೇನೈನೇದಮುಸಬ್ಭ್ಬಂಹಿತಂ । ಯಜ್ಞೋ ಭವತಿ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಸಿಶ್ರೇಯಸೇ । ಸಿದ್ಧೇರಸ್ವಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ । 
ಭನತಿ ಚ ತನ್ನಾನಾನಿಧಶಿಲ್ಪಬಹುಳಂ । ಶಿಲ್ಪಾದೃತೇ ಸಿಂಜಿ- 
ತ್ಸತ್ರಮಿತಿ ನೋಚ್ಕತೇ ನೋಚ್ಛತ ಇತಿ | ತತೋಂನಶ್ಶಂವಿಸೃ ಜತ 
ನಿಸೃಜಕೋಪಕರಣಾನಿ ಜ್ಯೇಸ್ಠಾಃ । ಅಭ್ಯರ್ಚನೀಯೋಹಂ 
ಯಜ್ಞೇನೈನ ಲೋಕಸ್ಯ । ತಾನ್ಕೇನ: ನೇದೀಕುಂಡರಥಸಾಶ್ರಾ- 
ದೀನ್ಯಭ್ಯೂಹಯತೆ । ಕಾರಯತಾಧ್ವರ್ಕಾ ಸರ್ವ್ರೈರನಿ ಲೋಕೈ- 
ಕನುಶ್ರುತನಿತಿ । ನಿಕೈಕಸ್ಕೈಕೈಕೋಂ್ಯಕ್ಷ ಇತಿ ನೇದಸ್ಯ 


ಛ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ 


ತತ್ರಾಥರ್ವಣಕ್ಕಿಲ್ಬಭೂಯಿಷ್ಯಮತ್ಯನ್ತಂ 1 ಮಸ್ತ್ರೇಣೈವ ಸ್ವರೂ- 
ಪಾಣಿ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಾನಿ । ಧ್ಯಾನೇನೈನ ಸಶ್ಯಪ್ತಿ ತದ್ರೂಸಂ। 
ಕೂಪೇಣೈನ ಧ್ಯಾಯನ್ತೇ ಶದ್ಬೈವತಂ 1 ರೂಸಮೇನ 
ತಚ್ಛೆಲ್ಬಂ । ತಾನ್ಯಯೋದಾರುಶಿಲಾತಾಮ್ರಹಿರಣ್ಯನಿಕಾರಾಣಿ । 
ಮೃದಾದೀನ್ಯಧಮಾನಿ 1 ಯದ್ಯಸ್ಕೋಕ್ತಂ ತದ್ಧಿಕಾರಂ ತಸ್ಯ । 
ಆಯತನವಸ್ತಿ ನೈ ಸರ್ನಾಣ್ಯಪಿ ದೈವತಾನಿ । ನಿವಮೇನವಾಪ- 
ರಾಣ್ಯಪಿ ಶಿಲ್ಪನಿಲಸಿತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ । ಭನಕ್ರೇತಾನಿ ಚ 
ನೋಕ್ಷಪ್ರದಾನಿ | ಸಂಪದ್ಯೇರ£ ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಾನಿ ಲೋಕಾಃ । 
ಸಂಚಿನುಯಾತ್ತುಣ್ಯಮೇಭಿಃ ಶಿಲ್ಫೈರಿತಿ । ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾನೇ- 
ತದ್ಭನತಿ ಶಿಲ್ಪಂ । ಯದ್ಯಬ್ರಾಕ್ಕಣೋ ಭನೇನ್ನ ಶಿಲ್ಬೀತಿ । 
ಅಬ್ರನೀದೇನಂ ಪುನರಾಜಾರ್ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ । ಯದಾ ಯದಾ- 
ನಹೀಯತೇ ಉಊೋಕಾದಸ್ಮಾದ್ಧರ್ಮಗೌಂ ಶಿಲ್ಪರೂಪಂ | 
ತದೈನಾನಿರ್ಭೂಯಶೇ ಭಗನಾಸ್ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾತ್ಮನಸ್ತೇಜಸಃ 
ಪ್ರಕಲ್ಫ್ರ್ಯಾಕಾರ್ಗಾ । ತಸ್ಮಾದೇನ ಪ್ರಜಾಸತ್ಕೃಸಯಃ ಪ್ರಜಾ- 
ಯಕ್ರೇ ಶಿಲ್ಪನಿಭನಃ । ತೇಭ್ಯ ಏನ ಪಾರಂಪರ್ಯಗ್‌ಂ ಸಮಾ- 
ಗತಂ ಭವತಿ ಶೈಲ್ಸಿಕಮಾಚಾರ್ಯತ್ಯ್ವಂ ಚ । ದೇನಾನಾನುಸ್ಯಾ- 
ಜಾರ್ಯಾಸ್ತ ಏನ ನಿಜ್ರಾಜನ್ರೇ ಮಹಾನ್ತಃ । ನಿರುಕ್ತಾಸ್ತೇ 
ಭವನ್ತ್ಯಾದಿಕರ್ತಾರೋ ಲೋಕ ಪ್ರವರ್ತಕಾಃ । ತದ್ದಿನಿಧಮೇವಗ್‌ಂ 
ಶಿಲ್ಪಂ ದೈವಂ ಮಾನುಷಂ ಚೇತಿ । ನಾಭಾನೇದಿಸ್ಮಾದೀನೃತ್ರೆ 
ಪ್ರಥಮಾನಿ। ಅನ್ಯಾನಿ ಮಾನುಸಾಣೀತ್ಯುಚ್ಛ ಕ್ಷೇ । ದೇವಮೂರ್ತಿ- 
ನೇಪಾಯತನೇಷ್ಟ್ರ್ಯಾನಿಕೆಂ ಭವತಿ ಸರ್ವಂ ದೈವನಿತಿ ನಿಚಿತ್ರಗ್‌ಂ 


ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ ೫ 





ಶಿಲ್ಪಂ । ಮಾನುಷೆಂ ಚೈನಂ ಭವತಿ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಯನ್ವ್ರಸಲ- 
ಪ್ರಾಸಾದನಾಸ್ಕಾಭರೆಣಾದೀನೀತಿ | ತಯೋರೇವಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಯೋ- 
ರ್ಭನಸ್ತಿ ನಾಗೀಶ್ವರೀ ಮೇರ್ನಾಧೀನ್ಯುಸಕೆರಣಾನಿ । ನಿಭ್ಯೋ 
ದಶಭ್ಯ ಏನ ಕ್ರಿಯತೇ ಸರ್ವಂ ವೈ ನಿಚಿತ್ರಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಂ । ಅತಃ 
ಶಿಲ್ಪಮೂಲಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ | ಪೂಜನೀಯಾನಿ ಸರ್ವೇಷಾನುತೋ 
ಭವಶ್ರಿ ನೈ ಶಿಲ್ಪಾನಿ । ನಿಭಿ1 ಸುಖಂ ಜೀನೇಯುರ್ಲೋಕಾಃ । 
ನಿಭಿರಾಪ್ಮುಯಾನ್ನಿ ಕ್ರೇಯಸಂ ॥ ನಿಭಿರ್ಭವಸ್ತಿ ಜಗಸ್ತಿ 
ಚಸ್ಸುಸ್ಮಸ್ತಿ । ಏಭಿಃ ಪೂಜ್ಯಕ್ರೇಂತ್ರ ನೇಧಸಃ ಸ್ಥಸತಯಶ್ನ । 
ನಿಭಿಃ ಪೂರ್ಣಂ ಭನತ್ಕಾನಂದಂ ಚ । ಏಿಭಿರ್ನುಮುಕ್ಷನಃ 
ಸಪ್ರಾಸ್ಲುನನ್ತಿ ನೋಕ್ಷಂ । ಇತ್ಯೇನಂ ಭನತಿ ಶಿಲ್ಪಂ । ಶಿಲ್ಪಗ್‌ಂ 
ಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿಗಮ್ಯತೇ । ತಸ್ಮಾಜ್ಜಗತ್ಸರ್ಜನಂ ಭವತಿ ಶಿಲ್ಪಂ । 
ಯಚ್ನೋ ಭವತು ನಿಜ್ಜಾನಂ ಚ ಶಿಲ್ಪಂ। ಲೌಕಕೆಂ ಭನತು 
ನೈದಿಕೆಂ ಚಾಪಿ ಶಿಲ್ಪಂ । ಬ್ರಾಪ್ಮಣಾನಾಮೇಸೇಡಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಂ 
ಭವತು । ತತ್ತ್ವಂ ಭನತಿ ಶಿಲ್ಪಂ । ರಹಸ್ಯಂ ಭವತಿ ಶಿಲ್ಪಂ ! 
ಜಗೆತ್ಸರ್ನಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪನೇನ ಭವತಿ । ತದೇನ ನಿಶ್ವನರ್ಧಕೆಂ 
ಭವತ್ನಿತ್ಯು ಪನಿಷತ್‌ ॥ 

ಓಂ ಸಹ ನಾವನತು । ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು | ಸಹ ನೀರ್ಯಂ 

ಕರವಾನಹೈ। ತೇಜಸ್ವಿನಾನಧೀತಮಸ್ತು ಮಾ ನಿದ್ದಿ ಸಾವಜೈ। 

ಓಂ ಶಾಶ್ರಿಃ ಶಾಸ್ತಿಃ ಶಾಸ್ತಿಃ ॥ 
| ಇತಿ ಯಾಜುಸಾಥರ್ವಣಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋ ಸನಿಷತ್ಸಮಾಪ್ತಾ | 


ಆಖ ಗ್ಗ 


I ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿನಾಯನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯೋಪನಿಸತ್‌ 


ಹಥ 
ಓಂ ಸಹ ನಾನವತು । ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು । ಸಹ ವೀರ್ಯಂ 
ಕೆರವಾವಹೈ। ತೇಜಸ್ಥಿನಾನಧೀತನುಸ್ತು ಮಾ ವಿದ್ವಿಷಾವಹೈ! 
ಓಂ ಶಾಶ್ರಿಃ ಶಾಸ್ತಿಃ ಶಾಶ್ರಿಃ ॥ 


ಅಥ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಸನಿಸದಂ ನ್ಯಾಖ್ಯಾ- 
ಜು 


॥ಕೌಮಾರಂ ಭಾಷ್ಕಮ್‌॥ 


ಯೋ ಜೀವಾನೃರ್ಮವರ್ಶ್ಯಾ ದೃಢತರತಮಸಾ ಮೋಹಿರ್ತಾ 
ಪಾತುಕಾಮೋ ವಿಜ್ಞಾನೆಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯೋ ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕ- 
ಕರ್ಮಾನುರೂಪಮ್‌ | ಸಜ್ಜಾ ಇಾನೌನನ್ನೆ ಸರೂಪೋಂ್ಯಗಣಿತಮಹಿ- 
ಮಸ್ವಾ ತ ಮಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿ 0 ಸಂಗೃಹ್ಣೆ ರ್ಹ್ಸ ನೇದಶಿಲ್ಪ ಪ್ರ ಕಟ. 
ತ ಸಾಮೃ ಮೂರ್ತಿಸ್ಸ ನೋಂವ್ಯಾತ್‌ ॥ 


ಅಥ ಶಿಲ್ಪಾ ಸು | ಕಿಮಾಖಾ ಟನೋಕಯನುಥ 1 





ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯಾನುನಾದವು 


ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತಿ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ (ಜೀವರು) ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ 


೮ [ಕೌಮೂರ ಭಾಸ್ಕದ 








ಆನಂತರ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಇತಿ ಬ್ರೂಮಃ । ಕಸ್ಯಾನಂತರಂ? ಮಲ- 
ಪರಿಸಾಕಾನಂತರಂ ತದಿದಂ ವಿನೃತಂ ಭನಿಸ್ಯತಿ । ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ 
ಕಃ ಪದಾರ್ಥಃ? ಪ್ರಸಂಚಸೃಸ್ಟಿಸೂತ್ರಮಿತಿಬ್ರೂಮಃ । ತತ- 


ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕನುಸಾರವಾದ ಕರ್ಮಬಂಧಗಳನ್ನು ನುಭವಿಶುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ಜೀವಕೋಟಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಸಾಶದಿಶದ ನಿಮುಸ್ತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸಿ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನ್ಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿರುವ 
ವಿಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೇ ಸುಖವಾಗಿ ಕರ್ಮಬಂಧೆನನ್ನು ದಾಟುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ 
ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಸತ್ಯಜ್ನಾನಾನಂದರೂಸನೂ ಆಪಾರ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು “ಸ್ಪಶಕ್ತಿ ಪ್ರ ಕೃತ್ಯಾಭಿಧೇಯ- 
ಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಲೋಕಾನ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ? ಎಂಬ ಉಸನಿಸದ್ವಚನದಂತೆ ತನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತಾನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿಲ್ಪವಿಜ್ಞಾನೆ 
ನನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಿ ಜೀವಕೋಟಿಗಳು ಮುಕ್ತರಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇಶನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 


ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. 

ಅಥ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಂಗಳ, ಅನಂತರ, ಆರಂಭ, ಪ್ರಶ್ನೆ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ “ಅಥ ಶಿಲ್ಪಾನು 
ಶಾಸನಂ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಥ ಶಬ್ದವು ಯಾವ ಅರ್ಥನನ್ನು 
ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ :--ಅಥ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತವಾದ ಆನಂತರ್ಯವು 
ಚಿತ್ರಮಲಪರಿಕಾನಂತರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ದೋಸ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾದನಂತರ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಿಯಾ 


ಕೆನ್ನ ಡಾನುವಾದವು ೯ 











ಶ್ಲೈತದುಕ್ತಂಭನತಿ, ಸರ್ನೇಷಾನುಸಿಸೆದಾರ್ಥಾನಾಂ ಸ್ವರೂಪಂ, 
ತತ್ಪಮಾಣಂ, ತನ್ನಿರ್ಮಿತಿಕ್ರಮಶ್ಚ ಶಿಲ್ಪಾದೇವ ಭನಸ್ತೀತಿ 1 
ಕಥಮಿದಮವಗಮ್ಮತಾಂ? ತದುಚ್ಛತೇ। ಆದೌ ಭೂಃ ಪರೀ- 
ಕೃತೇ, ತದನ್ಹಿಯಂ ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ, ತತಶ್ಚ ಸ್ರಾಚ್ಯಾದಿದಿಶೊೋಲವ- 
ಧ್ರಿಯನ್ರೇ, ಮಾನಸಾಧನಾನ್ಯುಸದಿಕ್ಕಕ್ಷೇ, ಶಂಕುಸ್ಥಾಸನಾನು- 
ಗುಣಿಂ ನಿಧೀಯತೇ, ವಾಸ್ತೂನಿ ನಿಭಜ್ಯಕ್ತೇ, ಸದನಿನ್ಯಾಸಕ್ರಮ 
ಅದಿಶ್ಯತೇ, ಗ್ರಾನುನಗೆರಪುರಪತ್ತನಡುರ್ಗಖೇಟಿಖರ್ನಟಿಶಿಚಿ - 
ಕಾಡಿನಿರ್ನಿತಯೋ:ನುಕ್ರಮ್ಯನ್ರೋ ದೇನಾಲಯಗೋಪುರ - 
ಸ್ರೂಸಿಸ್ಥಿರಚರಬೇರಾದೆಯೋ ನಿರ್ಮಾಯನ್ರೇ, ಯಾಗಶಾಲಾ- 
ಗುವುದು. ಜ್ಞ್ಞಾನಡಿಂದ ನಿಶ್ವನೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ನಿಶ್ವವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶಿಲ್ಪವು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಸೂತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಸ್ತುವಿನ ಸ್ವರೂಸ, ಅದರ ಸ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮಗಳು 
ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಆಗಿರುತ್ತನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಭೂಸರೀಕ್ಷೆ, 
ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂಸರಿಗ್ರಹೆ, ಪ್ರಾಚೀನಸಾಧನ, ಮಾನಸಾಧನ, 
ಶಂಕುಸ್ಥಾ ಪನ, ವಾಸ್ತುವಿಭಾಗ, ಸದನಿನ್ಯಸ, ಗ್ರಾಮ್ಮ ನಗರ, ಪುರ, 
ಪತ್ತನ, ದುರ್ಗ, ಖೇಟಿ ಖರ್ವಟಿ ಶಿಬಿರ ನಿರ್ಮಾಣಗಳು ಜೀವಾಲಯ 
ಗೋಪುರ ಸ್ತೂಪಿ ಮುಂತಾದವ್ರಗಳು, ಸ್ಥಿರ ಚರ ಬಿಂಬಾದಿಗಳು, ಯಾಗ 
ಶಾಲಾ ಯಾಗೋಸಕರಣ ಸ್ರುಕ್‌ ಸೃವ ಕುಂಡಾದಿಗಳು, ಗೃಹ ಭವನ 


ಗಂ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 








ತದುಪಕರಣಸ್ರುಕ್‌ಸೃವಕುಂಡಾದಯಃ ಕ್ರಿಯಸ್ತೇ । ಏನಂ 
ಗೃಹೋಪಕೆರಣರಥಯಾನಾದೀನಿ, ಜಲಗೆಗನಸಂಚರಣಸಾಧ- 
ನಾನಿ ನಿಮಾನಾದೀನಿ, ಕೆಟಿಕಮುಕುಟಿಸ್ಕಂಧಮಾಲೋಪನೀತಾ- 
ಹ್ಗುಲೀಯಕಾದೀನಿ ಅದಧ್ರಾಣ್ಯಾಯುಥಾನಿ, ಶೈನನೈಸ್ಕನಾದಿ- 
ಮತಲಾಂಭಾನಾನಿ ಚ ಸಾಧ್ಯನ್ತ ಇತಿ ॥ ನನು ಅಥೇತಿ । 
ಶಿಲ್ಪೀತಿ ಚಾನಗತಂ । ಕಿಮಿದಮನುಶಾಸನಮಿತಿ । ಉಪನಿಷದ- 


ಪ್ರಾಸಾದಗಳು, ಗೃಹೋಸಕರಣಗಳು, ರಥಯಾನಾದಿಗಳು. ಜಲಯಾನ 
ಗಳು, ಗಗನಸಂಚಾರ ವಿಮಾನಗಳು, ಕಟಕ ಮಕುಟಿ ಸೃಂಧೆ ಸಾಲಾ 
ಉಪನೀತ ಅಂಗುಲೀಯಕಗಳು, ಆಯುಧಗಳು, ಸೈವವೈಸ್ಣವಾದಿ 
ಮತಗಳ ಲಾಂಛನಗಳು ಶಿಲ್ಪನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರುವುದ5೨ದ ಇವುಗಳ 
ವಿಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಶಿಲ್ಪನಿಜ್ಞಾನವೆನ್ನಲ್ಪ ಡುವುದು, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಆಕೃತಿಯಿಂದ ಆ ನಸ್ತುಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಬೋಧಿಸುವುದೂ, ತತ್ತತ್ಯರ್ಮಾನುಸಾರವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಾಣನಾಡುನ ವಿಧಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೂ ಸಹ ಶಿಲ್ಪನಿಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 


ಪ್ರಕೃತಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯದ ಸ್ವರೂಪವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸದ 
ಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವಿವರ 
ಸುವುದಲ್ಲಜಿ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ವವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಾಧಕ 
ಬಾಧಕಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ದೋಷಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಸಂಶಯ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದ ೧೧ 
ಮನುಸೃತ್ಯ ಶಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಬೋಢಾಯ ವಿನರಣಂ ಶಾಸನಮಿತಿ 
ಬ್ರೂನುಃ । ನಸ್ಟಿಯಥ್ಸಿರರ್ಥೈಕ್ಕ್ವಿಣ್ಯಾ ಭಗನತ್ಯಾ ಉಪನಿಷದೋ- 
$ಭಿಸಂಧಿಃ ಕ ಇತಿ ಜಿಜ್ಞಾಸಾಯಾಮಾಹ । ಯೋ ಜೀವಾನಿತಿ । 
ನನ್ವಸೆಂಬದ್ದೋ:ಯಂ ಯ ನಿಷ ಪ್ರಕಟಿಯತೀತಿ ನರ್ತಮಾ- 
ನೋಸದೇಶಃ । ನಾಸಂಬದ್ಧಃ ಸ ಸ ಆಚಾರ್ಯ ಆಸ್ಫಷ್ಟೇರಾ- 








ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಪ್ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವಂತೆ ವಿವರಿಸುವ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಭಾಸ್ಯನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ 
ಯದಾದ "ಅಥ ಶಿಲ್ಪಾ ನುಶಾಳನೆ?” ಎಂಬ ನಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಥಶಬ್ದನು 
ಆನಂತರ್ಯರೂಸವಾದೆ ಅರ್ಥೆನನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ನೋದಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿಲ್ಪ ಶಬ್ದ ನಿನ2ಣಾನಂತಶ *ಅನುಖಾಸನೆಂ' ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಶಿಲ್ಪ 
ವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯೋಪಸನಿಷತ್ತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶಿಸ್ಯಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬೋಧಿಸುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥನ್ರ ಭಾಸವಾಗುವುದು. 


ಇಂತಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯೋ 
ಪನಿಸತ್ತಿನ ಅಭಿಪಾ ಪ್ರಾಯವನ್ನೇ " "ಯೋ ಜೀವಾನ್‌” ಎಂಬ ಪದ್ಯವು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಯತಿ ಎಂದು 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಸದನನ್ನು, ಅಯಾಯ ಆಚಾರ್ಯನು 
ಆಯಾಯ ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ ಆಯಾಯ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಈಗಲೂ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲ ನೊದಲುಗೊಂಡು ಸ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೂ ಉಪದೇಶ 


೧5 ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ಯುಯುಯಯಂಯಿಂದಯಯ ಬವ ಯಯ ಯ ಯ ಯು NNN 





ಪ್ರಲಯಮುಪದಿಶಕಿ ತತ್ತ ಚೈಿಷ್ಯಾಯೇತಿ । ನನು ಸತ್ಯಮಾಜಾರ್ಯ 
ಉಪದಿಶತಿ ನ ಸಾನ್ಪ ಇತಿ ಅಸಂಬದ್ಧತರಮೇನೇದಂ ವಚನ- 
ಮಿತಿ ಚೇತ್‌ ನ । ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಸಾಂಬ ಅಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿ- 
ಮಧಿತಿಷ್ಠತೀತಿ । ನನು ನೈನೈನಂ ಜಾನತೇ ಪ್ರತಿಸತ್ತಾಕೋನ್ಕೇ 
ನಾ ಯೇನೇಯಂ ಸಾಂಬಾಧಿಸ್ಕಿತಿರವಕಲ್ಸೇತ । ಆನಕಲ್ಸೇತೈ- 
ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ ನೋ ಖಲು ಶಾಸ್ಯ್ರಜ್ಞಾನೇ ಫೋದಾಸೀನಜ್ಞಾ,ನೇ 
ನಾ ಸಾಮ್ಪಾಧಿಸ್ಟಿತಿರಾಯತತೇ ಯಾನತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂವೇದ್ಯೈವೈಸ 
ಸಾಮ್ಬಾ ಧಿಸ್ಮಿತಿರಾಜಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಥಿತಿ ನದಾನುಃ ಕಿಂ 


i 


ಮಾಡುವ ಆಚಾರ್ಯನು ಆಯಾಯ ಆಚಾರ್ಯರೂಸದಿಂದಿರುವ 
ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಗುರುವು ಅಥವಾ ಆಚಾರ್ಯನು 
ಉಪದೇಶಮಾಡುನನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸತ್ಯನಾಗಿರುವುದಸೆ. ಆದರೆ 
ಸರಮೇಶ್ವರನು ಆಚಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಇರುತ್ತಾ ಉಸದೇಕಮಾಡು 
ನನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಂಬುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವುದಾದರೆ ಆಚಾರ್ಯನಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಂಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಸನಮಾಡುವ ಜ್ಞ್ಞಾನವಿರುವಾಗಲೂ, ಲೌಕಿಕವಾದ 
ವ್ಯವಹಾರಜ್ಞಾ ನವಿರುವಾಗಲೂ ಈಶ್ವರೀಯ ಜ್ಞಾನವು ಆಚಾರ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಗತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಉಸದೇಶಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈಶ್ವರನು ಆಚಾರ್ಯ ಅಥವಾ 
ಗುರುಮೂರ್ತಿಯ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವನು. 


ಕೆನ್ನೆಡುನುವಾದೆನ್ಸ ೧೩ 
ಶಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಂ? ತಡಾಹ । ಪರಿಸಕ್ಸನುಲಾ ಯೇ ತಾನುಶ್ಸಾಡನ- 
ಹೇತುಶಕ್ತಿಯೋಗೇನ । ಯೋಜಯತಿ ಪರೇ ತತ್ತ್ವೇ ಸದೀಕ್ಷ- 
ಯಾಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಥ ಇತಿ । ನನು ನೋಹಿತರಕ್ಷಣಂ ನೋಹ- 
ಹಾಸನಾತ್ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ನಿಜ್ಞಾನದಾನಾತ್‌ ಸತ್ಯಂ ಕ0 ಪುನಃ ಕಾರಣಂ 
ಮೋಹಸ್ಯೇತಿ ನಿನುರ್ಸೃವ್ಯಂ ಭವತಿ । ನನು ಸ್ಪಷ್ಟಮುಕ್ತಂ ತಮಃ- 
ಕಾರಣಮಿತಿ ಏನಂ ತರ್ಹಿ ತಮೋನಿಲಸಿತೋ ನೋಹಸ್ತಮೋ- 
ನಾಶಾಜ್ಭಾಮ್ಯತಕೀತಿ ನಿಜ್ಹಾಸೋಪದೇಶ ಉಸಪದ್ಯಫೀತರಾಂ | 
ಪರಿಸಕ್ವಮಲಾ ಯೇ ತಾನುತ್ಸುದನಡೇತುಶಸ ಯೋಗೇನ | 
ಯೋಜಯತಿ ಪರೇ ತಕ್ರ್ವೀ ಸ ದೀಕ್ಷಯಾ ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಥಃ॥ 
ಎಂಬ ವಚನನು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿರುನುಡು-ಎಂದಕೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚಿತ್ರಗತವಾದ ಆಣನ ಮಾಯಾ ಕಾರ್ಮಿಕ ಎಂಬ ಮಲ 
ಗಳು ನಾಶವಾಗುವ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಾಶನಾಗುವಂತೆ ಅವರ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿನಾತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸರಮೇಶ್ವರನು ಆಚಾರ್ಯನೂರ್ತಿಗತನಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಪರತತ್ತ್ವವು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು ಎಂದು 
ಉದಾಶೃತನಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು. ಇದರಿಂದ "ಸ ನಿಷ ಸೂರ್ನೇಷಾ 
ಮಸಿ ಗುರುಃ ಕಾಲೇನಾನನಚ್ಛೇದಾತ್‌' ಎಂಬ ಯೋಗಸೂತ್ರದ 
ಅರ್ಥವೂ ನಿವೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ನೋಹಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದರೆ ಆನರ 
ಮೊ ಹವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದಶೇ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


೧೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಅಜ್ಞಾನಂ ನಾನು ತನು ಇತಿ ತಡಸಬಾಧಾತ್ಮ ಚ ನಿಜ್ಞಾನಂ 
ತಾದ್ಭಕ್ಷೇ ಚ ನಿಜ್ಞಾನೇ ಜಾಗರೂಕೇ ನ ತಮಸ್ತತ್ಯಾರ್ಯಂ ನಾನ- 
ಸ್ಥಾತುಮುರ್ಹತೀತಿ ಸುಷ್ಪೂಕ್ತೆಂ “ತನೋನೋಹಿರ್ತಾ ಸಾತು- 
ಕಾನುಃ ವಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯಃ” ಇತಿ । ಅತ್ರ ಚ ಸಾತುಕಾನು 


ನೋಹಯುಕ್ತರಾದನರಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಸಪೇಶವಾಡುವುದರಿಂದ 
ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಶಯವು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಆದರೆ ಮೋಹವುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿದರೆ 
ಅಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವುದು. 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮೋಹವು ತನಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವು 
ನಾಶನಾಗುವುದರಮೂಲಕ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಈ ಅಜ್ಞಾನವು ನಾರ 
ವಾಗುವುವಕ್ಕೆ ನಿಜ್ಞಾನೋಪದೇಶವು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಜನ 
ವೆಂಬುವುಸೇ ತಮಸ್ಸೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪ ಡುವುದು. ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುವ ಅಥವಾ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿರುವುದು 
ಎಂದರೆ ಶಜ್ಞಾನನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವಿಜ್ಞಾನವು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಯುಕ್ತವಾಗಿ ಇರುವಾಗ ಅಜ್ನಾನವೂ ಅದರ 
ಕಾರ್ಯವಾದ ಮೋಹವೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಸೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಕೇ “ತನೋಮೋಹಿತಾನ್‌ ಸಾತುಕಾಮುಃ 
ನಿಹ್ನಾನಂ ದಿತ್ಸುಕೇಭೈಃ” ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ನಾತುಕಾನುಃ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ವಿಸತ್ತುಗಳಿಗೀಡಾದವರನ್ನು 





ಇತಿ ರಕ್ಷಣೇಚ್ಛಾವಾದಃ ಆಸಜೋ ಗಮಯತಿ। ತತಶ್ಚಾಪನ್ನಾನ್‌ 
ಸರ್ನಾ೯ ಪಾತುಕಾನು ಇತಿ ಸ್ಥಿತಂ 1 ನನು ತನು ಏಕೆಂ 
ತಜ್ಜನ್ಕೋ ನೋಹಕ್ಚೈಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ತತಶ್ಚ ನೋಹಿತೈರಸ್ಕೇಕ- 
ನಿಧೈರ್ಭಾನ್ಯಂ | ನೈವ ಕ್ವೀಕನಿರ್ಧಾ ಸಶ್ಯಾನಃ । ತದಿಹಾನ್ಯದೇನ 
ಕಾರಣಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ನಿಚಿತ್ರತರಾಪದಾಂ । ತಸ್ಮಾದ್ವಿಜ್ಞಾನದಾನ- 
ನಾದೋ ನೋಪಸದೃತ ಇತಿ ಚೇನ್ನ । ಅನಾದಿರ್ಹಿ ಸಂಸಾರಃ 


ರಕ್ಷಿಸಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ನನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಹನನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಪತ್ತಿಗೆ 
ಈಡಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು 
ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 


ಅಜ್ಜಾ ನವೆಂಬುದು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವ ಮೋಹವೂ ಕೂಡ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವವರೂ ಕೂಡ ಇದರಂತೆ ಒಂದೇನಿಧನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಆದರೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವವರು 
ಒಂದೇವಿಧವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಬೇರಿಬೇಕೆ ವಿಧವಾಗಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು 
ಯಾವುದೋ ಒಂಡು ಬೇಕೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಅನೇಕ ವಿಸತ್ತುಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವವು. ಆದಕಾರಣ ವಿಜ್ಞಾನೋ 
ಪದೇಶವು ಈ ನಾನಾನಿಧನಾದ ನಿಸತ್ತುಗಳೆನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಲು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೧೬ ಉನಾತ ಭಾಷ್ಯದ 


ತತ್ತದ್ಭನತತಿಜನಿತಕರ್ಮಣಾಂ ಚ ಕೋಟೀರ್ಗಣಯಿತುಂ 
ನೇಂದ್ರೋಪೀಸ್ಟೇ | ಇಯಂತ್ಯಪಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮೋಹನೈ ಚಿತ್ರ್ಯೇ 
ಏನಾಯತಂಶೇ । ತತಶ್ಹಾಯಂ ಕ್ರಮುಃ-ನಿಚಿತ್ರನೋಹೈರೈಚಿತ್ರ- 
ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಚಿತ್ರಕನ್ಮಳಿಕ್ವಿಚಿತ್ರಾಸದಃ ತತ್ತದಾಸನ್ನಿವಸ್ತನಕ್ಷಮಾಣಿ 
ನಿಜ್ಞಾನಾನಿ ಚ ವಿಚಿತ್ರುಣೆ ತಾನಿ ಚ ಜ್ಞಾನಾನಿ ಶಿಲ್ಪನೇದೇ 
ಆಯಶಂತ ಇತಿ ತಸ್ಪಿಕಟನಮಿತಿ । ತದಿದಮುಕ್ತಂ । "ತನೋ- 


ಇವಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನನನ್ನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಬಹುದು-- ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬುದು ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವುದು. ಸಂಸಾರವೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನನ 
ಮರಣರೊಸನಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿನಿನಾಶಗಳು ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯವ್ರ. ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಆನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಣಿಕೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರನಿಗೂ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಣಿಸಲು ಆಗದೆ 
ಇರುನ ಕೋಟಸುಖ್ಯಾಕವಾದ ವಿಧವಿಧ ಕರ್ಮಗಳು ಅನೇಕನಿಧ 
ನಾದ ಮೋಹಸರಂಪರೆಯಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನೇಕವಿಧೆವಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುವು. 
ವಿಚಿತ್ರವೂ ಅನೇಕವಿಧವೂ ಆದ ಇಂಕಹೆ ವಿಸತ್ತುಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಅನೇಕ ನಿಜ್ಞುನಗಳಿರುವುನು. ಇವುಗಳ 
ಜ್ಞ ನನು ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು... ಅದುದರಿಂದ 
ಶಿಬ್ಪಜ್ಞಾನ ಶ್ರ ಕಟಿನವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವೆಂದು. ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವ್ರದು, 


ಇಸೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಶೇ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೊಢೆರಾದನರೂ 





ನೋಹಿರ್ತಾ ಕರ್ಮನರ್ಶ್ಯಾ ಜೀರ್ನಾ ಸಾತುಕಾನುಃ ಭವತತಿಜಸಿ- 
ತಾನೇಕಕರ್ನಾೂನುರೂಪಂ ನಿಸ್ಲಾನಮೇಭ್ಯೋ ಡಿತ್ಸುಃ ನೇದ- 
ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತೀತಿ”। ಕರ್ಮನಶ್ಶಾಸಿತಿ । ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕ- 
ಕರ್ಮವತಶ್ಶಾನಿತಿ ಗ್ರಹೀತನ್ಯಂ ನಿನಕ್ರಕನಿಜ್ಞಾನಾನುರೂಸ್ಕಾಯ । 
ನನು ತದ್ರೂಸಃ ಪರಃ ಶಿವಃ ಅನಂತದಿನೃತೇಜೋನುಯ ಇತಿ 
ಉಪನಿಷದಾ ಶ್ರಿನಿಧಪರಿಚ್ಛೇದರಹಿತೋ ಜೋಧ್ಯತೇ ವಸ್ತು ಸರಿ- 


ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಧೀನಶೂ ಅದ ಜೀವಶುಗಳೆನ್ನು (ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು) ರಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸರಮೇಶ್ವರನು, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರುಣಿ 
ಗಳು ಆರ್ಜಿಸಿದ ಬಸುನಿಸನಾದ ಕರ್ನುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನರಿಗೆ ನಿಜ್ಞಾನನನ್ನು ಉಸಸೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವೇದಶಿಲ್ಬವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮನಶ್ಯಾನ್‌ ಎಂಬ 
ನದಕ್ಕೆ, ಬಹೆ.ಜನ್ಮಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಉಂಟಾದ ನಾನಾನಿಥಧೆ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಜೀವರುಗಳನ್ನು ಎಂದರ್ಥವು. 
ಇಂತಹ ಜೀನರುಗಳನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನೋಸದೇಶದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿ ಉದ್ಧರಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸರಮೇಶ್ವರನು ನೇದಶಿಲ್ಪನನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿರುವನು 
ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಉಸನಿಸತ್ತುಗಳು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಇಂತು ವರ್ಣಿಸುವವು- 
ಪರಶಿವನು ಸೆದ್ರೂಸದಿಂಡ ಇರುವನು. ಅವನು ಅನಂತದಿನೃತೇಜೋ 
ಮಯನು. ಅವನಿಗೆ ದೇಶಕಾಲನಸ್ತುಗಳೆ ಪರಿಚ್ಛೇದನಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ 
ಅವನು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು 





ಅಜ್ಞಾನಸದನಾಚ್ಯತ್ಚ ಸರಶಿನಶಕ್ತಿರೂಪಃ ತರೋ ನೋಹಾಃ 
ತತಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ತತ ಆ೩ದಃ ಪ್ರವರ್ತಂತ ಇತಿ ತೆತ್ತನ್ಮೂಲ- 
ನಿವರ್ತಕನಿಜ್ಞಾನಾನ್ಯನೇಕಾನ್ಯಪೇಕ್ಷ್ಯಂತ ಏನೇತಿ ತಾದೃಗ್ಗ್ಗಾನ- 
ಬೋಧಕಶಿಲ್ಪನೇದಪ್ರಕಟಿನಮತ್ಕಂತಮಸೇಕ್ಷಿತನೇನೇತಿ | 
ತದಿದವುಕ್ತಂ । ಸಜ್ಜ್ಮ್ಞಾನಾನಂನರೂಪೋ ಪ್ಯಗಣಿತಮಹಿಮ- 
ಸ್ವಾತ್ಮವತಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಂ ಸಂಗೃರ್ಕ್ಸ್‌ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಃ ವೇದ- 
ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾಮಿತಿ | ಸುಗಮನಸುನ್ಶತ್‌ । ತದಿದಮುವನಂ 


ಯುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಪರಶಿವನ ಶಕ್ತಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವುದು. ಈ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅಜ್ಞಾನವು ಆಥವಾ ಮೋಹವು ಉಂಬಾಗುವುದು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಕರ್ಮಗಳೂ, ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆನತ್ತುಗಳೂ ಉಂಬು 
ಗುವವು. ಆದುದರಿಂದ ಆಯಾಯ ಮೂಲಕಾರಣಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾನಗಳೂ ಅನೇಕನಾಗಿರುವವು ಮತ್ತು ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾದ ವಿಸನ್ನಿವರ್ತಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಿಲ್ಪವೇದ 
ಪ್ರಕಟನವು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕನಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲೇಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


ಸಜ್ಜಾ ್ಸನಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಪಾರನಾದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ತನ್ನಧೀನದ 
ಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ವೇದಶಿಲ್ಪನನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡಿರುತ್ತಾನೇದು ನಿಸ್ಕೃಷ್ಟ 
ನಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ 


ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವಫೆಂದು ಪರಮಪೂಜ್ಯವಾದ ಉಪನಿಷದ್ದ್ಯ್ರಂಥವು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೨೨ 
ಭಗವತೀ ಉಪನಿಸತ್‌ ಶಿಸ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನರೂಸಂ ದರ್ಶಯಂತೀ 
ಪ್ರನಕ್ಷತೇ--ಸಹ ನಾನನತ್ನಿತಿ । ಅತ್ರ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗ ಅಚಾರ್ಯವರ್ಗಶ್ಚ 
ದ್ವಾನರ್ಥೌ ದ್ವಿನಚನನಿರ್ದಿಸ್ಟ್‌ ಶಿಸ್ಕೋಂರ್ಥಯಿತಾ ಗುರುಪುರ- 
ಸ್ಸರಃ । ದೀಸಕಾಲಂಕಾರವಿಧಯಾ ನಿರ್ದೇಶಃ । ಹೇ ಸಾಂಬ- 
ಮೂರ್ತೇ ಯಥಾ ಮುಮಾಚಾರ್ಕೆಂ ಶಿಲ್ಪನೇದಸ್ರಕೆಟಿನಾದ್ರಕ್ಷಿತ- 
ವಾನಸಿ ತಥೈವ ಮಾನುಪಿ ರಶ್ಲೇತಿ ತದರ್ಥಃ । ರಕ್ಷಣಸ್ವರೂಸ- 
ನೇನ ವಿವೃಣೋತಿ “ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು” ಇತಿ! ಯಥಾ ಅಜ್ಞಾನ 





ಬೋಧಿಸುವುದು ಶಿನ್ಯನೂ ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುವನೆಂದು 
“ಸಹ ನಾನನತು” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡಿಸಿರು 
ವುದು, ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ “ನೌ” “ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ” ಎಂಬದ್ವಿವಚನ 
ಸರ್ವನಾಮಶಬ್ದವು ಶಿಷ್ಯವರ್ಗ ಮತ್ತು ಆಚಾರ್ಯನರ್ಗ ಎಂಬೆರಡನ್ನೂ 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡುವುದು. ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. “ಅವತು” ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಶಿಷ್ಯ 
ಮತ್ತು ಗುರುಶಬ್ದಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಕಾರಣ ದೀಪಕಾಲಂ 
ಕಾರರೀತಿಯಿಂದ ಈ ನಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


“ಸಹ ನಾನವತು” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ""ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿ 
ಯಾದ ಪರತಿವನೇ, ನೀನು ಶಿಲ್ಪನೇದವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಕಮಾಡುವುದರ 
ಮೂಲಕ ನನ್ನ ಗುರುವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುನ ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸು'' 
ಎಂದರ್ಥವು. ಈ ವಾಕ್ಯಗತವಾದ ರಕ್ಷಣವು «ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು” 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿವೃತನಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಎಲೈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿ 


5೨ ಕಮಾರ ಭಾಸ್ಯದೆ 





ನಿನತ್ತ್ರನೇನ  ಅನಂದಭೋಗೋಭನದಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ನಿನೆಂ 
ಮಾಮಸ್ಕಾನಂದಂ ಭೋಜಯೇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಯಾಂ ಸರ್ವತ್ರ 
ಲೋಟ್‌ । ಅಸಂನಿತಶಕ್ತಿಕಾಜ್ಞಾನನಿನಸ್ತಿನೇ ಜ್ಞಾನನೀರ್ಯಂ 
ಗುರುಃ ಯಥು ಅಕರೋತ್ತಥಾಹಮಸಪಿ ಕುರ್ಕಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । “ಸಹ 
ನೀರ್ಕಂ ಕರನಾನಹೈ” ಇತಿ ತದೇನ ನೀರ್ಕಂ ವಿನೃಣೋತಿ “ತೇಜ 


ಯಾದ ಸಳಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಶಿಲ್ಪನೇದಪ್ರಕಟಿನವಿಂದ ನನ್ನೆ 
ಗುರುವಿನ ಅಿಜ್ಞಾನನನ್ನು ನಾಕಗೊಳಿಸಿ ಗುರುವಿಗೆ ಆನಂದಾನುಭನ 
`ವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಖಯೆ, ಅದಶಂತೆಯೇ ನನಗೂ ಕೂಡ 
ಅಜ್ಞಾನ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಅನಂದಾನುಭವವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡು” ಎಂಬ ಶಿಷ್ಯನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು «ಸೆ ನೌ ಭುನಕ್ತು? 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸುನ್ನು ಬೋಧಿಕುವುನ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಅನತು, ಭುನಕ್ತು, ಕರವಾನಸೈ, ನಿದ್ದಿಸುನಹೈ ಎಂಬ 
ಕ್ರಿಯಾನಾಚಕಸಬ್ಬಗಳು ಲೋಡುತನುಗಿಯೇ ಪ್ರಯೋಗಿಕಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುವವು. 


“ಸಹ ನೀರ್ಯಂ ಕರನಾನಹೈ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಅಸರಿ 
ನಿತವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅಜ್ಞ್ಞಾನನನ್ನು ಹೋಗಲಾಸಿಸಿ ಜಸ್ಲಿನಶೆಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳೆ ವನನ್ನಾಗಿ ಗುರುವು ನನ್ನನ್ನು ವಣಡಿಸುವಹಾಗೆ ನಾನೂ ಕೂಡ 


ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು (ನನ್ನ ಶಿಸ್ಯನನ್ನು) ಅನುಗ್ರಹೆನಣತುನಂತೆ ಜ್ಞಾನ 
ನೀರ್ಸುನನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತ 


ವಾಗಿರುತ್ತಕೆ.  *ತೇಜಸ್ವಿನಾನಧೀತನಸ್ತು” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಈ 


ಕನ್ನಡ: ನುನಾದವು ೨೩ 
ಸ್ಥಿನಾವಧೀತಮುಸ್ತಿತಿ”। ಭಾನೇ ಕ್ರಃ ಇಣ್‌ ಧಾತೋರಧಿಪೂರ್ವೈಸ್ಯ। 
ಗತ್ಯರ್ಥು ಧಾತವೋ ಜ್ನಾನಾರ್ಥಾಃ। ತಥಾ ಚ ಅಧೀತಜ್ಞಾನಂ 
ತೇಜಸ್ವಿ ಅಸ್ತು ಊರ್ಜಿತಮಸ್ತು ಅತಿಧೃಢಂ ನೈಕಶಕ್ರಿಕಾಜ್ಞಾನ- 
ನಿವನಕ್ಷನುಂ ಗುರೋರಿನೇತಿ ಭಾವಃ । ಈದೃಶಜ್ಞಾನವತಃ ಲಕ್ಷಣ- 
ಮಾಹ | “ಮಾ ವಿದ್ವಿಷಾನಹೈ” ಇತಿ ಯಥಾ ಗುರೋಃ ಕಸ್ಕಾಸಿ 
ನಿಸಯೇ ನಿದ್ವೇಷುಭಾನೇನ ಜ್ಞಾನದಾರ್ಥ್ಯಂ ದೃಷ್ಟಂ ತಥಾ 
ಮಮಾಸಿ ಭವತ್ವಿತಿ ತದರ್ಥಃ । ಈದೃಶಜ್ಞಾನನುಹಿಮ್ಮಾ 





ಪ್ರಕಾರವಾದ ಜ್ಲಿನೆಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಅಧಿ ಎಂಬ 
ಉಪಸರ್ಗಪೊರ್ವಕನಾದ ಇಣ್‌ ಧಾತುನಿಗೆ ಭಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೆ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅಧೀತೆಂ ಎಂದು ಸದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಗತ್ಯರ್ಥವಾಚಕಗಳಾದ ಧಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತವೆ. *ತೇಜಸ್ವಿನಾವಧೀತಮಸ್ತು” ಎಂದಕಿ, ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾನನು 
ಗುರುವಿನ ಜ್ಞ್ಞಾನದಂತೆ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಅಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಊರ್ಜಿತವಾಗಿರಲಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಗುರುಶಿಸ್ಯರಾದ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸರಸ್ಸರ ಡ್ವೀಸಿಸಬಾರದು ಎಂದು «ಮಾ ನಿದ್ವಿಷಾನಹೈ?? 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಗುರುವಿಗೆ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ದ್ವೇಷನಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನದಾರ್ಥ್ಯವಿರುವಂತೆ ಶಿಷ್ಯನಾದ ನನಗೂ ಜ್ಞಾನ 


ದಾರ್ಥ್ಯವು ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೨೪ ಕೌಮಾನ ಭಾಷ್ಯದ 


ಹ ROR ಲ್ವ ಕಲ ಸವಗ ಅಲ ದರಿ TNT NYY A 





ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾಧಿದೈ ನಿಕಾಧಿಭೌತಿಕೆದುಃ ಖಾಗ್ಸೀನಾಂ ಶಾಂತಿರ್ಭವ- 
ತ್ಕಿತಿ  ಅಜ್ಞಾನಾಖ್ಯನುಹಾಂಧಕಾರಾದ್ರಕ್ಷಕೆಸರಮೇಶ್ವರಾನ - 


ಜೋಧಕೇನ ಓಂಕಾರೇಣ ಸಂಜೋಧ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯತೇ “ಓಂ 
ಶಾಶ್ರಿಃ ಶಾಕ್ತಿಃ ಶಾಸ್ತಿ8”ರಿತಿ ॥ 


ಸಹ ನಾನನತ್ಮಿತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರಸೂತ್ರಿತನುಕ್ಕ ಜಾತೆಂ ನಿನೃ- 
ಣ್ವತೀ ಭೆಗನತೀ ಉಸನಿಸತ್ಯನರ್ತಕೇ । ಅಥ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾ- 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಜ್ಞಾನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಅಧಿದೈನಿಕ ಆಧಿಭೌತಿಕ ಎಂಬ ಮೂರುನಿಧನಾದ `ತಾಪತ್ರಯಗಳೊ 
ಶಾಂತವಾಗಲಿ. ಆಧಿದೈನಿಕನೇ ನೊದಲಾದ ಈ ತಾಪತ್ರಯಗಳು 
ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ದುಃಖವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಸಂಕಟ ಪಡಿಸುವಕಾರಣ, ಇವುಗಳ 
ವೇಗವು ಜ್ಞಾನದಾರ್ಥ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಉಸರಾಂತವಾಗಲಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.  ಅಜ್ಞಾನನೆಂಬ ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಸಾಡುನ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಿಂಕಾರದಿಂದಲೇ ಸಂಬೋ 
ಧನೆಮಾಡಿ "ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ” ಎಂದು ದುಃಖಶಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. 


“ಸಹೆ ನಾನನತು” ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಸೂತ್ರಬದ್ಧನಾಕ್ಯಗಳಂತೆ ಅತಿಗಂಭೀರಕೈಲಿಯಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಈ ಉಸನಿಸತ್ತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು “ಅಥ ಮಹಾ 
ಶಿಶ್ಪೋಪನಿಷದಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 


4] ಕನ ನ್ನಡಾನುವಾದೆವು ೨೫ 








ಈರಾ MPR ಇತಿ | ಮಲಪಾಕಂ 
ಶಿಸ್ಯನಿಸ್ಠಮವಗಕ್ಕೇತಿ ಅಥ ಶಬ್ದಾರ್ಕಃ । ಯದರ್ಥಮುಕ್ತಂ 
ಪರಿಸಸ್ತೇಶಿ...ಪ್ರಮಾಣಂ | ಕೇ ಪುನರತ್ರ ನ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ- 
ಕೋಂಕ್ಮದರ್ಥಾ: । ಪರಃ ಶಿವ ಇತಿ ಬ್ರೂನುಃ । ನನ್ಮೇಕಃ 
ಸಃ । ನ ಚೈಕರ್ನ್ಸಿ ಬಹುವಚನಂ ಫಟತೇ । ಫೆಟಿತ ಇತಿ 
ಬ್ರೂಮಃ ! "ಅಸ್ಮದೋದ್ವಯೋರಿತಿ” ಯತಃ ಪಾಣಿನೇ- 


ಅಥ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕೃತ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನಂತರ ಎ:ದರ್ಥೆವು.  ಅನಂತರನೆಂದರೆ ಯಾವ 
ಅನಂತರ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉತ್ಪವಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಣವೈ 
ತಾಮಸ್ಕ ಕಾರ್ಮಿಕಗಳೆಂಬ ಚ ವಿಧವಾದ ಶಿಷ್ಯನ ಮಲಪರಿಪಕ್ವ 
ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದನು ತರ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಹಿಂಡೆ “ಪರಿಸಕ್ವಮಲಾ ಯೇ ತಾನುತ್ಸಾದನಶಕ್ತಿ 
ಯೋಗೇನ | ಯೋಜಯತಿ ಸಕೀ ತತ್ತೇ ಸ ದೀಕ್ಷಯಾಚಾರ್ಯ- 
ಮೂರ್ತಿಸ್ಸ 8” ಎಂಬ ಪ್ರನಾಣನಚನನು ಉದಾಹೃತವಾಗಿರುವುದು- 

ಆಸ್ಕಚ್ಛ ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅಹಂ ಸ್ರತೀತಿಗಮ್ಯನಾದ ಪರಶಿವನೇ ಈ 
ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಧಿವರಿಸಿರುವನು ಎದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪರಶಿವನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ “ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾರಃ, ಅಸ್ಮದರ್ಥಾಃ” ಎಂದು ಬಹುವಚನ 
ಪ್ರಯೋಗವಿರುವುದು. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಡಿಕೆಂದಕೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವಾಗ ಬಹೆ.ನಚನನನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸುವುನು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕುಗುವುದು. ಆದರೆ "ಅಸ್ಮದೋ ದ್ವಯೋರಿತಿ” 





ಕನುಶಾಸನಂ । ಅಥವಾ ತದೇನ ಸ್ಮರತ್ವಾಯುರ್ನ್ಮಾ | 
ಅನಾದಿರನಂತಃಕಾಲಃ | ಅಶೀತಾ ವರ್ರಮಾನಾ ಆಗಾಮಿ- 
ನಶ್ಚಾಚಾರ್ಯಾಃ । ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಮಃ ಪರಃಶಿನ ಉಪದಿಶೆ- 
ತೀತಿ | ತತ್ತಾದೃಜ್ಮೂರ್ತಿ ಭೇದಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಾಂಬ ಆಚಸ್ಟೇ । 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮ ಇತಿ । ನನು ನೈವಂ ವದಿತುಂ ಯುಕ್ತಂ 





ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿಕೃತವಾದ ನ್ಯಾಕರಣಕೂತ್ರನಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಏಕವಚನದ ಕರ್ತೃಪವವನ್ನು ಬಹುನಚನವನ ಕ್ರಿಯಾಸದನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವುದು ಸಾಧುಮಾಗಿರುವುನಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಅಥವಾ “ಗುರಾವಾತ್ಮನಿ ಬಹುನಚನಂ” ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಕರ್ತೃವಾಚಕನ್ರ ಬಹುನಚನನೆಂದು ಸಂಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅದಕ್ಕನುಸಾರ 
ನಾದ ಬಹುನಚನಕ್ರಿಯಾಸದದ ಪ್ರಯೋಗವು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 


ಕಾಲವು ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವ ಕಾಲವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹಿಂದೆ ಗುರುಗಳಾದವರು ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಕಳೆದುಹೋದರು. 
ಅನೇಕಮಂದಿ ಈಗಲೂ ಇರುವರು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಬಹಳ 
ಜನ ಗುರುಗಳಾಗುನರು. ಭೂತ ವರ್ತಮಾನ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಗಳ 
ಬದಲಾವಣೆಯ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಗುರುಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದರೂ 
ಗುರುಮೂರ್ತಿಗತನಾದ ಪರಶಿವನು ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು ಎಂದು ಶತ್ತ್ವವಿರುವುದರಿಂದ ಆಯಾಯ ಗುರು 
ಬಹುತ್ವಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಬಹುವಚನವು ಗುರುಭೇದವನ್ನುನುಸರಿಸಿ 


ಕೆನ್ನೆ ಡಾನುನಾದವು ೨೭ 





ಮಿ ಅ ಇಕಾ ರಂಯಾಂ ವಿಜ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾನು ಇತಿ । ಯದಾ ಗುರುಂ ಪೃಚ್ಛತಿ ಶಿಷ್ಯಸ್ತದಾ 
ಸ ನದಕಿ ತತೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನು ಇತಿ ನಿರ್ದೇಸ್ಛ್ಟವ್ಯಂ ನ 
ನಿರ್ದೇಷ್ಟವ್ಯಂ 1 ಯತ ಬಿವನುಭಿಸಂಧಕ್ರೀ ಶ್ರುತಿಃ “ನ 
ಸಹಸೈನ ಪೃಚ್ಛಂತಂ ನಿಧೇಯಂ ಜೋಧಯೇತ್‌ । ಅಪಿ 


ಇರುತ್ತಡೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ "ಉಸನಿಷದ ೦ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ 
ಎಂದು ಬಹುವಚನಪ್ರ ಯೋಗವು ಸಾಡುನಾಗಿರುವುದು. 


೪ 
ಸ್ಯಾಮಃ' ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವನು, ಅದುದರಿಂದ “ನಾಖ್ಯಾ 


ಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಆ ie ಏಕನಚನವೇ ಅಥವಾ ಬಹುವಚನವೇ 
ಎಂದು ವಿಮರ್ಶಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು “ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂದು 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯೂ ಕೂಡ ಇರುನುಜೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ “ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂಬ 
ಬಹುವಚನಪ್ರಯೋಗನು ಈ ಎಲ್ಲಾ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧುವಾ 
ಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 


ಶಿನ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಸ್ನೆಮಾಡುವಾಗ ಗುರುವು *ನ್ಯಾಖ್ಯಾ 


ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಮಾಡಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರು ಸ್ರತಿಯು--“ನಿಧೇಯನಾದ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಗುರುವು ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ತತ 
ಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಆ 


೨೮ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ತರ್ಹಿ ಅತೀತ್ಯಾನೇಹಸಂ ತಂ ತಂ ಯಾನತಾಸ್ಯಾರ್ಹಂತೀ 
ಅನಧ್ರಿಯೇತೇತಿ” । ಸರ್ವಥಾಸಿ ನೃಚ್ಛಂತಂ ಶಿಷ್ಯಂ 
ನ ತಸ್ಮಿನ್ನಿನಸೇ ಉಪದಿಶೇತ್‌ ಯಶೋನದ್ಯತನಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಲೃಟ್‌ ನಿಹಿತ ಇತಿ । ಸ್ಮೃಶೇಶ್ವ । ಸ್ಮರಕ್ತಿ ಹಿ ನಾಸಿಸ್ಕ- 
ರಾಮಾಯಣೇ ಶುಕಮುಸಸನ್ನಂ ಶಾಸ್ತಿ ಸ್ಮ ಜನಕೋ- 
ತೀತ್ಯಾನೇಹಸಮನೇಕಮಿತಿ । ಅನಗತಾಃ ಶಿಸ್ಯತಾಮುವ- 


ಶಿಷ್ಯನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನೇ, ಇಲ್ಲನೇ ಆಥವಾ ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶನಿಸಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಧಾರಣೆಮಾಡುವ ಯೋಗ್ಯಕೆ 
ಯಿದೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅನಂತರ ಉಪದೇಶಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ಕಾಲನಿರೀಕ್ಷಣೆಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಯಾವವಿಧದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಬಾರದು. ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಲೃಟ್‌ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು ಅಆನದ್ಯತನಭನಿಸ್ಯತ್ಕ್ಯಾಲಬೋಧಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 
*ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ”ಎಂಬುವುದು ಲೃಟ್‌ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಸ್ಮೃಕಿಯೂ ಕೂಡ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ವಾಸಿಷ್ಠ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಶುಕಮುನಿಯು ಉಪದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಜನಕರಾಜನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ “ಆನೇಕಮನೇಹಸಮತೀತ್ಯ” ಎಂದು ಉಕ್ತನಾಗಿರು 
ವುದು. ಅನೇಕಂದಬಹಳವಾದ, ಅಫೇಹಸಂ-ಕಾಲವನ್ನು, ಅತೀತ್ಯವ 


ಕ್ರ ನ ಡಾನುವಾದೆವು ೨೯ 
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ಸಕಲನಿಗನೂಗನುಸಾರಪಾರಗಂ ಪರಿ- 
ಪಕ್ವಭಾನಭರಮಾಚಾರ್ಯಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ 


ಚ್ಛಿಂದಂಶತೋ ಧರ್ಮಾಃ । ಕೇ ಪುನಃ ಶಾಸ್ತ್ರೃತಾಮನ- 
ಚ್ಛಿಂದಸ್ತಿ? ತಾನಾಚಸ್ಟೇ ಶ್ರುತಿಃ “ಸಕಲನಿಗಮಾ- 
ಗಮಸಾರಗಂ ಪರಿಸಕ್ವಭಾವಭರಂ ಆಚಾರ್ಯ” ಮಿತಿ । 


ಕಳೆದನಂತರ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಅಷ್ಟಾ ಾದಶಪುರಾಣ 
ಗಳು, ಮಹಾಭಾರತ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆಹು, ವೇದಗಳನ್ನು ನಿಭಾಗಮಾಡಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಯ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಪುತ್ರನಾದ ಶುಕನಿಗೂ ಕೂಡ TE ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ 
ನಂತರ ನಿನಗೆ ಉಸದೇಕಮಾಡುನೆನು ಎಂದು ಜನಕರಾಜನು ಹೇಳಿ 
ರುವನು. 


ಶಿಷ್ಯನು. ಗ್ರಹಣಧಾರಣಪಟುವಾಗಿರಬೇಕು. ವಿಥೇಯನಾಗಿ 
ತತೊ ದ್ರ ಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗುರೂಸಸತ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಶಿಸ್ಕನ ಧರ್ಮಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವವು. “ಸಕಲ 
ನಿಗಮಾಗಮಪಾರಗಂ ಪರಿಸಕ್ವಭಾವಭರಮಾಚಾರ್ಯಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯವು ಗುರುಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಎಂದರೆ ಗುರುವಾದವನಿಗೆ 
ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಆಗಮಗಳೂ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಶಾಸ್ತ್ರಮನನದಿಂದ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸರಿಸಕ್ವಭಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಇಂತಹ 


೩೦ ಕಾಮಾನ ಭಾಸ್ಕದ 


ಯಗ್ವೇದಾದ್ಯಾ ನಿಗಮಾಃ | ಕಾಮಿಕಾದ್ಯಾ ಆಗಮಾಃ । ನನು 
ಸರ್ಯಜ್ಞ ವಿನೇಯಕೋ ಜಾನೀಯಾನ್ನ ಮನುಷ್ಯಃ 
ಸಾಮಾನ್ಯಃ । ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ 1 ಯಃ ಖಲು ದೇನ- 
ಭಾಜಂ ಗುರುಂ ಭಜತೇ ತಸ್ಕ ಪುರುಸಧೌರೀಯಸ್ಯ 
ಆಕಧಿತಾರ್ಥಾನಾಮಸಿ ಪ್ರಕಾಶಂ ಯಶೋಃನಗಚ್ಛಾಮ 


ಬಾ 


ಆಚಾರ್ಯನು ಉನನೇಶನಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಗಮಸದ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಖಸ್ವೇವ ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳೂ, ಆಗಮಪದದಿಂದ 
ಕಾಮಿಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಗನುಗಳೂ ಗುರ.ನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಬೇಕೆಂದು 


ಬೋಧಿತವಾಗುವುದು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವ 
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ನಿಮರ್ಫ್ಯವಿರ.ಪುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದನನು ಮಾತ್ರವೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಳಿಯಬಲ್ಲನು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದಕಿ ದೇನತಾನುಗ್ರಹನನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಗುರುವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಡೆದ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ತಾನು ಉಸದೇಶದಿಂದ ಕಲಿತ ವಿಷಯ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ತತ್ತ್ವಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಶಿಷ್ಲಸಮ್ಮತಿಯು ಇರುವುದು. “ಯಸ್ಯ ದೇವೇ ಪರಾಭಕ್ತಿಃ” 
ಎಂಬ ವಚನವು--ದೇವತೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಫಿಶ್ಚಲವಾದ 
ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ತತ್ತ್ವಗಳು ಉಪದೇಶಹೊಂದಿರುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸುವವು ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಮಾತ್ರ ತತ್ತ್ವವೆಲ್ಲವನ್ನೂತಿಳಿದಿರುವನು. ಇತರರಿಗೆ 
ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನಿಯನವಿರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಛೂ 





ಇತಿ | ಯತ ಆಹ--“ಯಸ್ಕ ದೇನೇ ಸರಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಥಾ 
ದೇನೇ ತಥಾ ಗುರೌ । ತಸ್ಕೈತೇಂಕಥಿತಾ ಹೃರ್ಥಾಃ 
ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ಮಹಾತ್ಮನ” ಇತಿ । ಅತ್ರಾತ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯಸ್ಯ 
ಮನಸೋ ಮಹತ್ತ್ವಂ ಪರಿಪಕ್ವಭಾನಭರತ್ವಂ । ದಂಭಾ- 
ಹಂಕಾರಾದಿಮಲಾನಾಂ ಗಂಧೇನಾಪ್ಯನಾಸ್ರಾತಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ- 
ಸಮುದಾಯ ಇತಿ ತದರ್ಥಃ । ಇಹ ಚ ಪರಿಸಕ್ಟಭಾನಭರಃ 
ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಃ ತಾನಸ್ಕರ್ಥಾ೯ ಗಮಯತಿ ಯೈರ್ನಿನಾಸಾ- 
ವನುಪಪನ್ನಃ ಸ್ಕಾತ್‌ | ಕೇ ಪುನಸ್ತೇರ್ಥಾಃ? ತಾನಾಹುಃ 
ಶ್ರುತಿಮರ್ಮನಿದಃ--” ಸದ್ದಿ ಪ್ರಕುಲೀನೋ ಭಾನಶುದ್ಧಃ 


“ಯಸ್ಯ ದೇವೇ ಸರಾ ಭಕ್ತಿಃ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಮಹಾತ್ಮನಃ” 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಇರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ಮಶಬ್ದತೆ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಹತ್ವ) ನರಿನಕ್ರಒಾವಭರತ್ತ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದಂಭ, ಅಹಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ 
ಜೋಷಗಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಪರಿಪಕ್ವಭಾವಭರತ್ವವು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು ಎಂದರೆ ದಂಭಾಹಂಕಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ರದೋಷಗಳಿಲ್ಲದ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಾವನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ದಂಭಾಹಂಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ತದೋಷಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಸರಿಶುದ್ಧೆ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯು ಉಂಟಾಗಲು ಸತ್ತುಲ 
ಪ್ರಸೂತಿಯು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. ಇಂತಹ ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳಿರುವಾಗ ಭಾನಶುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು 
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ಸಾತ್‌ ಯತಃ ಕುಲೀನೈರ್ಜನಕಾದಿಭಿರ್ವೈದಿಕೈಃ ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಸಂಸ್ಕ್ರಿಯೇತ, ಯೇನ ವೇದಾ ನಾ ಆಗಮಾ ವಾ ಸಾಧ್ವ- 
ಧೀಯೇರ್ಸ ತನನು ತತ್ತ್ವನುಮಾಸಾಮನಬುಥ್ಯೇತ, 
ನಾಲ್ಲೋ ವಾಶ್ರಮಾಯೋ ವಾಚಾರೋನಿಕಲಮನುಸ್ಕೀ- 
ಯೇತ । ಯನ್ನಿಬಂಧನಮೇನೈನ ದಕ್ಷಸ್ತಪಸ್ಸೀ ಆಸ್ತಿಕ 
ನೂರ್ಥನ್ಯಃ ಪ್ರಥೇತ 1 ಯಥಶ್ಚಾಸ್ಯ ಪುಬಿಷಧೌರೇಯಸ್ಯ 


ಳನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. “ಸರಿ ಸಕ್ವಭಾವಭರಃ 
ಎಂಬ ನಿಶೇಷಣವು ಉಸಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಧರ್ಮಾಂತರಸ್ಥಿತಿಯು ಆವಶ್ಯಕ 
ನೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಉತ್ತಮವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ 
ಭಾವಶುದ್ಧಿ ಖು ಉಂಬಾಗುವುನು. ಭಾನಶುದ್ದಿಯು ಉಂಬಾಗಲು 
ಅಂತಹ ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತನಿಗೆ ಅವನ ತಂದೆಯೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ವೈದಿಕಕರ್ಮವಿಧಿಗಳಿಂದ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವರು. ವೇದಗಳನ್ನೂ ಆಗಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಕಲಿಸುವರು. 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನದಿಂದ ತತ್ತ್ವಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವು. ಸತ್ತುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನನು ತನ್ನ 
ನರ್ಣುಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಯಾವನಿಧವಾದ ನ್ಯೂನತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ದೆಕ್ಷನೂ ತಪಸ್ವಿಯ, ಆಸ್ತಿಕರಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಎಂದೆ) ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುನನು. ಇಂತಹ ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಠನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಸ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವವು ಎಂಬ 


5] ಕನ ನ್ನ ಡಾನುವಾದವು ೩೩ 


pa > ಸ ಗಬಗಗ ಕ್‌ ಚ್‌ ದಂ 


ಛಾತ್ರಃ ಪರಿಸೃ ಚ್ಛತಿ! ಸರೆ ನೇ ಮುಹಾ- 
ಶಿಲ್ಸತತ್ತ ಸು ತಾ | ತೆಗ್‌ಂ 


ಸರ್ಫೇ ಮಾನಸಭಾನಾಃ ಪರಿಸೆಜೈೇರನ್ನಿತಿ” । ಆಚಾರ್ಯನಿತಿ 
ಕಃ! ಪದಾರ್ಥಃ? ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಂ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಸುಗಮತಯಾ 
ಬೋಧಕ ಆಚಾರದೇಶಿಕ ಆಚರಿತಾ ಚ ತತ್ಪದಾರ್ಥಃ । 
ನಾಸೃಸ್ಟಃ ಕೆಸ್ಕಚಿದ್ಸೂ ಯಾದಿತಿ ನಿಷೇಧಸರಿಸಾಲನಾಯ 
ಪ್ರಶ್ನಪ್ರಕಾರಂ ದರ್ಶೆಯತಿ ಭಗವನ್ನಿತ್ಯಾದಿನಾ-“ಉತ್ಪತ್ತಿಂ 











ಈ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ""ಸರಿಸಕ್ವಭಾವಭರಃ” ಎಂಬ ಪಿಶೇಷಣದಿಂದ 
ಬೋಧಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬೋಧಿಸುವವನು ಮತ್ತು ತಾನೂ ಕೂಡ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವನನು ಆಚಾರ್ಯನೆನಿಸುವನು. 


“ ನಾಸೃಪ್ಟಃ ಕಸ್ಯಚಿದ್ದೂ ಯಾತ್‌ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದ, ತತ್ತೊ ೩... ಮಾಡ 
PRE ಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದಿರುವ ಯಾನ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೂ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಬಾರದು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ""ಭಗನನ್‌ ಮೇಮಹಾಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವ 
ರಹಸ್ಯಂ ಬ್ರೂಹಿ'' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ. ಶಿಷ್ಯನು 


ಈರೀತಿ ತ್ನ ತೂಡಿಸನೇಕೆ pA ಅವನಿಗೆ ತತ್ತೋೋಸದೇಶ 


೩೪ ಕೌನೂರ ಭಾಷ್ಯದ 


ಮ ಜ್‌ ಜಾಜ್‌ ಗದಯ SLL LN ATS ALANA 





ಚ ನಿನಾಶಂ ಚ ಭೂತಾನಾಮಗತಿಂ ಗತಿಂ । ವೇತ್ತಿ 
ವಿದ್ಯಾಮವಿದ್ಯಾ ಚ ಸ ವಾಚ್ಯೋ ಭಗವಾನಿತಿ” ಇತಿ 
ವಚನಪ್ರಮಿತಃ ಭಗನತ್ಪದಾರ್ಥಃ । ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯ- 
ತತ್ತ್ವಮಿತಿ । ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾರ್ಥಕಂ ಶಿಲ್ಪಂ । ತತ ಏನಾಸ್ಕ್ಯ 
ಮಹತ್ತ್ವಂ । ತತ್ತತ್ತ್ವಂ ಚ ಆಪಾತಕೋ ಭಾಸಮಾನಾ- 
ರ್ಫ್ಥಾನಸೇಕ್ಷ್ಯ ಸಾರಾಂಶರೂಪಃ ತಸ್ಯ ರಹಸ್ಯಂ 1 ಕೆಂ 
ಪುನರರ್ಥನೇಷ ರಹಸ್ಯಶಬ್ಬೋಂಭಿಧತ್ತೇ? ಶಾಸ್ತ್ರ್ರೇ- 





ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ. ಜನನಮರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮನಾಗಮನಗಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯಗಳ ಸ್ವರೂಪನನ್ನೂ 
ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವವನು ಭಗನಂತನೆಫಿಸುವವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಗುರುವನ್ನು ಶಿಷ್ಯನು ಭಗವನ್‌ ಎಂದು ಸಂಬೋಧನೆ 
ಮಾಡಿರುವನು. “ನುಹಾಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಂ'' ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿಲ್ಪಸದದ ಅರ್ಥವು ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾಶಿಲ್ಪವೆನಿ 
ಸಿರುವುದು. ಈ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಧಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಮೇಲೆ ತೋರುನ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಿದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾರಾಂಶನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗತವಿಸಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ಅದರ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ನನ್ನೂ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಸಾರಾಂಶನೆಸಿಸುವುದು. 
ಇದರ ರಹಸ್ಯವು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರನಚನದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವು. ಗುರು 
ಮುಖದಿಂದ ಉಪಜೇಶರೂಪವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರನೇ 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ೩೫ 


ಎರಾ ನ ಬಾ COSY ರ್ಯ ಯರ ಚಚ ಚ ಚಹಾ 


ಸಹೋನಾಚ 1 ಅಣೋರಣೀಯೋ 











ಶಕ್ಕನಿಬಂಧನಃ ಗುರುಮುಖೈಕಸಮಧಿಗಮ್ಯತ್ಚ ಯೋಕ್ಕ- 
ಸ್ವನಿತಿ ಬ್ರೂಮಃ । ಅತ ಏನ ಬ್ರೂಹೀತ್ಕಾಚಸ್ಟೇ ನ 
ಲಿಖೇಕಿ। ತಂ ಹೋವಾಚೇತಿ ಶ್ರುತಿನಚನಂ ಗುರೋಃ 
ಸಂತೋಷಪ್ರಕಟಿನಾಯ, ಯನ್ನಿ ಬಂಧನಂ ಹಿ ವಿಶಿಷ್ಟ- 
ಮರ್ಶಮುಪದಿಕೇತ್‌ । ನನ್ವಾಚಾರ್ಯಸಕಾಶಂ ಹಿತಕಾರಿಣಃ 
ಹಿತರೋ ಮಾಣನಕಾನ್ನೀತ್ವಾರ್ಥಯಂತೇ--“ಇಮಾ- 
' ನ್ಮಾಣವರ್ಕಾ ಶಿಷ್ಯಾನನುಶಿಸ್ಟೇತಿ” ತಂ ತಮರ್ಥಂ ಗ್ರಾಹ- 





ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಕೇಳದೆ ಉಪದೇಶಮಾಡು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. “ತಗ್‌ಂಹೋವಾಚ'' ಎಂಬುವುದು ಗುರುವು ಹೇಳುವ 
ಪ್ರತಿನಚನವು.. ಇದರಿಂದ ಗುರುವಿನ ಸಂತೋಷವು ಪ್ರಕಟಿನಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುವ ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಸದೇಶಮಾಡುವನೆಂದು. ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


ರೋಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರವಂತರಾದವರು ತಮ್ಮ ಬಾಲಕರನ್ನು ಗುರುವಿನ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು “ಇನರನ್ನು ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ” ಎಂದು ಗುರುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು ಮತ್ತು ಸಂದರ್ಭೊ 


೩೬ ಸಮಾನ ಭಾ ಸೃದೆ 


ಹ ಪಾ ್‌ಾ್‌ ಹ ಚ್ಮ 





ಯಂತಃ । ತನ್ನಾರ್ಥಂ ಆಚಾರ್ಯತಾಮನಚ್ಛಿಂದೆಂಶೋ 
ನಿರ್ದಿಶ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಪರಿಸಕ್ವಭಾನಭರಸ್ಯ । ಅರ್ಥ ಇತಿ 
ಬ್ರೂಮಃ ಅನ್ಯಾಭಿಸಂಧೇಃ । ಕೋಂಸಾವಭಿಸಂಧಿಃ? 
ತನುನುಶಿಸ್ಮಃ-- ನಾಸೌ ಶಿಷ್ಯಃ ಪಿತೃನೀತಃ ಅಸಿ ತರ್ಹಿ 
ಸ್ವಯಮುಪಸನ್ನಃ । ಕಿಂ ಪುನರುಪಸತ್ತಿಕಾರಣಂ? ಪರಿ- 
ಪಕ್ವಭಾನಭರವಿತ್ತಿಃ ಇತಿ । ನನ್ಹೀದೃಶೀ ನಿತ್ತಿಃ ಕತಮಸ್ಮಾ 
ಅರ್ಥಾಯಾನಕಲ್ಪತೇ? ನಾಯಂ ಸಾಧಾರಣಃ ಶಿಷ್ಯಃ ಅನಿ 





ಚಿತವಾದ ಸಂಭಾಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವರು. ಮನಃಸರಿಸಕ್ಕಭಾನನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗುರುನೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡಲು ಆರ್ಹರಾದ ಪುರುಸಕ್ರೀಸ್ಕರಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಿಂದ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಫಲಕಾರಿಯಲ್ಲ. ಶಿಷ್ಯನಾಗು 
ನನನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವಿನಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. ತತ್ತ್ಯೋಸಡೇಶದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿ 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಗುರುವಿನ ಸಮಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಶಿಸ್ಯನಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಹತೆಯಿರುವುದು. ತಾನಾಗಿ ಗುರೂಪಸತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಧವನಿಗೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಅರ್ಹತೆಯೂ 
ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಸರಿಶುದ್ಧತೆಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು ಕಿಳಿದು ಗುರುವು ಅವನನ್ನು ಶಿಷ್ಯನನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಈ ಶಿಷ್ಯನು ಸಾಧಾರಣ ಶಿಸ್ಯನಲ್ಲವೆಂದೂ 


ತು ನಿನೇಚನಶಕ್ತಿಮಾನಿತಿ ನೇದನೀಯನಿತ್ಯೇನಂ ಜಾ- 
ತೀಯಕಾಯಾರ್ಥಾಯೇತಿ ಬ್ರೂನುಃ | ಸ್ಫುಟಿತಂ ಚೇದಂ 
ಭಾತ್ರಶಬ್ಬೇನ ಶಿಸ್ಕಂ ನಿರ್ದಿಶಂತ್ಯಾಃ ಶ್ರುತೇಃ । ಭಾದಾನಾದ್ಧಿ 
ಭಾತ್ರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಕಿಂ ತಚ್ಛಾದನೀಯಂ? ದೋಷಜಾಲಂ । 





ನ ಚಾನಿನಿಂಚತೋ ದೋಷಸಂನಿದ್ವಾ ಗುಣಸಂನಿದ್ವಾ 


ಮನಶ್ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿನೇಚನೆ 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಈ ಶಿಸ್ಯನಿಗಿರುವುದೆಂದೂ ಗುರುವು ತಿಳಿದು 
ಅದರಂತೆ ಅವನಿಗೆ ತತ್ತ್ಕೋ ನದೇಶಮಾಡಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು ಶಿಸ್ಯನನ್ನು ಛಾತ್ರನೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. 
ಛಾದನೆಯುಳ್ಳ ವನು ಛಾತ್ರನೆನಿಸುವನು. ಛಾಡನೆಯೆಂದರೆ ಮುಚ್ಚ 
ಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುವುದು, ಮರೆಯಾಗಿರುವುದು ಎಂದರ್ಥವು. ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ದೇನುಎಂದಕೆ ದೋಷಸಮೂಹವು ಎಂದರೆ ದೋಷಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿರು 
ವವನು ಡೋಷರಹಿತನು ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯವು. ಗುಣಜ್ಞಾ ನವಾಗಲಿ, 
ದೋಷಜ್ಞಾನವಾಗಲಿ, ಗುಣದೋಸಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ಗುಣದೋಷಗಳ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವನು ದೋಷವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಗುಣವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವನು. ಈ 
ಗುಣದೋಷಗಳ ಹೇಯೋಪಾದೇಯಸ್ರಕಾರವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವವನು ದೋಷವನ್ನು ಛಾದನೆಮಾಡುವನು. ಎಂದರೆ 


೩೮ ಕೌನಾರ ಕಾನ್ಸ್‌ 


ವನದ ೧ಬ D್ಗOH್ಗNNNNANN ೧A. ಹ ರಂಗ ಸ: 





ಪ್ರಥೇತ, ಅಸ್ರಾಕ್ಕಿಕ್ಸ ತೈತತ್ಸಂನಿಚ್ಚ ಪುರುಷೋ ನ ಹೇಯ- 
ಜ್ಯಾಡನಾಯೋಸಾಜೀಯಪ್ರಳೆಟಿನಾಯ ವೇಶೀತ, ತದಿಹ 
ಛಾಡನಮುನಗನ್ಯುಮಾನಂ ಸ್ವವ್ಯಾಪಿಕಾಂ ತದ್ವಯ- 
ಸಂನಿದನುಸಿ ಗಮಯತೀತಿ । ತತಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಂ “ಈದೃಶೀ 
ಸಂನಿದಸಿ ಶಿಷ್ಟತಾಮವಚ್ಛಿನತ್ತೀತಿ” । ನ ಚೈಷಾ- 
ಸಂವಿದಶುದ್ಧಧಾನಸ್ಕೋದಿಯಾತ್‌, ನ ಚಾತೀತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಂ ವೈದಿಕೀಂ ಭಾವಾಃ ಶುಧ್ಯನ್ತಿ | ತದನಯಾ 
ಪ್ರಣಾಲ್ಯಾ ಏನಂಜಾತೀಯಕಾ ಅಪ್ಕರ್ಥಾಃ ಶಿಷ್ಯಶಾಮ- 
ದೋಷಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಹೇಯಸಾಡೀಯನೆಂಬ 
ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಶಿಷ್ಯನಾದವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರಬೇಕು 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗುಣದೋಷ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಯೋಪಾಜೀಯ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ವಿವೇಚನೆ 
ಯಿಂದ ಆಚರಿಸುವ ಜ್ಞಾನವು (ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು) ಅಸರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿರುವವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಶುದ್ಧಭಾನವು 
ಉಂಟಾಗಲು ವೈದಿಕವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಅವಶ್ಯಕವು ವೈದಿಕ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಸಂಸ್ಕ ತನಾದವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಈ ಕ್ರಮನು ಶಿಷ್ಯರಾಗುವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಪ್ಪದೆ ಇರಬೇಕು ಎಂದು 
ಬೋಧಿಸುವುದೇ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ರಹಸ್ಯವಾದ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 





ಈ ಉಸಪನಿಸತ್ತನ್ನು ಯಾಜುಷಾಥರ್ವಣ ಮಹಾಶಿಕ್ಟೋಪ 
ನಿಸತ್ತೆಂಬ ಹೆಸರಿಸಿಂದ ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಯೆಜುರ್ವೇದಕ್ಕೆ 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ರ೯ 


ಹ ಲ ಸಾಚಾ AAACN 


ವಚ್ಛಿಂದಂತು ಇತಿ ಬೋಧನೇ ವಿಶೇಷತೋ ನಿರ್ದಿಶನ್ನ್ಯಾ 
ಉಪನಿಷಡೋ ಹೃದಯಂ । ನನು "ಯಾಜುಷಾಥರ್ನಣ- 
ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌' ಇತಿ ಶೀರ್ಷನಿರ್ದೇಶೋ- 
ಸಂಬದ್ಧಃ । ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಯದಿ ಯಾಜುಷೀ ನ ತರ್ಹಿ 








ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವುದಾದರೆ ಅಥರ್ವಣವೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಥರ್ವಣವೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾದರೆ ಯಜುರ್ನೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುವುದಿಲ್ಲ ಯಾನ ಉಪನಿಷತ್ತಾದರೂ ಅದು ಎರಡು ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಅಸಂಬದ್ಧವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಈ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿದು--ಈ ಉಸ 
ನಿಷತ್ರಿಪಾದ್ಯವಾದ ವಿಷಯವು ಯಜುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತತ್ತ್ವ 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾಜುಷತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ಎಂಬ 
ನಾಮನಿರ್ದೇಶವು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವು ಯಜುರ್ವೇದತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಗಳೇ ಆದರೂ ಅವು ಅಥರ್ವಣ 
ಸ್ರಿಯಾಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಜುರ್ವೆೇದವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಅಥರ್ವಣಪದವೂ ಸೇರಿರುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಸಂಬದ್ಧ ತಾಜೋಷವು ಸರಿಹೃತನಾಗಿರುವುದು. 


ಮಹತ್ತಾದ ಶಿಲ್ಪತಶ್ತ್ವಗಳ ರಹಸ್ಯಗಳು ಕಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಇದು ಮಹಾಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯೋ ನನಿಷತ್ತೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಹತ್ತ್ವವು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 


೪೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ಹ ಪಾ ಚ NNR ANRAANNL NAN SEATEAIAANNTANN are 





ಅಥರ್ವಣೀ, ಅಥಾಥರ್ನಣೀ ನ ತರ್ಹಿ ಯಾಜುಷೀತಿ । 
ನಾಸಂಬದ್ಧಃ । ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ? ಯಾಜುಸತತ್ತ್ವೃರಹ- 
ಸ್ಕೋಪನಿಷದಿಕಿ ಕೃತ್ವಾ । ತದಿದಮಾಹ ಶ್ರುತಿಃ । “ನುಹಾ- 
ಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಂ” ಇತಿ ನ ವೇದಿತುಂ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಂ 
ಶಕ್ನೋತೀತಿ ಪ್ರನರ್ತಮಾನಾ । ಶಿಲ್ಪೇ ಮಹತ್ತ್ವಂ ತು 
ಉಪರಿಸ್ಬಾದ್ವಿನೃತಂ ಭನಿಸ್ಯತಿ । ಕೇನ ಚ ರಹಸ್ಯೇನ 


ನಿನರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಮಹತ್ತ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು 
ಗುರುವಾದವನು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಶುಶ್ರೂಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿ ಅನನನ್ನು ಶಿನನ ಹಾಗೆ ಪೂಜ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. 
ಹೀಗೆ ಶಿವಭಾನಪ್ರಾಸಕವಾದ ಶಿಲ್ಪರಹೆಸ್ಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ 
ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಯಾಜುಸತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತೆಂದು ನಾಮ 
ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿರುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 


ಉಪ = ಸಮಾಸ ನಿತರಾಂ ಸೀದತಿ ಎಂದು ಉಸನಿಸದ್ಭದದ 
ನಿರ್ವಚನನು. ಸದಲ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ನಿಶರಣ, ಗತಿ ಅನಸಾದನನೆಂಬ 
ಅರ್ಥಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು.ಗತ್ಯರ್ಥವು ಜ್ಞಾನಾರ್ಥನೆಂದು ಶ್ರಸಿದ್ಧನ್ರ. 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ಕೂಟಸ್ಫೋಂಕ್ಷರ ಉಚ್ಯತೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಕೂಟಸ್ಥ ನಾದ ಅಕ್ಷರಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಜ್ಞಾನ 
ಜನಕವಾದ ಇದನ್ನು ಉಸನಿಸತ್ತಿಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ತಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವ ತತ್ತ್ವಜ್ಞರು 


6] ಕನ್ನಡಾನುನಾದವು 





ಗುರುಸ್ತಮುಸಸನ್ನಂ ಶುಶ್ರೊಸಣಾದಿನಿರತಂ ಚ ಸಹಸಾ 
ಶಿಸ್ಯಂ ಶಿನಂ ಗಮುಯತೀತಿ ಯುಕ್ತಮುಕ್ತಂ ಯಾಜುಸ- 
ತತ್ತ್ವರಹಸ್ಕೋಪನಿಸದಿತಿ | ತೆದಿಹ ಯಾನದುಕ್ತಂ ಭನತಿ 
44 ಉಪನನ್ನನ್ನಿರತಗಮಕ ಮಿತಿ ««ತಾನದುಕ್ತಂ ಭನತಿ 
ಉಪನಿಷದಿತಿ?? | ಯತ್ಕಾರಣಮಪ್ಯಕ್ಷರಸಾಮ್ಯಾನ್ನಿರ್ವಕ್ತ- 
ವೈನಿತಿ ಸ್ರಾಮಾಣಿಕಾನಾಮನುಶಾಸನಂ। ಯದೇತದ್ರಹಸ್ಯ- 





ಉಪನಿಷತ್‌ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಹೀಗೆ ಇರುವುದೆಂದು ವಿವರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಶೇ ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಉಸಸನ್ನ 
ನಿರತಗಮಗಂ ಉಸನಿಸತ್‌” ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯವೆಂಬುದು ಏಿಕಾಗ್ರತೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಗುರುವು ಈ ತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕಾರಣಸಹಿತವಾದ 
ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿ ಚಿಕ್ರೈಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವನು. ೭ಲ್ಬತತ್ತ್ವರಹೆಸ್ಯವು ಅಣುನಿಗಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವುದು, 
ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶುಹಾಪ್ರಮಾಣನುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರು 
ವುದ. ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಚಿತ್ತೈಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ಗುರುವು ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವನು. ಶಿಲ್ಪಕಬ್ಬದ 
ಅರ್ಥ ವೇನೆಂದರೆ- ಆಯಾಯ ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಸ್ತುಸ್ವರೂಸನಿರ್ದೇಶ 





ಮಹತೋ ಮಹೀಯೋಂತೋ ನ ನೇದಿ- 
ತುಗ್ಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಸರಹಸ್ಯಗ್‌ಂ ಶಕ್ನೋತಿ| ಭನ 


ಮುಪಕ್ಸಾನ್ರಂ ನೇದಮನವಹಿತಮನಸಾಧಿಗಮ್ಯೇತೇತಿ ಸ- 
ಹೆೇತುಕನುನಧಾನನುನುತಾಸ್ತಿ ಗುರುಃ । ಆ ಅಣೋ- 
ಕಣೀಯೋ ಮಹತೋ ಮಹೀಯೋಕೋ ನ ವೇದಿತುಂ 
ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಂ ಶಕ್ನೋತಿ । ಭನ ತಸ್ಮಾತ್ಸಾನಧಾನ? ಇತಿ । 
ಅಯಮರ್ಥಃ । ಲಕ್ಷಣವಿಧಿಪೂಗಂ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದೋಂಭಿದತ್ತೇ। 
ಯಸ್ಯ ಪುನರಿಮೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿತಾ ಅರ್ಥಾಃ ನಿಹಿತಾಶ್ಚ ಸಿಧ್ಯನ್ಲಿ ಸ 
ಸಮಾಧಿನುಶ್ನುನೀತ 1 ನ ಚಾನವಹಿತಮನಸ ಇನ 





ವನ್ನೂ ಆ ವಸ್ತುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಸ್ರಯೋಗ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸ 
ಬೇಕಾದ ವಿಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಶಿಲ್ಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವಸ್ತುಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿದಲ್ಲಿ ಆ ವಸ್ತುಗಳ 
ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಆ ವಸ್ತುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಪ್ರಯೋಗಾದಿ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಜ್ಜಾ ಸ್ಲನವೂ ಅವುಗಳ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ನಿಯಮಗಳೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ರಹಸ್ಯ ಸ್ಯವೆನ್ನಲ್ಪಡು 
ವುದು. ಈ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಚಿ ತ್ರೈಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಿಳಿಯಲಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯವು ಅಣುನಿಗಿಂತಲೂ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವು ೪೩ 


ಸಿಧ್ಯೇಯುಃ ಯತೋಂಣೋಃ ಸೂಕ್ಸ್ದಾತ್ತತ್ತದರ್ಥಾದಪಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತರಮಿದಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಿಮಾಣತೋ ಮಹತ್ತ್ವಾ- 
ದಹಿ 1 ಯದ್ಯದ್ಧಿ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಂ ಮಹತ್ಸಂ- 
ಮತಂ ತತೋ:ಪಿ ಮಹತ್ವರಮಿದಂ । ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಪ್ರಲ- 
ಯಾಂತಾ ಹಿ ಕ್ರಿಯಾಃ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ಟ್ರಾವಸೇಯಾಃ । ತಾಶ್ಚ 


ಕೋಟಿಕೋಟ್ಯಿಂಡಜಾಲಂ ವ್ಯಾಪ್ಟ್ಮು ನನ್ನಿ । ಅತಃ ಸರ್ವ- 


ಜ್ಞಾ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ಮಹತ್ಛ್ರನ ನಾ ಣಕ್ಕಿಂ ಂತಲೂ ಮಹ 

ಗಿಯೂ ಇರುವುದೆಂದು. ಮಹಾತ್ಮರಾದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಯಾದ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
Je id ಈ ಶಿಲ್ಪತತ್ತ ರಹಸ್ಯವು ಮಹತ್ತರನಾಗಿರು 
ವುದು. ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೂ ನಡೆಯುವ 
ಅಥವಾ ಸಂಭವಿಸುವ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರ ವೇದ್ಯವಾಗಿರುವುವು. 
ಆ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯಾತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪ 
ತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯವು ಮಹತ್ಚ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ದ್ವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತರವಾಗಿರು 
ವುಡಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಇಂತಹ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದನಂತರ ಈ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾಕರೋಸಯೋಗಿಯಾದ 
ಸಮಾಧಿಯು ಕೂಡ ಉಂಬಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯ 
ಜ್ಞಾನವು ಸಮಾಧಿಸಾಧನವೆಂದು ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದ ರಹಸ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವಾ 
ಗಿರುವುದು. 


೪೪ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸಾವಧಾನಃ | ನಾಜ್ಕನೋಗೋಚರಾ- 





ಸ್ಮಾನ್ಮಹಕೋ ಮಹತ್ತರಮಿದಂ ಶಿಲ್ಪಂ । ತಚ್ಚೈನಂ 
ಯದಾ ಸಿಧ್ಯತಿ ತದಾ ಸಮಾಧಿಸ್ಸ್ಯಾದಿತಿ ಸಮಾಧಿಸಾಥಧನಂ 
ಶಿಲ್ಪನಿತಿ ರಹಸ್ಯಂ | ಶೀಲ ಸಮಾಧೌ ಇತಿ ಧಾತೋರೌಣಾ- 
ದಿಕೇ ಸಾಧನಾರ್ಥೀೇ ಪಪ್ರತ್ಯಯೇ ಅಚೋ ಶ್ರಸ್ತಕ್ವೇ ಚ 
ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದನಿಸ್ಪತ್ತೇಃ । ಯೋಂಸೌ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಃ ಶಿಲ್ಪ- 
ವೇದಸ್ರಕೆಟಿಯಿತಾ ಅನುಸಂಹಿತಃ ಸ ಸ್ವರೂಪತ ಔಸಾ- 
ಧಿಕತಶ್ಹಾನಗಮಯಿತನ್ಯ ಇತಿ ತಮಭಯಂ ಶಾಸ್ತ 
ನಾಜ್ಮನೋಗೋಚರಾತೀತಾನನ್ಹದಿನ್ಯಕೇಜೋಮುಯೋ 





“ಶೀಲ ಸಮಾಧೌ” ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದನಿಷ್ಟ ತ್ತಿ 
ಯುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಶೀಲ ಧಾತುವಿಗೆ ಸಾಧೆನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಣಾಧಿ 
ಗತವಾದ ಪ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಶೀಕಾರಗತವಾದ ದೀರ್ಫೆ 
ಸ್ವರವು ಹ್ರಸ್ವವಾಗಿ ಶಿಲ್ಪ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಸಮಾಧಿ 
ಸಾಧನವೆಂಬುವುದು “ಶೀಲ್ಯತೇ ಅನೇನೇತಿ ಶಿಲ್ಪಂ” ಎಂಬ ನಿರ್ವಚನ 
ದಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶಿಲ್ಪನೇದನನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಿದ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವು 
ನಿಜಸ್ವರೂಪಸಹಿತನಾಗಿಯೂ, ಔಪಾಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ 
ಎರಡು ವಿಧ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರು 
ವುದು. ದಿವ್ಯೃತೇಜೋಮಯನೂ, ನಿತ್ಯನೂ ಎಂದರೆ ನಾಶರಹಿತನೂ 








ತೀತಾನನ್ತದಿನೈತೇಜೋಮಯೋ  ನಿತ್ಯೋ 
ನಿರ್ಚಿಕಲ್ಬೋ ನಿರಂಜನೋ ನಿರಖ್ಯಾತೋಂ4.. 
ಶುದ್ಧೋದೇನ ಏಕಃ ಸರಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿರಾಜತೇ।' 





ನಿತ್ಕೋ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಬೋ ನಿರಂಜನೋ ನಿರಾಖ್ಯಾತೋಶಿ- 
ಶುಜ್ಳೋ ದೇವ ಏಕಃ ಪರಬ್ರಕ್ಕೂ ನೀಣಜತೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಇಕಿ। 
ಸ ನಿರಾಕಾರೋಸಿ... ನೈಸರ್ಗಿೌ ನರ್ಕೀಕೇ ಇತಿ ಚ । 
"6 ನೈನಂ ನಾಜಾ ವಕ್ತು?ರಾಷ್ಟೇತಿನಿಪುಣೋಪಿ ನ ವಾ 


ವಿಕಾರರಹಿತನೂ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನೂ ನಾಮರೂಪವರ್ಜಿತನೂ ಅತಿ: 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ದೇನನೊಬ್ಬನಿರುವನು. ಇವನತ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಕೊಂದಿ ಪ್ರ ಇಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇವಡಿಗೆ 
ನಿರಾಕಾರ ಸಾಕಾರಗಳೆಂಬ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಸ್ವಭಾವವಿರುವುದು. 
ಈ ದೇವನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವುದು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಿವರಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಂತಹ ಮೇಧಾವಿ 
ಯಾದರೂ ಆ ಜೀವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ನಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಈ ದೇವನು ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾಗಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ 
ನಾಶನೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಮೊಲಕ್ಕೆ ಕೊಂಬಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಈ ದೇವನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಿವರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯ 





ಮನಸಾ ಮನ್ತುಂ । ನೈನ ಶ್ವೇಷ ನಾಶನೇಶಿ?' ಶ್ರಿತಯಂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ । ನನು ಶಶನಿಷಾಣಾದಿಕಮಿದ್ಧ ಕ್ರ್ರಿನಿಧಮಿತಿ 
ತತ್ಸಮಃ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ । ನ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ । ಕಂ 
ಕಾರಣಂ ? ದಿವ್ಯಕೇಜೋಮುಯೊಸಾನಿತಿ | ಅಯಮಭಿ- 
ಸನ್ನಿಃ 1 ಯೋಗಿನೋ ಧ್ಯಾಯಸ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಯನ್ಲಿ ಚ ತಂ 
ಶೇಜೋರೂಪಂ ನ ಚ ನಶ್ವರಸಾರ್ಥಿನರೂಸನಿತಿ । ನನು 





ವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದೇವನು ನಾಶವಿಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಈ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೊಲದ ಕೊಂಬಿನಂತೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯೂ ಸಹ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಸವು ಸಹಜನಾಗಿ ಉದ್ಭವಿಸುವುದು. 
ಆದರೆ ಅದು ಹಾಗಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ _ಯೋಗಿಗಳಾದವರು, 
ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ರೂಸದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ವಿಧವಾದ ತೇಜೋರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಲೂ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಆಕ್ಷೇಪವು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಯೋಗಿಗಳ ಅನುಭವ 
ವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಯೋಗಿಗಳಾ 
ದನರು ಈ ದೇವನ ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜೋಮಯನಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರೇ ಹೊರತು ಪಾರ್ಥಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಸಾಕಾರಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾರ್ಥಿವರೂಪವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಶವಾಗುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರ`ವುದು. ಆದುದ 


ಕನ್ನಡಾನುನಾದವು ೪೭ 





ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ ಪ್ರಕಾಶೇತ ನೋದಾಸೀನಾನಸ್ಥಾಯಾಂ 
ಅಸ್ರಕಾಶಮಾನಶ್ಚಾಸನ್ನಿತಿ । ನಶ್ವರಃ ಕ್ಷಣಿಕ ಸ ಸಾಂಬ 

ಪ್ರತ್ಯನಸ್ಥಾನಂ ಬೌದ್ಧಮತೀಯಂ ನಿರುಜದ್ಧಿ । ನಿತ್ಯ 
ಇತಿ । ಇದಮತ್ರಾಕೂತಂ-- ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಯಾ ಹಿ ಅರ್ಥಾ 


ರಿಂದಲೇ ತೇಜೋಮಯವಾದ ಈ ದೇವನ ರೂಪವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಮಾಡುವ ಯೋಗಿಗಳು ಬೌದ್ಧಮತದನರು ಹೇಳುವ ಕ್ಷಣಿ 
ಕೇಶ್ವರವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವರು. 


“ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಜನರು ಒಪ್ಪಿರುವ ದೇವಸ್ಥ ್ವರೂಸನು ಧ್ಯಾನಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಉದಾಸೀನರಾಗಿ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಮುಖರಾಗದೆ ಇರುವಾಗ ಈ ರೂಪವು ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ಷಣಿಕವಾದದ್ದು. ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳಿದ್ದು 
ನಾಶವಾಗುವುದರಿಂದ ಇದು ಅಸತ್ಸದಾರ್ಥವಾಗುನುದು” ಎಂದು ಬೌದ್ಧ 
ಮತದವರು ಹೇಳುನರು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಬೌದ್ಧ ಮತದವರ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ವನ್ನು ಯೋಗಿಗಳೂ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಸವು ಈ ಹಾ ಸರಿಸತ್ತಿತಲ್ಲಿಯಾ “ನಾಜ್ಮನೋ$ 
ಗೋಚರಾನಂತದಿವ್ಯತೇಜೋಮಯೋ ನಿತ್ಯೋ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ? ಎಂಬ 
ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಒಂದು ನ ಸ್ತುವನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವನು 
ಪುನಃ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಹಿಂದಿನ ತನ್ನ ಆ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನದಿಂದ, 


೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಯದೆ 


ಜಾ? ೀಾ್‌ MLCT CANN SSRI USS ov 








ಅನಧ್ರಿಯಸ್ತೀ ನೈವ ತು ಯೋಗಿನೋ ನಶ್ವರಂ ಕ್ಷಣಿಕಂ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜಾನನ್ತಿ, ಅನಿ ಸದ್ಯೆಕರೂಸಂ ನ ಚೇಯತಾ- 
ಮುನೋಗೋಚರತಾಸಾತಃ | ಇದನುತ್ರ ನಿದರ್ಶನಂ | 





ನುನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ ಪದಾರ್ಥವು ಇದೇ ಆಗಿರುವುದು ಎಂದು 
ಜ್ಞಾಸಿಸಿತೊಳ್ಳುವನು. ಈ ಸ್ರಕಾರನಾನ ಸ್ಮೃೃತ್ಯುದ್ಭುದ್ಧ ಸಂಸ್ಕಾರವು 
(ಅನುಭನಜನ್ಯಸಂಸ್ಕಾರಸ್ಮರಣೆ ಯು) ಸ್ರತ್ಯಭಿಸ್ಥೆ ಯೆಸಿಕುವುದು. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದೃಷ್ಟ ನಾದ ದೇಶಕಾಲನಿಸಯಕನಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಈಗಿನ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಸ್ಪುದ್ಧನುಗಿ ವತ್ತತೃಶೂನುನುಸೆನಜ್ಞಾನನು 
ಉಂಟುಗುವುದು. ಯೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಪವಿಷ್ಯ ವಾನ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಧ್ಯುನನನಾಡುನಾಗ ತಾನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರಮಾತಿರುನ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜೋನುಯನಾದ ಸಾಂಬನೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ರತ್ಯಭಿತ್ಥೆಯಿಂದಶೇ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಳಾರವಾಡುತ್ತಿ ಸುವರು. ಬೌದ್ಧರು ಒಪ್ಪಿಶವ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ 
ಎಂದರೆ ಒಂನುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣಕ್ಕಿ ಬನಲುನಣೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ರೂಪವನ್ನು ಸಾಕ್ಕಾತ್ತರಿಕುವುನಿನ್ಲ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ನಕ್ಚರವಾದ ಕ್ಷಣಿಕ 
ವಸ್ತುವು ಸ್ರತ್ಯಭಿಸ್ಞೆಗೆ ನಿಸಯವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಇದನ್ನು ಒನ್ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನುಸಿ ಬೌನ್ಸನುತನನರು ಒಶ್ಬಿರುನ ಕ್ಷಣಿತತ್ವನನ್ನು ನಿರಾಸ 
ಮಾತುವುವಾನಕಿ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ನಿತ್ಯನಾಗಿರುನನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗುವುನು. ಯಾನಾಗಲೂ ಒಂಡೇನಿಧೆನಾನ ಆಕಾರವುಳ್ಳನ 


7] ಕೆ ಸಡಾನುವಾದವ್ರ ೪೯ 





ಘಟಿಗರ್ಭೆಂ ದೀಸಗರ್ಭಂ ಚೇತಿ ಅಸನರಕದ್ವಯಂ 
ಸಶ್ಶಾನುಃ । ಯದಾ ಆದ್ಕನುಪನರಕಂ ಅನೃಣ್ವತೀಂ 
ಭಿತ್ತಿಂ ಭಿನಕ್ರಿ ಚೈತ್ರಃ ನೆ ತರ್ಹಿ ತಾನತಾ ಫು ಮಿಾಕ್ಸತೆ 
ತತ್ಕಸ್ಕ್ಯ ಹೇತೋಃ ದೀಸಾದಿಕಂ ಪ್ರಕಾಶಕೆಂ ಯತೋ 
ನಾಸ್ತೀತಿ 1 ಯವಾ ಪುನರಂಕಿನುಂ ತಾವತೈನ ತರ್ಹಿ 
ದೀಪಮಕ್ಷತೆ ತತ್ಕೆಸ್ಯ ಹೇತೋಃ ಸ್ವತೋಸೌ ಪ್ರಕಾಶಾ- 
ತ್ಮೇತಿ। ಏನನೇನಾಸ್ಮೇಹ ದೀಸಭಾಸಂ ಭಾಸತೆ ಯೋಗಿನಃ 
ಆತ್ಮಾನಮಾವೃಣ್ವತ್ವಜ್ಞಾನಂ ಭಿತ್ಕಿಭೇದಂ ಭಿನತ್ತಿ 





ನಾದರೂ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ 
ನಿರ್ಣಯನೇನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಣರೂಪವಾದ ಅಜ್ಞಾನದ ನಾಶ 
ದಿಂದ ಸದಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವುಂಓಾಗುವುದು. ಆವರಣವು ಫೆಟಗರ್ಭವೆಂದೂ 
ದೀಪಗರ್ಭವೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ಮೊದಲನೆಯದಾದ 
ಘೆಟಿಗರ್ಭವೆಂಬ ಆವರಕದ ಭಿತ್ತಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿದರೂ ಫಟನ್ರು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ದೀಪದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವಾದ ತೇಜಸ್ಸೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿರ.ವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ಎರಡ 
ನೆಯದಾದ ದೀಪಗರ್ಭವೆಂಬ ಆವೆಶಕವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವುದಾದರೆ 
ಅಸ್ಟುಮಾತ್ರಡಿಂದಲೇ ದೀಪದರ್ಶನನ್ರಂಟಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ರಕಾಶವುಂಟು, ಆ ಪ್ರಕಾರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ ಸಹಾಯ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ವಪ್ರಕ:ರದಿ:ನಶೇ ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ದೇವನ 


೫೦ ಕೌಮೂಂ ಭಾಸ್ಕನ 





ಯೋಗೀತಿ ನಾತ್ಮಾ ನುನೋವಿಸಯತಾನುಕ್ಕುನೀತೇತಿ । 
ತೇಜೋಮಯ ಇತಿ ಸ್ವರೂಸಾರ್ಮ ಕೋ ಮಯಟ್‌ ನಾತೋ 
ನಿಕಾರಾತ್ಮತಾ ತದನು ನಶ್ಚರತಾ ನಾ ಆರೋಪಣೀಯೇತಿ 
ಬೋಧ್ಯಂ । ಯದಾ ಚೈಸ ಸದೈಕರೂಪತಯಾ ಯೋಗಿಭಿ- 
ರನುಭೂಯತೇ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ ತದಾ ಈದೃಗ್ರೂಪಸ್ತಾದೃ- 
ಗ್ರೂಪೋಂನ್ಯಾದೃಗ್ಹೇತಿ ನಿರುದ್ಧಾಃ ಕಲ್ಪನಾಃ ಶಿಕ್ಲಚ್ಛಶ್ತೀತಿ 
ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಃ । ಯತ್ಪುನರ್ನಾಗಗೋಚರತ್ಹಮುಕ್ತಂ ತತ್ರ 


ಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೇ ದೀಪಾದಿಗಳ ಪ್ರಕಾಶವುಂಬಾಗುವುದು. ಸ್ವಶ್ರಕಾಶ 
ರೂಪನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಜ್ಞ್ಯುನವು ಅವರಿಸಿರುವುದು. 
ಯೋಗಿಯಾದವನು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆವರಕವಾಗಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಭೇದಿಸುವನು. ಅತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರವಾಗಲು ಯೋಗಿಗೂ ಕೂಡ ಧ್ಯಾನಾ 
ದಿಗಳು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವು ವಾಜ್ಮನೋ- 
ಗೋಚರವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪವು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರು 
ಪುದರಿಂದ ತೇಜೋಮಯವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ತೇಜೋಮಯನೆಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮಯಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸ್ವರೂಪಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ವಿಕಾರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದಕಾರಣ ನಶ್ವರತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಅತ್ಮಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ 
ರುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಕೆನ್ನಡಾನುನಾದವು ೫ಗಿ 


ತಂ ಮನಿಯ ದಲ ನ ನ ಇರೋ ಜೂಟಾಟ ಎ 
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ಹೇತುಂ ಜಿ:ನ್ಹಾಸಮಾನಾಯ ತೆಣಾಹ | ನಿರಂಜನ ಇತಿ | 
ಅಂಜನೆಂ ನಿಶೇಗಕಂ ಜಾಕಿಗುಣಲ್ರಿಯಾನ್ಯತೆನುರೂಸಂ 
ನಿರ್ಗತಂ ಸಾಂಬಾದಿತಿ ನಿರಾಖ್ಯಾತಃ । ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶಜ್ದೋ 
ಓ ಜಾತ್ಕಾ ನಿಶೇಷೀಣ ಪ್ರನರ್ತೆತೇ ಕೃಷ್ಣ ಇತಿ ಚ ಗುಣೇನ, 
ಸಾಚಕೆ ಇತಿ ಚ ಸ್ರಿಯಯಾ, ನೇಡಮಂಜನತ್ರಯಂ 
ಸಾಂಬೋಪಸ್ತಿ ಇತಿ ಸುಸ್ಫೂಕ್ತಂ ನಿರಾಖ್ಯಾತೆ ಇತಿ । ನನು 
ಹಕೋಯಂ, ಯ ನಿಷೋಂಂ ಜನಶಬ್ದೋ ವಿಶೇಷಕಾಭಿ- 
ಧಾಯಾತಿ ನ ಹಠ ಇತಿ ನಡಾಮಃ । ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ? 





ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಇರುವ ಅತ್ಮಸ್ವರೂಸವು ನಿಕರೂಪವಾಗಿರು 
ವುದೆಂದು ಯೋಗಿಗಳ ಅನುಭವವು. ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆ, ಹೀಗೆ ಅಥನಾ ಬೇಕಿನಿಧನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು (ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಭೇದವು) ಉಂಟಾಗಲು ಅವಕಾಶವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವು ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪನೆನಿಸಿರುತ್ತಡೆ ಈ ಅತ್ಮಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಜಾತಿ 
ಕ್ರಿಯಾ ಗುಣ ಎಂಬ ಭೇದಸಂಬಂಧವಾದ ರೂಪಾಂತರವೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವುದಿಗಳು, ಜಾತಿಗಳು, ಸೃಸ್ಣ್ಯ ಶುಕ್ಷಃ ಎಂಬಿ 
ಗುಣವಾಚಕಗಳು, ಪಾಚಕಃ ಮೊದಲಾದವು ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕಗಳು. 
ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸಕ್ಕೆ ಈ ಮೂರು ವಿಧನಾದ ಜಾತಿಕ್ರಿಯಾಗುಣಸಂಬಂಧೆ 
ವಾದ ವಿಶೇಷಗಳೂ ಇಸುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಈ ಜಾತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳ ವಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರದವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಈ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವು ನಿರಂಜ 


೫೨ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಕದೆ 


SE RS ಕ - ಹ ಟಿ 


“ಅಣ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮ್ರಕ್ಷಣಕಾಂತಿಗತಿಸು” ಇತಿ “ಕರಣಾಧಿ- 
ಕರಣಯೋಶ್ಚ' ಇತಿ ಚ ಸಾಣಿನೀಯಂ ಶಾಸನಂ ಪ್ರಮಾ- 
ಯೇತಿ ನದಾನುಃ । ಗತ್ಯರ್ಥಾ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಾ: ಇತ್ಯವೋ- 
ಚಾಮ, ತನ್ನ ಸ್ಮರ್ರವ್ಯಂ ನೈಸಯಿಕಂ ಚಾಧಿಕರಣಂ ತತಶ್ಚ 
ಜ್ಞಾನನಿಷಯಃ ಅಂಜನಶಬ್ದಾರ್ಥಃ । ಶಬ್ದಜನ್ಯಶಪ್ರತೀಶಿ- 





ನನೆನಿಸಿರುವುದು. “ಆಣ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಮ್ರಕ್ಷಣಕಾಂತಿಗತಿಸು” ಎಂಬ 
ಪಾಣಿನಿಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅಜ್‌ ಧಾತುವು ಗತ್ಯರ್ಥವುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿರುವುದು. ಗತ್ಯರ್ಥವಾದ ಧಾತುಗಳು ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ “ಕರಣಾಧಿಕರಣಯೋರ್ಸ” ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಅಧಿಕರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಂಜನಶಬ್ದವು ನಿಸ್ಪ್ರನ್ನನಾಗಿ ಜ್ಞ್ಞಾನನಿಷಯಃ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಅಂಜನಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಶಬ್ದ 
ಜನ್ಯಪ್ರತೀತಿವಿಷಯವಾಗಿರುವುದು. 


ಶಬ್ದವೂ ಅರ್ಥೆವೂ ನಿತ್ಯವು. ಮತ್ತು ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧವೂ ನಿತ್ಯವು. ಸಂಬಂಧವು ಮಾತ್ರ ಅನುಯೋಗಿ ಅಥವಾ 
ಪ್ರತಿಯೋಗಿಗತವಾಡ ಅನಿತೃತ್ವಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ, ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಬ್ದವು ಜಾತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ ಜಾತಿಗತವಾದ ನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವು ನಿತ್ಯನಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ಶಬ್ದವು ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಬೋಧಕವಲ್ಲ. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿನಿನಾಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ 
ವೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೋಚರವಾಗಿರುವುದು. ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಜಾತಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನೇಕವಾಗಿರುವವು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 





ವಿಷಯ ಇತಿ ಸ್ಪುಟಿತಿ: ಯಡಾಹ ಹರಿಃ--ಜಾತಿಪ್ರಶ್ಕಾ- 
ಯಕೇ ಶಬ್ಬೇಯಾ ನ್ಯಕ್ತಿರನುಷಜ್ಯತೇ ನ ತಾನ್ಪ್ಯಕ್ತಿಗರ್ಶಾ 
ಭೇರ್ದಾ ಜಾತಿಶಬ್ದೋಂವಲಂಬತೇ ಇತಿ । ಇದಮತ್ರಾ- 
ಕೂತಂ | ಶಬ್ದಸ್ಯಾರ್ಥೇನ ಸಂಬಂಧೋ ನಿತ್ಯ ಸ ಏಷ 
ಸಂಬಂಧೋಂನುಯೋಗಿನಂ ಪ್ರತಿಯೋಗಿನಂ ವಾ ಅನಿತ್ಯ- 
ಮಾಶ್ರರ್ಯ ನ ನಿತ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ತದಿಹಾರ್ಥೇನ ವಾ ಶಬ್ಬೀನ 
ವಾ ಸಿತ್ಯೇನೈನ ಭಾನ್ಯಂ, ಸತ್ಯೇವಂ ಯದಿ ಶಬ್ದೋ ವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಮಭಿದಧತಿ ಧ್ರುನಂ ಸಂಬಂಥೋಿತ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಅತೋ 





ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭೇದಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು. ವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದ 
ಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿಮಿತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಾ ತಿ ಬೋಧಢಕವನಾದ 
ಶಬ್ದವು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಜಾತಿವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದ ಭೇದನಿನಿತ್ತದಿಂದ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳ 
ಸಂಬಂಧವು ಅನಿತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದಲೇ ಭರ್ತೃಹರಿಯ 

ಜಾತಿಪ್ರತ್ಯಾಯಕೇ ಶಚ್ಚೀ ಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿರನುಷಜ್ಯತೇ । 

ನ ತಾಸ್ವ್ಯಕ್ತಿಗತಾನ್‌ ಭೇದಾನ್‌ ಜಾತಿಶಬಭ್ದೋಂವಲಂಬತೇ ॥ 
ಎಂದಕ್ಕೆ ಜಾತಿಬೋಧಕವಾದ ಶಬ್ದವು ಜಾತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಉಪಸ್ಥಿ ತವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದ ಭೇದನನ್ನು 
ಜಾತಿಶಬ್ದವು ಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಮೇಲಿನ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಂಜನಶಬ್ದವು 


೫೪ ಕೌನಾರ ಭಾಷ್ಯದ 
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ಜಾತಿಮೇವ ನಿತ್ಯಾನುಭಿದಧೀತ್ಯ ನೆ ವ್ಯಕ್ತಿಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೃಷ್ಟ- 
ನಶ್ಚರಭಾವಾಂ ಯಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರತೀಯಮಾನ- 
ಜಾತ್ಕಾನುಸಂಗಿಣ್ಕೋ ವ್ಯಕ್ತಯೋಂನೇಕಾ ಇತಿ ಭೇದ- 
ಪ್ರತೃಯಃ । ನಸ ಭೇದಃ ಜಾತಿಜೋಧಕಶರಬ್ದ ಪ್ರನೇಯ 
ಇತಿ । ನ ತನ್ನಿಬಂಧನಂ ಸಂಬಂಧಾನಿತ್ಯತಾಸಾದನಮನ- 
ಕಾಶೇತ । ಸರ್ವಥಾಸಿ ಸಿದ್ಧಂ “ಅಂಜನಶಬ್ದಃ ಪ್ರತೀಯ- 
ಮಾನಾರ್ಥನಾಚಕ” ಇತಿ । ತನೇನ ಪ್ರತೀಯ- 
ಮಾನಮರ್ಥಂ ವಿಶೇಷಕಶಜ್ಬೇನ ನ್ಯಾಡರಾಮೇತಿ । ಕುತ- 
ಸ್ಸೋಯಂ ಹಕಾತ್ಛಾರವಾದ ಇತಿ । ಇಯದ್ವಿಕೇಸಣಾನಿ 
ನಿಷ್ಠಿಧ್ಯಮಾನಾನಿ ನಿಷೇಧಾವಧಿಮಧಿಷ್ಯುನಂ ಜೋಧ ಯೇ- 
ಯುರಿಕಿ ಉಪನಿಷದೋ ಪೃದಯಮುದ್ಧಾಟಿತಂ। ಕ್ಷಣಿಕತಾ 
ಪ್ರತೀಯಮಾನಾರ್ಥವಾಚಕನಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯವು. 
ಅಂಜನಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರತೀಯಮಾನಾರ್ಥವಾದ ವಿಶೇಷಕ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ನಿರಂಜನ ಎಂದು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿ 
ಸ್ವರೊಸಬೋಧಕವಾದ ನಿಶೇಷಣಸವನದಿಂದ ನಿಷಿಧ್ರವಾನವಾದ ನಿಷೇಧ 
ದಿಂದ ನಿಷೇಧಾನಧಿಯಾದ ಅಧಿಸ್ಮಾನನನ್ನು ಬೋಧಿಕುವುನಕ್ಕುಗಿಯೇ 
ಆಂಜನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಅರ್ಥವ್ಯ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುವು. 
ಅದರಂತೆ ಈ ಉಪನಿಸತ್ತೂ ಕೂಡ ಅತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 


ಕನ ನ್ನಡಾನುನಾದವು ೫% 
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ಚಾಧಿಷ್ಕಾನಸ್ಯ ಯೋಗಿಪ್ರತ್ನ ಓಭಿಜ್ಞಯಾ ನಿರ್ಧೂತಾ ತದನು 
ಸ್ವರೂಸತೋಂಧಿಷ್ಕಾನಭೂತಃ ಸಾಂಬಜೋಂನಗಮಯಿತವ್ಯ 
ಇತಿ ಪ್ರವರ್ತತೇ ಶ್ರುತಿಃ । ಅತಿಶುದ್ಳೋ ಜೇನ ಇತಿ । 
ಚಿದ್ರೂಸ ಸುಳ್ಳ ತದರ್ಥಃ । ಅಶುದ್ಧತ್ವಂ ಹಿ 
ಅಸ್ವ ಪ್ರಕಾಶತ್ವನ್ಯಾಸ್ಯಂ, ಯದಿ ಅತಿಶುದ್ಧಃ ಸಾಂಬಸ್ತರ್ಹಿ 
ಅತ್ಯಂತಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶ ಇತಿ ಯಾವದುಕ್ತೆಂ ಭನತಿ ಚಿದ್ರೂಸ 
ಇತಿ ತಾನದುಕ್ತಂ ಭವತಿ ಅತಿಶುದ್ಧ ಇತಿ । ಏನಂ 


ವುದಾಗಿ ನಿಷೇಧಾವಧಿಯಾದ ಅಧಿಷ್ಠಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ 
ಅಧಿಷ್ಕಾನವು ಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿರುವುದು ಎಂಬ ವಿಷಯವು ಯೋಗಿಪ್ಪ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದಲೇ ತಿರಸ್ಕೃತವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯೇ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾದ ಅಧಿಸ್ಥಾ ನನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು. 


ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಅತಿಶುದ್ಧ ನಾಗಿರುವನು. ಅತಿಶುದ್ಧ 
ಸದಕ್ಕೆ ಚಿದ್ರೂಸನೂ ಆನಂದರೂಸ A ಆಗಿರುವನೆಂದರ್ಥನು. 
ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದೆಲ್ಲವೂ ಅಶು ದ್ಭ ನೆನಿಸುವುದು. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ 
ಸ್ವಸ್ರಕಾಶವು ಚೆದ್ರೂ ಸದಿಂದಶೇ ಆಗಿರುವಕಾರಣ ಅತಿಶುದ್ಧನಾದ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಚಿದ್ರೂಸದಿಂದ ಇರುವನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ದಿವ್‌ ಧಾತುವಿನಿಂದ ದೇವಶಬ್ದವು ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ದಿವ್‌ 


೫೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 
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ನೋಡೋ ದಿನ್‌ ಧಾತೋಃ ಸ ಚ ಆನಂದರೂಪಃ 
ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ ಚಿದಾನಂದರೂಪತ್ವಂ ಸಾಂಬಸ್ಯ । ನ ಚಾಸತಃ 
ಶಶನಿಸಣಾದೇರೇತದುಭಯಾತ್ಮತಾ ಸಂಭಾವ್ಯತ ಇತಿ 
ತಯೋರುಪಪಕ್ಕ್ಯೈ ಸದ್ರೂಪತಾಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಸ್ಥಾದಿತಿ ನ ಸದ್ರೂ- 
ಸತಾಮಾಹೋಸನಿಸತ್‌ । ತಥಾ ಚ ಸಜ್ಜಿದಾನಂದರೂಪ 
ಇತಿ ಸ್ಸುಟಿತಂ | ಏಕೆ ಇತಿ ಕೇನಲ ಇತ್ಯರ್ಥ । ನ 
ತದ್ಧಿನ್ನೆಂ ವಸ್ತು ಪರಮಾರ್ಥಕೋಸ್ತೀತಿ ಹೃದಯಂ 
ಯನ್ನಿ ಬಂಧನನೇನ ಕೈವಲ್ಯಮಿತಿ ನೋಕ್ಷಮಭಿಸಂದಧತೇ 
ಧಾತುವಿಗೆ ಮೋದ, ಆನಂದ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಿರುವವು. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಆನಂದರೂಸನೂ ಆಗಿರುವನು. ಶಶನಿಸಾಣಾದಿಗಳು 
ಆಸತ್ತಾಗಿರುವವು. ಆದಕಾರಣ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸದ್ರೂಸತಾನ್ಯಾಪ್ತಿಯು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವುಗಳಿಗೆ ಚಿದ್ರೂಸತ್ವವೂ ಆನಂದ 
ರೂಪತ್ಚವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಗೆ ಚಿದ್ರೂ ಸತ್ವ ಆನಂದ 
ರೂಸತ್ವಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಸದ್ರೂ ಪತ್ಚವೂ ಆಕ್ತಿಪ್ರವಾಗಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 
ರೂಸನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ನಿಕಶಬ್ದದಿಂದ ಈ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಸನಾದ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು 
ಕ(ನಲನಾಗಿರುವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಪರಮಾರ್ಥವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಜೇಕು. ಮಹರ್ಷಿಗಳು | ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕೇನಲಭಾನವನ್ನು 
ನೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


8] ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು . ೫೭ 
ಮಹರ್ಷಯಃ । “ಸರಬ್ರಹ್ಮೇತಿ” ದೇಶಕಾಲಾಸರಿಚ್ಛೇದಾ- 
ಭಿಪ್ರಾಯೇಣ ವ್ಯಾಪಕೆತಾಮಾಃಕ । ಆಕಾಶಾದಿಕೆಂ ಹಿ 
ವ್ಯಾಪಕನುಭಿಮನ್ಯಂತೇ ಶಾಂತ್ರಿಕಾ83, ಸರ್ವನೇನ ತತ್ತಾ- 
ದೃಶಮುಸೇಕ್ಷ್ಯ ನ್ಯಾಸಕೆಕನು ಇತ್ಯರ್ಕೆಃ । ಯಃ ಪುನರಿನುಂ 
ವಾದಮುಶಾನೋದಕಕಲ್ಪಂ ಗೃಹ್ನಾನೋಸಹಸೇತ್‌ ತದ್ಧ- 
ಮನಾಯಾಹ । ನಿರಾಜಶೇ ಇಕಿ । ಸರ್ವಪ್ರತ್ಕಯಸಾಕ್ಷಿತ- 





ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಇವನು ದೇಶಕಾಲಸರಿಚ್ಛೇದಗಳಿಗೆ ಒಳಪಡುವವನಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯನ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ತಾಂತ್ರಿಕರು, ಅಕಾಶಾದಿಗಳು 
ವ್ಯಾಸಕಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು 
ಆಕಾಶಾದಿಗಳೆನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. ಇನನಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಸಕತ್ವವು 
ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಸಕತ್ವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವ್ಯಾನಿಸಿರುವ ವ್ಯಾಸಕತ್ವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇವನು 
ವ್ಯಾಪಕತಮನೆನಿಸುವನು. 

ವ್ಯಾಪಕತಮನಾಗಿ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಜೀವನು 
ಇರುವನು ಎಂದು ವಾದಮಾಡುವುದು ಕೇವಲ ಕಲ್ಪನೆಯೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುವರು. ಇವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ವಿರಾಜತೇ” ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಸ್ರಯೋಗಿಸಿರುವುದು. 
ಈ ದೇವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆದಿಯೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ 


೫೮ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ವಯ 0ನ ದಯ SAARC NIRDS SOC ಸೆರ್‌ ಯ್‌. 


ಯೇತಿ ಅದಿಃ | ತನೇನ ಭಾಂತಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಮಿತಿ 
ಶ್ರುತ್ಯಂತರಾದಿತ್ಯರ್ಕೆಃ । ತದಿದಂ ಸರ್ವಮುಕ್ತೆಂ ಸಂಗ್ರಹ- 
ಸೂಕ್ತ್‌ | “ಸದ್ಭಾನಾನಂದರೂಪೋಃಿ' ಇತಿ ನಿರ್ದೇಶೇನ.। 
ತೇನ ನಿಸೇಧಾ ಅಸಿ ಆಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಭವಂತಿ । ಯೇ ಪುನರಿಹ 
ತರ್ಕರಸಿಕಾಸ್ತನ್ನಿ ಬಂಧನಮೇವ ತಮುಸ್ಯರ್ಥಮನುಮಾನೇ- 
ನೈನ ಜಿಜ್ಞಾಸಂತೇ ಯಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇಣಾಕಲಯಂತಿ ತಾನ- 





ಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಇರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ “ತಮೇವ 
ಭಾಕ್ರಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೂ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. 


ಈ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯ ಪದ್ಯವಾದ “ಯೋ 
ಜೀವಾನ್‌ ಕರ್ಮವಶ್ಯಾನ್‌” ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ “ಸದ್ಭಾವಾನಂದರೂಸಃ” 
ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಈ ದೇವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ನಿಸೇಢಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಆಕ್ಷೇಸಮಾಡಿ 
ಫಿರಾಸಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 


ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೃಸ್ಟವಾದ ನಿಷಯ 
ನನ್ನು ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ ಸೇ ಕ್ಲಿಸುವರು. 
ಅವರಿಗೂ ಕೂಡ ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡುನುದಕ್ಕಾಗಿ “ತಮೇವ ಭಾಂತನುನು 
ಭಾತಿ ಸರ್ವಂ” “ತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಆತ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಿಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇತುವ್ಯಾಸ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಿಳಿಯಸಡಿಸುವುದಲ್ಲದೆ "ಸ ಏನಾಖಿಲಾ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವೆ ೫೯ 
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ಸವಿನಾಖಿಲಾಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಂ ಮೂಲ- 








ಪ್ಯನುಗೃಣ್ಗತೀ ಶ್ರುತಿರೇಷಾ “ಸ ಏನಾಖಲಾಜಾಂಡಕೋ- 
ಟೀನಾಂ ಮೂಲಬೀಜಂ ಭವತಿ” ಇತಿ । ಅಜೈರ್ಜೀನೈಃ 
ಪೂರಿತಾ ಅಂಡಾಃ ಅಜಂಡಾ ಇತಿ ಮಧ್ಯಮಪದಲೋಪಿ- 
ಸಮಾಸಃ | ಕೇಸಾಂ ಕೋಟಿಯಃ । ತದುತ್ಬತ್ತಿಹೇತು- 
ಕರ್ತೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಸ್ವರೂಸೇಣಾಜಾ ಅಸಿ ಜೀವಾ ಭಿನ್ನ- 


ಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಂ ಮೂಲಬೀಜಂ” ಎಂಬಿ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವೂ ಕೂಡ 
ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ಈ ದೇವನು ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವನು ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ ನಾಕ್ಯಗತವಾದ “ಅಜಾಂಡ” ಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ಅಜಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜೀವರೆಂದು ಅರ್ಥವು." ಅಜೈೆಃ ಪೂರಿತಾಃ ಅಂಡಾಃ” ಎಂದಕೆ 
ಜೀವರಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಅಂಡವು ಅಜಾಂಡವು ಎಂದು ಮಧ್ಯಮಪದ 
ಲೋಪಸವುಳ್ಳ ಸಮಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈರೀತಿಯಾದ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿರುವ ಅಂಡಗಳು ಅಸೆಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರು 
ತ್ರವೆ ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಟಸಂಖ್ಯಾನಾಚಕವಾದ 
ಕೋಟಪದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವುದು. 


ಈ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇವನು ಕರ್ತೃವಾಗಿರುವನು. ಜೀವರುಗಳು ಸ್ವರೂಪ 
ದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ನಾಕನನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುನವರಲ್ಲ. ನಿತ್ಯಕೀ 


೬೦ ಕೌಮಾನ ಭಾಷಊ್ಕದೆ 








ಭಿನ್ನ ಶರೀರಗ್ರಹಣೇನೋತ್ಸಶ್ತಿಮುಂತ ಆಖ್ಯಾಯಂತೇ 

ಅನಶ್ಯಂ ಚೈನಮೇನೈತತ್ಸತಿಸತ್ತನ್ಯಂ ಅನ್ಯಥಾ ಸ್ವರೂಸತ 
ಏನ ಜೀನಾನಾಮುತ್ಪ್ಬತ್ತಿಮಂಗೀಕುರ್ವತಾಂ ಜಗದ್ದೈಚಿತ್ರ್ಯ- 
ಮಕಾರಣಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಯತಸ್ವತ್ತಜ್ಚೈಚಿತ್ರ್ಯ್ಯಹೇತುಂ 
ತತ್ತಜ್ನನ್ಮನಿ ನೋಸಲಭಾಮಹ ಇತಿ । ಯದಾತ್ಮಿಮೇಂಜಾ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಮೇರ ನ ತದಾ ಜಗದ್ದೈಚಿತ್ರ್ಯನು - 
ಕಾರಣಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪೂರ್ವಪೂರ್ನ್ವಜನ್ಮಜಕರ್ಮಣಾಂ 





ಆಗಿರುವರು. ಅದರೆ ಜೀವಭಾನದಿಂದ ಇರುವ ಬೇನೆಬೇಕೆಯಾದ 
ಶರೀರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕಾರಣ ಇನರಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಔನಚಾರಿಕವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಜೀವರಿಗೆ ಉಂಬಾಗಿರುವ 
ಜೀವಭಾನವು ಓಪಾಧಿಕವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ್ವರೂಸದಿಂದಲೂ 
ಜೀನರು ಉತ್ಪತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುನರು ಬಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸು 
ವುದಾದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ವೈಚಿತ್ರ್ಯನೇ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಜೀವರುಗಳು ಅನೇಕ ವಿಧನಾಗಿರುವ ಉತ್ಪತ್ಪ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಇರಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಜೀವರುಗಳ ಉತ್ಪತ್ಕ್ಯಾದಿಗಳನ್ಲಿ 
ಆನೇಕ ವಿಧವಾದ ವೈಚಿತ್ಯ್ಯನು ಇರುವುದು. ಈ ನಿಧೆನಾದ ನೈಚಿತ್ರ್ಯವು 
ಆಯಾಯ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಸಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಜೀವರು ಅಜರಾಗಿರುವುದಾದರೆ, ಜಗದ್ವೈಟಿತ್ರ್ಯವು ಅಕಾರಣಕವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಜಗದ್ವೆ ಬಚಿತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಪೂರ್ವಪೂರ್ವ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಚರಿಸುನ ಕರ್ಮಗಳು ಆಯಾಯ ಜನ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದಿನ 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದೆವ್ರ ೬೧ 


SERRAAAAIAR ARAN ೊೋೊ ಗ ೧ ವದಯ ೧೧೧೧ ದನದ ಯಲ್ಲೂ 


ತತ್ತದುತ್ತರನಿಚಿತ್ರಜಗತ್ಕಾರಣಕ್ಕೋಸಸಕ್ತೀಃ 1 ನ ಚ 
ಜಡಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಮೇನ ಹೇತುಶಾಂ ಲೋಕೋಂನ- 
ಗಚ್ಛಾನುಃ । ಅಸಿ ತು ಚೇತನಸ್ಕ ಕರ್ತುಃ । ತತಕ್ಚ-- 
ಯದ್ಯತ್ವಾರೈಂ ತತ್ತ ತ್ರತ್ಕಾರ್ಯೇಷ್ಟಸಂಹತಚೇತನಕರ್ತೃಕ- 
ಮಿತಿ ಗೃಹೀತವ್ಯಾಸ್ರಿಕಾಸ್ತಾರ್ಕಿಕಾ ಅಸಿ ಜಗತಃ ಕರ್ತ್ನೃ- 
ತ್ವೇನ ಸಾಂಬನುನುಮಿತಾಮಿತಿ ಭಗನತ್ಯಾಃ ಶ್ರುಶೇರಭಿ- 
4018 | ಇಹ ಈತತಯ ತಾ 8 ಸಿಕ್ನೇಶಃ 








ಜನ್ಮಗಳ ಟಕ್ರೃನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಇರು 
ತ್ತವೆ... ಜದವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಗದ್ದೆ ಚಿತ್ರ್ಯ 
ವ್ರಂಟಾಗಲು ಕಾರಣನೆದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಚೇತನ 
ವಿತಿಷ್ಟನಾದ ಕತ್ತ ್ಸೈವು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವನು. ಅವನ ಕಾಟ್ಕ 
ದಿಂದ ವೈಚಿತ್ರ ಕಪ್ಪೆ ಉಂಬಾಗಿರುವುದು. ಆದಕಾರಣ ಆಯಾಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳು ಉಂಟಾಗಿದಿವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ನನಿಶಿಷ್ಟ ನಾದ ಸರ್ತ್ಯನು 
ಇರಬೇಕು ಎಂದು ನಿಯತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
“ ಯದ್ಯೃತ್ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ತತ್‌ ಚೇತನಕತ್ಯ ೯ಕೆಂ” ಎಂದುವ pi ಯು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಜಗತೃರ್ತ್ಯ 
ನನ್ನು ಈ ದೇವನಿಗೆ ತಾರ್ಕಿಕರು ಆ 'ನುಮಾಸ ಪ ್ರೈಮಾಣದಿಂದ ಥಿಶ್ಚ ಸ 


ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿರ 
ವುದು. 

ಇಲ್ಲಿ “ಅವಿಲಾಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಂ” ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ದೇವನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಸರಿಮಿತವಾದದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಸು 


೬೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ಣಯ NNN NILA BRANT TODD LNANEnNN ಹೌ 





ಅಪರಿನೇಯಾಂ ಕರ್ತುಃ ಶಕ್ತಿಮನಬೋಧಯಿತುಂ 
ಅಸಂಖ್ಯನಿಚಿತ್ರಜೀನಕೋಟಿಪೂರಿತಾ ಹಿ ಚತುರ್ದಶ - 
ಲೋಕಾಃ ತತ್ಸಂಪುಟಾತ್ಮಕೆ ನಿಕೋಂಂಡಃ । ಸಂತಿ ಚೈವಂ 
ಜಾತೀಯಕಾನಾಮಂಡಾನಾಂ ಕೋಟಿಯಃ ನ ಚೈತತ್ಸರ್ಜ- 
ನಮನಾುಶ್ರಿತ್ಯಾಪರಿನೇಯಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ಘಟೀಶೇತಿ | ತದಿದ- 
ಮಾಹ ಅನುಮಿತಿಸಿದ್ದಂ ಕರ್ತುರಂ ಅಗಣಿತಮಹಿನು- 





ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಸದಪ್ರಯೋಗರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಹೆದಿನಾಲ್ಕು 
ಲೋಕಗಳೂ ಕೂಡ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ, ವೈಚಿತ್ರ್ಯವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಕೋಟ 
ಜೀನರಿಂದ ತುಂಬಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಊರ್ಧ್ವಾಧಃ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪುಟಿತವಾಗಿ ಒಂದು ಅಂಡವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈ ವಿಧವಾಗಿರುವ ಅಂಡಗಳು ಆನೇಕಸೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ 
ವುಗಳಾಗಿ ಇರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು ಅಪರಿಮಿತವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ 
ಅಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇದನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿ ಮಾಡಿರುವವ 
ನಾದ ಕರ್ತನೂ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನೂ ಒಬ್ಬ 


ಇರಸಶೇಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸುವುದೇ ಅನುನಾನವನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಚೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ತೃಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಕಾರ್ಯದಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಚತುರ್ದಶಲೋಕಾತ್ಮಕವಾದ ಅಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಅಪರಿ 
ಮಿತನಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಜೇತನಕರ್ತ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು, ಈ 


ದೇವನು ಈ ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಬಹಳ ಮಹಿಮೆ 


ನು 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ೬೩ 


ಬೆ ದ ಮಂ ಮನದಿ ಬಸಯನ ಬನನ ೧೦ ನ ದ0 0500-00 ನ%ನ ಯಂ NTL 


ಬೀಜಂ ಭವತಿ | ತಸ್ಮಾನ್ನ ದ್ವಿತೀಯೋಸ್ತಿ 





ಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಮಿತಿ ನಿಶಿಂರ್ಷ। ನನು ಸ ಏವೇತಿ 
ಏಿವಕಾಕೇಣ ಕರ್ಶಾರಮನ್ಯಂ ವ್ಯನಚ್ಛಿನತ್ತಿ | ತನ್ನಾರ್ಥಃ । 
ತಸ್ಮಾನ್ನ ದ್ವಿತೀಯೋಕಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿದಿತಿ ಕರ್ತಾರಮನ್ಯಂ ವ್ಯನ- 
ಚೈಂದದ್ದಚನಸ್ಯ ಅಕ್ಕ ಇತಿ ಬ್ರೂಮೋ ವಿಶೇಷಣಾನಗತೇಃ । 
ಲೋಕನದ್ಧಿ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಮನೇಕಕರ್ತೃಕಂ ತಾರ್ಕಿಕಾ 








ಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರು 
ನನು. “ಸ ಏನ ಕರ್ತಾ” ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುವುದರಿಂಡೆ 
ಕರ್ತೃವಾದವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ವೃವಚ್ಛೇದ ಮಾಡಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಾರದು. *ತಸ್ಮಾನ್ನದ್ವಿತೀಯೋಂಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌” ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯ ವಚನವ ಅರ್ಥವು “ಈ ದೇವಸಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದನನು 
ಎರಡನೆಯವನು ಇಲ್ಲವು” ಎಂದು ಇರುವುದು. ಈ ದ್ವಿತೀಯಃ ಎಂಬ 
ನಿಶೇಷಣದಿಂದ ಈ ದೇವನ ಏಕತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ, ದ್ವಿತೀಯ ವಸ್ತು 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ೮ ಲೋಕಗಳ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಇನನಿಗಿಂತಲೂ ಜೇರೆಯಾದವನು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಕರ್ತ್ರಂತರ ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಬಹಳ 
ಜನರು ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗುನರು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಕೆಲಸಮಾಡುನರು. 


೬೪ ಕೌನಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ELLEN CCC MEL OREN CR LN ತ 





ಅನುಮಿಮಾರ್ಶ ಏನಕಾರಂ ಚ ಪ್ರಧಾನಭೂತಮನ್ಯಂ 
ಕರ್ತಾರಂ ನ್ಯವಚ್ಛೇತ್ತಾರಂ ಮಸ್ವೀರ೯ । ತನ್ಮಾ ಸ್ಮೈನ- 
ಮನುಮಿನುತ ನೂ ಸ್ಮಚ ಮನ್ವತ ಇತಿ ನಿಶೇಷಾನಗತೇ- 
ರ್ಹೇಶೋಃ ಅಭ್ಯಾಸೇಹಿ ದಾರ್ಥ್ಯಮರ್ಥಸ್ಕಾಭ್ಯಸ್ಯಮಾನಸ್ಯ 
ಲೋಕೆಶೋನಗಚ್ಛಾನುಃ ತನ್ಮಾ ಗ್ರಹೀಸತ ತಾರ್ಕಿಳೆ- 
ರಸಿಕಾಃ ನಿನಕಾರಮೌಸಚಾರಿಕಾರ್ಥಕನಿತಿ | ವಿನಿಚ್ಛಾರೃಂ 


ಆದಕಾರಣ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯವ್ತ ನೆರವೇರಲು ಕರ್ನಗಳುದವರು ಅನೇಕ 


ರಿರುವರು, ಆದರೆ ಆನರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದವನೊಬ್ಬಸಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ 


3೧ 


ಅನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಧವಾದ 
ಗೌಣ ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿ ಆದರೆಲ್ಲಿ ವ್ಯನಚ್ಛೇದ್ಯ 
ವ್ಯನಜ್ಛೇದಕಭಾವನನ್ನು ಹೇಳುವ ತಾರ್ಕಿಕರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬ ನಿಶೇಷಣದಿಂದ ನಿರಾಸಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ದ್ವಿತೀಯಃ 
ಎಂಬ ನಿಶೇನಷಣದಿಂದ ಶಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಅರ್ಥವು ಉಸಸ್ಥಿ ತವಾಗಿರುವುದು ಅನೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೃಢತ್ವವನ್ನು ಉ:ಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಆಗಿರುವುದು, ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಬೇಕಾದರೆ 
ಅದನ್ನು ಅನೇಕಸಾರಿ ಅನೃತ್ತಿಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆದರ ಸ್ವರೂಪವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಇದು ಲೋಕಾನುಭನವಾಗಿರುವುದು. 
"ಸ. ಏವ ಕರ್ತಾ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗತವಾದ ಏನಕಾರವನ್ನು ಔನಚಾರಿಕ 
ನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು ಎಂದು ಕಿಳಿಯಬಾಂದು. 


9] ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ೬೫ 


ಸ ಯ ೋೊ ಚಾಚಾ 000333 





ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ ನಿರಾಕಾರೋಪಿ ಸಾಕಾರತ್ವಂ 
ನಿಧತ್ತೇ | ನಿರಾಕಾರಸಾಕಾರಾನಸ್ಯ ನೈಸ- 





ಗೈಹ್ಲೀಯುರಥ್ಯೇತಾರೆ ಇತಿ ಮನ್ವಾನೋಪನಿಷತ್‌--ಸ 
ಸಾಂಬಃ ಉಕ್ತ ಪ್ರಮಾಣೈರ್ನಿರಾಕಾರೋಹೀಕಿ ವೃತ್ತ- 
ಮನುಕೀರ್ತಯತಿ । ಸ್ವತ ಇತಿ ಶೇಷಃ । ನಿಧಕ್ತೀ ಪುಸ್ಗಾ- 
ತೀತೈರ್ಥಃ | ಯದಿ ವಿಧಾನಂ ಉತ್ಸಾದನಂ ಸ್ಯಾತ್ತದೋ- 





ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಉಪಸಿ 
ಸತ್ತನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವರು ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಸನಿಸತ್ರ ತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಈ 
ದೇವನು ತಾನು ನಿರಾಕಾರನಾದಾಗ್ಯೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಚನಗಳಿಂದ ಶನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿರುವನು. “ನಿರಾಕಾರೋಪಿ ಸಾಕಾರತ್ವಂ ವಿಧಕ್ತಿ” ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಢತ್ರೆ ಎಂಬುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಣಾತಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ತಾನು ನಿರಾಕಾರನಾದರೂ ಸಾಕಾರನಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇವನು ಸಾಕಾರತ್ವವನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿಮಾಡುವನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


“ಸಾಕಾರತ್ವಂ ವಿಧಕ್ತೆ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗತವಾದ ವಿಧಕ್ತೈ ಎಂಬ 
ಪದಕ್ಕೆ “ಉತ್ಪದ್ಯತೆ” ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ವಿಹಿತವಾಗು 


೬೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಯದೆ 
ತ್ಪಾದ್ಯಮಾನಘಟಸ್ಕೋತ್ಪತ್ತೇಃ ಪೊರ್ನ6 ಘಟರೂಪಾ- 
ಸತ್ತೃವದಾಕಾರಸ್ಕಾಸತ್ತ್ವಾಸಾತಃ | ತತಶ್ಚ ನಿರಾಕಾರ- 
ಸಾಕಾರಾನಸ್ಯ ನೈಸರ್ಗಿಕ್‌ ವರ್ತೆತೇ ಇತಿ ಆಕಾರಸ್ಯ ಸ್ವತ- 
ಸ್ಸಿದ್ಧತ್ವರೂಪನೈಸರ್ಗಿಕತ್ವವಚನಮುತ್ಸತ್ತ್ಯಥಾವಾಭಿಪ್ರಾ- 
ಯೆಕೆಂ ಶ್ರೌತಮುಸರುಧ್ಯೇತ, ತಸ್ಮಾತ್ತುಸ್ಲಾ ತೀತ್ಕೇವಾರ್ಕೆ 1 
ತದಿದಮುಕ್ತಂ । ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿ! ಸ ನೋವ್ಯಾದಿತಿ । 
ಆಯಮಭಿಸಂಧಿಃ । ನಃ ಅಸ್ಮಾನಿತ್ಯರ್ಥಕಂ ಕೇ ಯೂಯ- 


ರಜಾದ ದಿ ರ್‌ ದು & ನದಲ ಧ್‌ 








ವುದಾದರೆ ಅದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿಧಾನವೆಂಬುವುದು ಉತ್ಪಾದನನೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಘಟವು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಘಟರೂಸವು ಇಲ್ಲದಿರುವಂತೆ 
ಅಕಾರವೂ ಕೂಡ ಅಸತ್ತಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು, ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಈ ದೇವನು ನಿರಾಕಾರನೂ ಸಾಕಾರನೂ ಆಗಿರುವುದು ಇವನ 
ಸ್ವಭಾವವೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಕೊಂದಿರುವಿಕೆಯು ಉತ್ತ್ಪತ್ತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಧಾನಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಲಾತಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಡೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಈ ದೇವನು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ 
ಆಕಾರದಿಂದ ಇರುವವನಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಸಾಕಾರತ್ವ 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ನಃ ಎಂಬ ಸದವು ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ನಃ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾದರೆ ನೀವು ಯಾರು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಗುರು 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದೆವೆ ೬೭ 
ಮಿತಿ ತಡನು ಸರ್ಯನುಯೋಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಗುರುಸಂಘ 
ಆಚಾರ್ಯಸಂಘಶ್ಚೇಕಿ | ನಾವಿತಿದ್ಧಿನಚನೇನ ಅನನೀಯೂಾರ್ಕೆ- 
ಮಜಾನೀಮ । ಕೇ ವಯನೇನಂ ಸನಾದಧೀಯಾಮ, 
ಅನಾಡಿರೇತತ್ಸೆಂಘದ್ವಯಂ ಗುರೋರನನನತ್‌ ಶಿಸ್ಕಸ್ಕಾನ- 
ನಮರ್ಥಯಶೇ ದೀಪಕಾಲಂಕಾರವಿಧಯೇತಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ- 
ಮವೋಚಾಮ । ತನ್ನ ಪ್ರಸ್ಮರ್ತವ್ಯಂ ತತಶ್ಚಾನಾದಿಕಾಲ- 
ಪ್ರವೃತ್ತೆಃ ಅನಿತಾ ಸಾಂಜೋಸಿ ಸಿಧ್ಯತಿ। ನ ಚ ನಿರಾಕಾರ 
ಸಾಂಬಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಅನಾದಿತ್ವಂ ಸಾಕಾರಸ್ಯೇತಿ । ಕಿಮರ್ಥಂ 
ಪುನರಿಹಾಕಾರತದಭಾನಯೋರ್ನ್ಸೆಸರ್ಗಿಕತಾವಾಡಃ । ತಾ- 





ಸಂಘವೂ ಆಚಾರ್ಯಸಂಘವೂ ಕೂಡ ಯಾರು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೌ ಎಂಬ ದ್ವಿವಚನದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಅರ್ಹರು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ನಾವುಗಳು, ಅನಾದಿಯಾದ ಗುರುಸಂಘೆ, ಆಚಾರ್ಯಸಂಘೆನೆಂಬ ಎರಡು 
ಸಂಘಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಹಾಗೆ ಶಿಷ್ಯ 


ಸ 
ಸಂಘಕ್ಕೂ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


ಕ 
ಪದಾನೃತ್ತಿರೂಸವಾದ ದೀನಕಾಲ:ಕಾರದಂತೆಯೇ ಗುರುವನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ಶಿಸ್ಯನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಈ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಕಾಲವು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಿಯಾಕರ್ತೃವಾಗಿರುವವನು ಸಾಂಬ 


೬೮ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 





ರ್ಗಿಕೌ ನರ್ತೆತೇ! ಜಗದುದಯಕಾರಣ 





ಪೃಕ್ತಾದೃ ಗಧಿಕಾರಿಣಾಮನುಗ್ರಹಾಯೇತಿ ವದಾಮಃ।ಕೇಟಿ- 
ದ್ಧಿ ಸಾಕಾರಂ ಧ್ಯಾಯೇಯುಃ ಪರೇ ನಿರಾಕಾರಂ ಉಭಯೇ 
ಅಸಿ ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯಾನಿತಿ । ಭಾವಪ್ರಧಾನೋತತ್ರ ನಿರ್ದೇಶಃ । 
ಸಾಕಾರನಿರಾಕಾರತ್ಸೇ ಅಸ್ಕ ನೈಸರ್ಗಿಕ ನರ್ತೆತೇ ಇತಿ । 
ಜಗದುತ್ಬತ್ತಿಸಾಲನಪ್ರಲಯಾಂತಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ಮಹಾಶಿಲ್ಪ- 
ಮನಗಮಿತಂ । ತಾದೃಶಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಟತ್ತಿಕ್ರಮಂ ಕಾರಣಂ 
ಜೋಸನೇಸಷ್ಟುಮಾರಭತೇ । ಜಗದುದಯಕಾರಣಂ ತನ್ಮ- 


ಮೂರ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುವನು ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯು ನಿರಾಕಾರನಾಗಿಯೂ ಸಾಕಾರನಾಗಿಯೂ ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಸಾಕಾರನಿರಾಕಾರಗಳ ನೈಸರ್ಗಿಕತ್ವವಾದವು 
ಆಯಾಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವುದು. ಕೆಲವರು 
ಸಾಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರು, ಕೆಲನರು ನಿರಾಕಾರನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವರು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಭಾವಪ್ರಧಾನವಾದ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುವುದು. 


ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪಾಲನ ನಾಶನೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಮಹಾಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. “ಜಗದುದಯಕಾರಣಂ 
ತನ್ಮನೋ$ಜಾಯತ'” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶಿಲ್ಪವು 


(ಳ್‌ 
ಇ) 


ಕನ್ನಡಾನುನಾವನು 


ರಯ CNL Le CME ನಲೋ ಅಆ LNT SLBA ಅ ಗಲಗ LT ಯನನನ ದಿನಗ ಉಂ ಜು ಸ. ್ಲತ 








ಜೀನಾಃ ಸ್ಥಾನರಾಃ ಕ್ರಿಮಯಃ ಅಬ್ದಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಪಶವಃ 
ನರಾಃ ಸಹಸ್ರಪೂರ್ವಾಃ । ಯದ್ಯೇಕೋ ನರಸ್ತರ್ಹಿ ಸಹಸ್ರಂ 
ಪಶವಃ । ಯದ್ಕೇಕಃ ಪಶುಸ್ತರ್ಹಿ ಸಹಸ್ರಂ ಪಕ್ಷಿಣಃ । 
ಯದ್ಯೇಕಃ ಪಕ್ಷೀ ತರ್ಹಿ ಸಹಸ್ರಮಬ್ದಾಃ । ಯದ್ಯೇಕೋ- 
$ಬ್ಲಸ್ತರ್ಜಿ ಸಹಸ್ರಂ ಕ್ರಿಮಯಃ । ಯದ್ಯೇಕಃ ಕ್ರಿಮಿಸ್ತರ್ಹಿ 
ಸಹಸ್ರಂ ಸ್ಥಾನರಾ ಇತಿ ತದರ್ಕಃ । ಯದಾಹುಃ--ಸ್ಥಾನರಾಃ 





ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದನ್ನೂ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಉಸಡೇಶಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಜೀವರು ಅನೇಕ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರು. ಇದರಂತೆಯೇ ಕ್ರಿಮಿಗಳು, ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಪಶುಗಳು, 
ಮನುಷ್ಯರು ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾವಿರ ಗಟ್ಟಲೆಯಾಗಿ 
ಜು ಸ್ತು ಮನುಷ್ಯನು ಒಬ್ಬನು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ 
ಪಶುಗಳು ಇರುವವು. ಪಶುವು ಒಂದು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಇರುವುವು. ಒಂದು ಸಕ್ಟಿಯು ಇರುವಾಗ ಸಾವಿರ ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಇರುವುವು. ಒಂದು ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿಯು ಇರುವಾಗ ಸಾವಿರ ಕ್ರಿಮಿ 
ಗಳು ಇರುವುವು. ಒಂದು ಕ್ರಿಮಿಯು ಇರುವಾಗ ಸಾವಿರ ಸ್ಥಿರಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಇರುವುವು ಎಂದು ಅಭಿಯುಕ್ತವಚನವು ಹೇಳುವುದು. ಸಶುಸ 
ಕ್ರಿಮಿಸ್ಥಾನರಜಲಚರನರ ಎಂಬ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗಣನೆಯು ಸಹಸ್ರ ಪೂರ್ಚ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ. 


ಕಿ 
ನು 
ಕ 


೭೦ ಕೌಮಾರೆ ಭಾಷ್ಯದ 
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LAN ARAN ಯಯ ಯಿಯ ನ ಪಯ 


ಕ್ರಿಮಯೋ ಹೈಬ್ಬಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಪಶವೋ ನರಾಃ । ಸಹಸ್ರ- 
ಪೂರ್ನತಸ್ತೇಷಾಂ ಗಣನಾ ಹರಿಕೀರ್ತಿತೇಕಿ । ತ ಏತೇ 
ಜಗತ್ಸದಾರ್ಕಃ । ಪುನಃ ಪ್ರೆನರ್ನಾಶರೂಪತದರ್ಕ ಯೋಗಾತ್‌। 
ಶೇಷಾಂ ಚ ಪ್ರಲಯೇ ಸ್ವಕರ್ಮನಿಮಿತ್ರೇ ಜಾತೇ ಯದಾ 
ಜಗದುವಯಕರ್ನೋದ್ಭೋಧಸ್ತೆದಾ ಸ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಃ 
ಸ್ವಸ್ವರೂಸಾನುಸಂಧಾನಾತ್ಚಚ್ಯುತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತತಶ್ಚೇತಿ ಆದಿ- 





ಸ್ಥಾನರಾಃ ಕ್ರಿಮಯೋಹ್ಯಜ್ನಾಃ ಸಕ್ಷಿಣ॥ ಪಶವೋ ನರಾಃ । 

ಸಹಸ್ರಪೂರ್ವತಸ್ತೇಷಾಂ ಗಣಾನಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ ॥ 
ಎಂಬ ಈ ನಚನವು ಬೋಧಿಸಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದ ಸಮುದಾಸುವನ್ನೂ ಪ್ರುಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುನನ್ನೂ 
ಜಗತ್ತೆಂದು ಕರೆ ಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನರಾದನಂತರ 
ಇವರ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿರು 
ವುದು, ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಶ 
ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಅನರವರ ಕರ್ಮಗಳು ನಿಮಿತ್ತವಾಗುವುವು. ಪುನಃ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಉಂಟಾದಾಗ ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಗಳು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಉದ್ಭೋಧವಾಗುತ್ತವೆ. ಆಗ ಈ ದೀನನು 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವನು. 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವಸ್ವರೂಸಪ್ರಜ್ಯೋತಿಯು ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಸಂಕಲ್ಪಾವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅವಸ್ಥೆಯು “ಮನ 
ಸ್ಸಂಕಲ್ಪಾತ್ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಸಂಕಲ್ಪಿತಂ ಭವತಿ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಬೋಧಿತ 


ಡಾನುನಾದೆ್ರೆ ೬ಗಿ 
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ತನ್ಮನೋ ಜಾಯತೇ! ನುನಸ್ಸಂಕಲ್ಪಾತ್ಸರ್ಕಂ 


ಜಗತ್ಸಂಕಲ್ಪಿತಂ ಭವತಿ| ತದೇವೈನಂ ಪ್ರಾ- 


ಆ ಚ ಚ್‌ ಚ ಟಿ 








ಭಾಗೋಸ್ಕಾಃ ತ್ರುತೇರೆನುಸಂಜನೀಯಃ । ನೆ ಮನಸಃ 
ಸ್ವರೂಸತ ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಅಪಿ ತರ್ಹಿ ಜಗದುದಯಕಾರಣ- 
ತಯಾನಸ್ಥಾನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಕೀದೃಶೀ ಸಾವಸ್ಥೇತಿ ಜಿಜ್ಞಾ- 
ಸಾಯಾಮಾಹ । ಮನಸ್ಸಂಕಲ್ಪ್ಬಾತ್ಸರ್ನಂ ಜಗತ್ಸಂಕಲ್ಪಿತಂ 
ಭವತೀತಿ । ತದಿಚ್ಛಯೈನ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಸೃಷ್ವಂ ಭವತೀ- 
ತ್ಯರ್ಥಃ। ಯಾ ಹಿ "ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಯಕರೋಮಾತಿ” ಮಾನಸೀ 
ವೃತ್ತಿಃ ಸಾ ಸಂಕಲ್ಪಃ। ನೈಸಾ ಪ್ರನರಿಚ್ಛಾಂ ನಿನೋತ್ಸದ್ಯತ 
ಇತಿ ತದಭಿಸಂಧಿಃ । ಜ್ಞಾನಂ ಇಚ್ಛಾ ತದನುಸಂಕಲ್ಪ ಇತಿ 


ವಾಗಿರುವುದು. ಮನಸ್ಸೆಂಬುವುದಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಚ್ಛುತಾವಸ್ಥೆಯು ಜಗೆ 
ದುದಯಕಾರಣರೂಸದಿಂದ ಇರುವುದು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿ 
ಸುವೆನು ಎಂಬ ಮನಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಿಯು ಇಚ್ಛಿಯಿಲ್ಲದೆ ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಇಚ್ಛಾಪೂರ್ವಕವೃತ್ತಿಯು ಸಂಕಲ್ಪನೆಸಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಒಂದು ಜ್ಞಾನವು 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅನಂತರ ಅದು ದೃಢವಾಗಿ ಇಚ್ಛೆ ಯೆನಿಸುವುದು. 


೭೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 
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ಕ್ರಮಾತ್ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಸಮ್ಯಕ್ಯಲ್ಸಿತಂ ಭನಶೀತಿ ಚೆ ಸಮ್ಯ- 
ಕ್ಭೃತಂ ಭನತೀತಿ ಜೋಢಾತ್‌। ಯ ಏಷ ಸಂಕಲ್ಫೋ 
ನೈಕಶ್ರುತಿನೇದಿತೋ೯ಂಯಂ ಸಾಂಬಸ್ಯ ಜಗೆಚ್ಛಿಲ್ಬಕ್ರಮ 
ಇತಿ ನಿವರ್ಶಯಿತುಂ ಕಾಚಿಚ್ಛ್ರ್ರುತಿಃ ಪ್ರದರ್ಶೃತ ಇತ್ಯಾಹ। 
ತಡೇನೈನಂ ಜಗಚ್ಛಿಲ್ಸಂ ಪ್ರಾರಭ್ಯತ ಇತಿ! ಯಚ್ಛಿಲ್ಪ- 
ಮುಸಕ್ರಾಂತಂ ತದೇನ । ಏನಂ ಅತ್ರ ಶ್ರುತಾವುಕ್ತ ಪ್ರಕಾ- 
ರೇಣೈನ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ । ಶ್ರುತ್ಯಂತರೇಸೀತಿ ಶೇಸೋನು- 





ಅದೇ ಇನ್ನೂ ರೃಢವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪವೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿರ್ವಹಿಸುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ವೃತ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, ಇಚ್ಛಾ ಸಂಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಇದರಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವು ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯಿ.ಂದಲೇ ತಿಳಿಯ 
ಲಶಕ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಸಾಂಬನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಜಗಚ್ಛಲ್ಸಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ 
ಆಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುಡು. ಶಿಲ್ಪವು ಉಪಕ್ರಾಂತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಜಗಚ್ಛೆ ಲ್ಸವು ಈ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಜಿಯೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಕಾರದಂತೆಯೇ ಇತರ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಕ್ತವಾಗಿರು 


10] ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೭೩ 





ರಭ್ಯತೇ ಜಗಚ್ಚಿಲ್ಪಂ | ಯ ಇಮಾ ವಿಶ್ವಾ 
ಭುವನಾನಿ ಜುಹ್ವದೃಷಿರ್ಹೋತಾ ನಿಷಸಾದ 





ಷೆಂಜನೀಯಃ । ಕಾಸಾ ಶ್ರುತಿಃ? ತಾನಾಹಯ ೪ನೇತಿ। 
ಯಃ ಬುಸಿಃ ಜಾರ್ನ ತತ್ತತ್ಕರ್ಮಾನುಗುಣಜೀನಭೋಗ್ಯ- 
ಫಲಜಾತನಿತಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ನು । ನೆ ಪಿತಾ-ಪಾಠೇ 
ಡಿತೃಚ್‌ಪ್ರತ್ಕಯಾಂತಶಬ್ದತ್ವಾತ್ಪಾತೇತ್ಯರ್ಥಃ । ತೇನ 
ಚೋತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಾನಪ್ರುಪಲಕ್ಷಣೇಯೌ । ಇಮಾಶಿ 
ನಿಶ್ಶಾನಿ ಭುವನಾನಿ ಜುಹ್ಮತ್‌ - ಅದದಾನಃ ಗೃಹ್ನಾನಃ 





ವುದು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ಯ ಇಮೇ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ 
ಶ್ರುತಿಯು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಆಯಾಯ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿರುವ ಜೀವಭೋಗ್ಯನಾದ ಫಲಸಮೂಹವು ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಪಾಪಾಲನೇ ಎಂಬ ಪಾಲನಾರ್ಥಕವಾದ ಪಾ ಧಾತುವಿಗೆ 
ಡಿತೃಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಪಾತಾ ಎಂದು ಶಬ್ದರೂಪ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪಾಲಕನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪಾಲಕನೆಂಬ ಅರ್ಥದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಲಕ್ಷಣದ ರೀೀತಿಯಂದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಬಯಗಳು ಗೃಹೀತವಾಗುವುವು. ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿ 
ಪ್ರಲಯಗಳನ್ನು ಆಚೆರಿಸುನ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರ 


೭೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


SST 


ಪಿತಾ ನಃ | ಸ ಆತಿಸಾ ದ್ರನಿಣನಿಚ್ಛ- 
ಮಾನಃ ಪರಮಚ್ಛದೋ ನರ ಆ ವಿವೇಶ! 


ಅನುಗೃಹ್ನಾನಃ । ನಿಷಸಾದ - ಪ್ರಾಣಿಕರ್ನುಚೋದಿತಃ ಸ್ಸ 
ಜಗತ್ಸರ್ಜನಾಯ ಸ್ಪಸ್ಹರೂಪಾನುಸಂಧಾನಾದ್ವಿರಮ್ಯ ಅವಾ- 
ಸ್ಥಿತ | ಸ ಸರ್ನಂ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟ್ಯಾ ತೇಸು ಪ್ರಾಣಿಸು ಮಧ್ಯೇ 
ಭಕ್ತತಮೈರ್ದೀಯಮಾನಂ ದ್ರವಿಣಂ ಹನಿರಾದಿಕಮಿಚ್ಛ- 
ಮಾನಃ ಪರನುಸ್ಯ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ನಿರುಪಾಧಿಕಸ್ಯ ಛದಃ 


ಹಿಸುವನು, ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರನಾಗಿ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಶಾನು ಮಾತ್ರ 
ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ನಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅವರವರನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವನು. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸುವನು. 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಆಯಾಯ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಾದವರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ಹನಿಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುನನು ಮತ್ತು ಈ ದೇವನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ವರೂಸವಾದ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೭೫ 


ಜ್‌ ವರರ ಪಸ ೧೧೧೧ರ ೩೭ ತುರಿ, 





ಛಾದಕಂ ಅಚ್ಛಾದಕಂ ಉಪಾಧಿಮಾನಿನೇಶ । ಕೇನ ಕಾರ- 
ಣೇನ? ತದಾಹ ಆಶಿಸೇಕಿ । ಭೆಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾನುನಯೇತಿ 
ತದರ್ಥಃ । ನನು ನರ ಇತಿ, ಹೋತೇತಿ ಕಃ ಪದಾರ್ಥಃ? 
ನ್ರಿಯಮಾಣಃ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಕ್ಲೀತಿ । ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ? 
ಪ್ರಾರ್ಮನಾರೂಪನರಣಾರ್ಥಸ್ಯ ನೃಧಾತೋರಚ್‌ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಕ 
ಕರ್ಮಾರ್ಥಸ್ಯಾವಗಮಾಡಿತಿ । ಹೇಳ ಧಾತೋಃ ಸ್ಪರ್ಭಾ- 
ರ್ಥಸ್ಯ ತೃಚ್‌ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತಸ್ಯ ಭಾಂದೆಸಂ ರೂಪಂ ಇತಿ ಚ 


ಮುಚ್ಚುವುದಾಗಿರುವ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ 
ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವನು. ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ನರ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವೂ, ಹೋತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಇರುವುದು. ವರ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ನ್ರಿಯಮಾಣಃ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಹೋತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಃ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ನ್ರಿಯಮಾಣಃ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವೃಇ” ಧಾತುವು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ ಧಾತುವಿಗೆ ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಅಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಈ ರೂಪನಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಹ್ವೇಳ್‌ 
ಸ್ಪರ್ಧಾಯಾಂ ವಾಚಿ” ಎಂಬ ಸ್ಪರ್ಧಾರ್ಥಕವಾದ ಹ್ವೇಣ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ 
ತೃಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಇರುತ್ರದರಿಂದ ಹೋಶಾ ಎಂದು ರೂಪವು 
ಆಗಿರುವುದು. ಇದು ವೈದಿಕಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಛಾಂದಸವಾದ ರೂಪ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೋತಾ ಎಂಬುವುದರಿಂನ ಸ್ಪರ್ಥಮಾನಃ ಎಂದು 


೭೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 


ಟಾಂ ಬ್ಗ DN ರ *್ಪ್ಷ 








ಕೃತ್ಛೇತಿ ಬ್ರೂನಂಃ । ನೈನಂ ಸಂಭವತಿ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನ ಇತಿ । 
ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ನಿರ್ಮಲಃ ಸಾಂಬ ಇತಿ । ಮಲಂ ಚೆ 
ಸ್ಪರ್ಧಾನಾಮೇತಿ । ಸಂಭನತ್ಕೇವೇತಿ ಬ್ರೂನುಃ । ಕೆಥನಿದ- 
ಮವಗನ್ಮುತಾಂ? ನರ ಇತಿ ನಿಕೇಷಣಂ ವನಿನೃುಶ್ಯ। ನ 
ಸ್ವತಃ ಸ್ಪರ್ಧಶೇ ಸಾಂಬಃ । ಅಸಿ ತರ್ಹಿ ಭಕ್ತೈರ್ಪ್ರಿಯ- 
ಮಾಣಃ ಅರ್ಥ್ಯವತಾನಃ ಸನ್ನಿತಿ ವಿಮರ್ಶಾತ್‌ । ಇದ- 
ಮತ್ರಾಕೂತಂ--ನ ಸ್ವಮನೀಷಯಾ ವೇದಾರ್ಥೋನ- 
ಗಂತನ್ಯಃ । ಅಪಿ ತರ್ಹಿ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾದ್ಯುಪಬ್ಭಂಹ- 
ನಾತ್‌ | ತಥಾ ಚ ಯದಾ ಯದಾ ಶ್ರಿಪುಕಾದಯಃ 
ಬಾಧಂತೇ, ಬಾಧ್ಯಮಾನಾಶ್ಚ ಸಾಂಬಮೇನೈಕಂ ಶರಣೇ- 





ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಪರ್ಧೆ ಎಂಬುವುದು ಮನಸ್ಸಿನ ದೋಷವಾಗಿರುವ 
ಕಾರಣ ಈ ದೇವನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಥೆಯು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನಾದ 
ಕಾರಣ ಇವನು ವರನಾಗಿರುವನು. ಆದರೆ ಭಕ್ತರ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ವರನಾಗಿರುವವನಾದರೂ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು ಮಾಡುನನು ಎಂದು ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವನು 
ತನ್ನಬುದ್ಧಿಯ ನಿಪುಣತೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳ ಉಪಬ್ಭಂಹಣೆಯಿಂದಲೇ ನೇದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಭಕ್ತರಾದವರು ತ್ರಿಪುರರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಧೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿ ಅನರ ಬಾಧೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಈ ದೇವನನ್ನು ಶರಣು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೭೭ 


CORAL ೧೦0ರ ಹೂಬನ ಯ ನಿಯಾ SS Nac 


ಕೃತ್ಯ ಯಾಚಂತೇ, ಕಾಲಕೊಟಿನಿಸಾದಯೋ ವಾ ತದನು 
ತಾನನುಗೃಹ್ನಾನಃ ತಚ್ಛತ್ರುಭಿಃ ಸ್ಪರ್ಧಕೇ ಸಾಂಬ ಇಕಿ! 
ನನು ಸರ್ವಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಾಯ ವೇದಃ ಪ್ರವೃತ್ತಃ । ಯೇ 
ಪುನರ್ಭಕ್ತಾ ನ ಬಾಹ್ಯಶತ್ರುಭಿರ್ಬಾಧ್ಯಂತೇ ತದನುಗ್ರಹಾ- 
ರ್ಥಶಾನೈವಮರ್ಥಾಂಗೀಕಾರೇ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ । ತೇಷ್ಟಪಿ 
ಕಾಮಾದಿಶತ್ರುಢಿರ್ಬಾಧ್ಯಮಾನೇಷು ಸಾಂಬಾನುಗ್ರಹಸಂ- 
ಭವಾತ್‌ । ಅಸಂಭವೋಂನ್ಯೋನ್ಯಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ । ಈದೃ- 
ಶೋನುಗ್ರಹೋ ನೆ ಸಂಭವಶೀತಿ ಬ್ರೂಮಃ । ಕಿಂ 


ಹೊಂದುವರು. ಇದರಂತೆಯೇ ಕಾಲಕೂಟವಿಷವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಬಾಧೆಯಿಂದಲೂ ತನ್ನನ್ನು ಶರಣುಜೊಂದಿರುವ ಭಕ್ತರನ್ನು ಆನುಗ್ರಹಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ದೇವನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ತ್ರಿಪುರಕೇ ನೊದಲಾದವರೆ ಸಂಗಡ ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡುವನು. ಭಕ್ತರಾದವ 
ರೆಲ್ಲರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ವೇದವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು ಮತ್ತು ಭಕ್ತ 
ರಾದವರನ್ನು ಬಾಹ್ಯಶತ್ರುಗಳು ಬಾಧಿಸಲಾರರು. ಆದಕಾರಣ ಭಕ್ತ 
ರನ್ನು ಈ ದೇವನು ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಬಾರದು. ಭಕ್ತರಾದವರಿಗೂ ಕೂಡ ಕಾನುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶತ್ರುಗಳ ಬಾಧೆಯು ಉಂಟಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯೇ ಪರಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಕಾಮಾದಿ ದೋಷಗಳ ಪರಿಹಾರವೇ ಭಕ್ತರ 
ಅನುಗ್ರಹವಾಗಿರುವುದು. 





ಕಾರಣಂ? ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಂಶ್ರಯಃ । ಕಾಮೂದಿನುಲಾಸಾ- 
ಕರಣನಿರತ ಇತಿ ಉಪನಿಸತ್ಪದಘಖಿತನಿಸದಾರ್ಥೋ 
ನರ್ಣಿತಃ ಸನ ಸ್ರಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ । ತತಶ್ಚ ನಿರ್ಮಲಸ್ವಾಂಶಾ- 
ಯೋಪದಿಶತಿ ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಥಃ ಸಾಂಬ ಇತ್ಯನ- 
ಗತಂ । ಭವತಾ ತು ನ್ರಿಯಮಾಣಃ ಮಲಂ ಕಾಮಾದಿಕೆಂ 
ಸ್ಪರ್ಧಮಾನೋ ಬಾಧತೇ ಸಾಂಬ ಇತಿ ವರ್ಣಿತಂ । ತತಶ್ಚ 
ಕಾಮಾದಿರಾಹಿತ್ಯೇ ಸಾಂಬಾನುಗ್ರಹಃ ತದನುಗ್ರಹೇ ಚ 
ತದ್ರಾಹಿತ್ಯನಿತಿ  ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಂಶ್ರಯಾನ್ನಾಯನುರ್ಥಃ 


ಕಾಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ತದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಈ ದೇವನು ನಿರತನಾಗಿರುವನು 
ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ಸದದಲ್ಲಿರುವ ನಿ ಎಂಬ ನ ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವುದು, ಇದರಿಂದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಗುರು 
ಮೂರ್ತಿಯ ಆಕಾರಗತನಾಗಿ ಉಸದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಕಾನುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಚಿತ್ತದೋಷಗಳು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡುನ ನಿಷಯನಾಗಿ 
ರುವುದು. ಈ ಕಾಮಾದಿ ಮಲಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸುವುದೇ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯ ವರವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಕಾಮಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದೇ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವೇ 
ಕಾಮಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಎಂದು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವು 


ಬಮ ಕಾಗ ಗರಯ ಯಾ ೧ನ ಆಂ 


ಸಂಭವತೀತಿ ಚೇನ್ನ ಅನ್ಯತಃ ಸರಿಚ್ಛೇಡಾತ್‌ । ಯಾನ- 
ದ್ಯಾನಲ್ಲೇಶಲೇಶತಃ ಪ್ರಾಕೈರ್ಮಾನುಗುಣಂ ಮಲನುಸ- 
ಗಚ್ಛೇತ್ತಾನತ್ತಾನದ್ಭಗನಂತಮುರ್ಥಯೇತ, ತತೋಇನು- 
ಗ್ರಹಃ ತತೋಧಿಕಂ ಮಲಾಮಪಗನ:, ತತಸ್ತೃದರ್ಥನಾ, 
ತತೋಃಿ ಅಧಿಕಂ ನುಲಾಸಗಮ ಇತಿ ಅನ್ಯತಃ - ಪ್ರಕಾ- 
ರಾಂತರೇಣ, ಸರಿಚ್ಛೇದಾತ್‌ - ಏತದಾಶಂಕಾಸಮಾಧಾ - 
ನಾತ್‌ | ತದಿದಮಾಹ ಭಗರ್ನಾ ದ್ವೈಸಾಯನಃ । ಧರ್ಮ- 
ಮೇಘಮಿಮಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಸಮಾಧಿಂ ಯೋಗನಿತ್ತಮಾಃ । 


ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು 


ಅಧಿ 


ಉಚಿತವಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಬಾರದು. 


ಜನ್ಮಾಂತರ ಕರ್ಮೆಗಳ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅಲ್ಬನಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚೆತ್ತಮಲವು ನಾಶವಾಗುತ್ತಾ ಬರುವುದು. ಅದನ್ನು 
ಅನುಸ£ಸಿಯೇ ಸಾಂಬನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಎನಾಡುವುದು. ಅದರಿಂದ 
ಈ ದೇವನ ಅನುಗ್ರಹವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಚತ್ತರೋಷವು 
ಅಧಿಕನಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಆನಂತರ ಆಯಾಯ ಇಚ್ಛಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಈ ದೇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸವುದು. ಆದರಿಂದ ಅಕಿಶಯವಾಗಿ 
ಚಿತ್ತದೋಸವುನಾಶವಾಗುವುದು ಎಂಒ ಕ್ರಮದಿ:ದ ಸ್ರಕಾರಾಂತರನಾಗಿ 
ಈ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವು ಸರಿಹೃತವಾಗುವುದು ಎಂದು ಸಮಾ 
ಧಾನನನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ವ್ಯಾಸ 
ಬುಹಿಯು ಧರ್ನುಮೇಘಸಮಾಧಿಯೆಂದು ಬೊ €ಧಿಸಿರುವನು. 


೮೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 








ಹ್‌ ಹೋ ಚಾ 


ವರ್ಷತ್ಕೇಸ ಯಶೋ ಧರ್ಮಾಮೃತಧಾರಾಃ ಸಹಸ್ರಶ ಇತಿ । 
ತದಿದಮುಕ್ತಂ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತೌ । ಭೆವತತಿಜನಿತಾನೇಕ- 
ಕರ್ಮಾನುರೂಪಂ ನಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯ ಇತಿ ನಿರ್ದೇಶೇನ 
ಇತಿ । ಉಸಪದ್ಯತೇ ಚ। ಯದಿ ಅತಿಸ್ವಚ್ಛಚಿತ್ತಾಯೈ- 
ವೋಪದಿಶಶೀತ್ಯಭಿಮನ್ಯೇಥಾಸ್ತರ್ಹಿ ಉಪಜೇಶಾನುಪದ- 
ಮೇನ ಜ್ಞಾನಂ ಲಭೇತೇತಿ ಪ್ರಾಸ್ತೋತಿ ನೋಕ್ಸಂ, ನ 


ಮೇಘವು ಮಳೆಯ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುವಂತೆ ಈ ಸಮಾಧಿಯು ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿತಕರವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ಆಚರಿಸುವ ಚಿತ್ತಸ್ಥೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿಫುಣರಾದನರು ಇದನ್ನು ಧರ್ಮಮೇಘವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 
ಧರ್ಮಮೇಘಮಿಮಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ಸಮಾಧಿಂ ಯೋಗನಿತ್ತಮಾಃ । 
ವರ್ಷಕ್ಕೇಷ ಯಶತೋಧರ್ಮಾನೃುತಧಾರಾಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ 

ಎಂಬ ವಚನವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವುದು. 
ಇದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಧರ್ಮಮೇಘವೆಂಬ 
ಸಮಾಧಿಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರು 
ನನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ “ಭವತಶತಿಜನಿಶಾನೇಕಕರ್ಮಾನು 
ರೂಪಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುಕೇಭ್ಯಃ” ಎಂದು ನಿರ್ಬೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಅತಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪ 
ನೇಶಮಾಡುವನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವುದಾದಕೆ. ಉಪದೇಶವಾದ 
ನಂತರದನ್ನಿಯೇ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಮೋಕ್ಷವು ಪ್ರಾಪ್ತ 


11] ಕೆನ್ನಡಾನುನಾದವ್ರೆ ೮೧ 
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ತತೋ ಬಹುಕಾಲಸಮಾಧಿಃ ಸ್ಕಾತ್‌ । ಕೀರ್ತೆಯಂತಿ ಚ 
ದ್ವೈಪಾಯನಃದಯಃ ಬಹುಕಾಲಸಮಾಧಿಮಿಕಿ । ತನ್ನ 
ಕಥಮನಸಿ ಅನುಪಪತ್ರಿಃ ಸಂಭಾನ್ಯಾ ಶ್ರುತಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾರ್ಥೇ 
ಇತಿ ಸುಷ್ಬೂಕ್ತಂ ನರ ಇತಿ ಹೋತೇತಿ ಚೆ ಸಾಂಬಸ್ಕೆ 
ನಿಶೇಷಣಮಿತಿ । ಏತಾದೃಶೋ ಯೋ ಮಂತ್ರೋಕ್ತಃ ಸ 
ನಿಶ್ವಕರ್ಮೇತಿ ವಾಕ್ಕಶೇಷಃ । ಗಂಭೀರೋಯಂ ಮಂತ್ರ 





ವಾಗಡಿ ಬಹುಕಾಲದವರಿಗೂ ಸಮಾಡಿಸ್ಥಿತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ವ್ಯಾಸಜಹಿಬೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಕೂಡ ಬಹುಕಾಲದವರಿಗೂ 
ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿ ವರ ಮತ್ತು ಹೋತಾ ಎಂಬ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ 
ನಿಶೇಷಣವು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಧವಾದ 
ಅನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಊಹಿಸುವುದಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೇ ಆಗಿರುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಊಹಿಸಲು 
ಶಕ್ಕವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ದ್ಹಾದಕಾರಣ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಸಮಸ್ತ್ರವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ 
ಅಯರೊಸನಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವುವು. “ವಿಶ್ವಾಸಿ ಕರ್ಮಾಣಿ 


೮೨ ಕೌಮುಸ Ws 





ನಿಶ್ಚಾನಿ ನ ಸೃಷ್ಟೃನನ ನನಪ್ರಳಯರೂಪಾಣಿ ಕ- 
ರ್ಮಾಣಿ ಯಸ್ಯಾಸೌ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಭವತಿ | 


ಇತಿ ತದರ್ಥಸಂಗ್ರಹಮಾಹ ಪ್ರಕೃತಶ್ರುತಿಃ । ವಿಶ್ವಾನಿ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯನನಪ್ರಲಯರೂಪಾಣೆ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಸ್ಕಾಸೌ ನಿಶ್ವ- 
ಕರ್ಮಾ ಭನಶೀಶತಿ। ಇಯತಾ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣತಾ ಸ್ಫು`ತಾ। 


ಯಸ್ಯಸಃ” ಎಂಬ ಸಮಾಸದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಉಸ: ಗ ಕನಾಗಿರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ದೇವನು ಜಗತ್ತಿನ ಸ ತಿಲಯುಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


“ಯರ್ಸ್ಮಿ ಇದಗ್‌ ಸರ್ನಂ ಭುವನಂ ಜಜಾನ” ಎಂಬ ವಚನ 
ದಿಂದ ಈ ದೇವನು ವಿನರ್ತೋಪಾದಾನಕಾರಣನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಜೇಕು. ಕಾರಣವಾದ ಪದಾರ್ಥವು ಕಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಇರು 
ವುದು ನಿನರ್ತನೆಫಿಸುವುದು. ಮೃತ್ತಿಕೆಯು ಫೆಬಾದಿರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವುದೂ, ಸುವರ್ಣವು ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಆಭರಣರೂಸದಿಂದ ಇರು 
ವುದೂ ನಿನರ್ತನೆನಿಸುವುದು. ಈ ನಿವರ್ತವಾದದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ್ರವ್ಯವು 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯನಾದ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೂಳಕಾರಣವಾಗಿ ಉಪಾದಾನ 

ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ ನಿನರ್ತೋ 
ಪಾದಾನಕಾರಣನಾಗಿರುವನು ನಂಬುವದು "ಈ ರೀನನ್ನಯೇಸೆ ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು” ಎಂದು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದನು ೮೩ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನಿದಗ್‌ಂ ಸರ್ವಂ ಭುನನಂ ಜಜಾನೆ! 
ಯಸ್ಮಾದಿದಗ್‌೦ ಸಮೆಸ್ತಗ್‌ಂ ಸಂಕಲ್ಪ- 





ಅಥ ನಿನರ್ತೋಪಾದನಕಾರಣತಾಮಸ್ಕಾಹ । ಯೆಸ್ಸಿ.... 
ಜಜಾನೇತಿ । ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಜನೀಪ್ರಾದು- 
ರ್ಭಾವ ಇತಿ ಧಾತೋಃ । ಉಕ್ತದ್ವಿನಿಧಕಾರಣತಾನೇಕ- 
ಹೇಲಯೈನ ದೃಢಂ ಸ್ರತಿಸತ್ತುನುನುಕೀರ್ತಯತಿ । 
ಯಸ್ಮಾದಿದಂ....ಮಾತ್ಮಾ ಭನತೀಶಿ | ಇದನುತ್ರಾಕೂತಂ | 
ಕೇನೇಯಂ ಕಾರಣದ್ವಯಾವಗತಿಃ ।  ಯಸ್ಮಾದಿತಿ 





ಅರ್ಥವುಳ್ಳ “ಯರ್ಸ್ಮಿ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರನಿರ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರು 
ತ್ತದೆ. ಜನೀಪ್ರಾದುರ್ಭವೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಜಜಾನ ಎಂದು 
ರೂಪನಾಗಿರುವುದು. ಜಜಾನ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಸದಕ್ಕೆ “ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ” 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು “ಯಸ್ಮಾದಿದಗೌಂ ಸಮಹೈಗ್‌ಂ ಸಜ್ವಲ್ಪರೂಸಗ್‌ಂ 
ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೇ | ಸ ನಿಶ್ವಕವರ್ನ ಸರಮಾತ್ಮಾ ಭವತಿ |” 
ಎಂಬ ವಚನವು ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಕಾರಣವೂ ಈ ದೇನನೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗಿರುವುಡೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಯಸ್ಮಾತ್‌ 
ಎಂಬ ಪಂಚನಿಾವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ, ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಕುಂಡಲವು ಆಗುವುದೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯವ 


೮೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 


ರೂಪಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಲಂ ಪ್ರಕಲ್ಫ್ಯತೇ ಸ ವಿಶ್ವ- 
ಕರ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಭವತಿ | ಆದಿತಿಲ್ಪ- 





ಸಂಚಮ್ಯಾ । ಕುತಸ್ಟೇಯನುರ್ಫಾವಗತಿರಿತಿ ಚೇತ್‌ 
ಲೋಕತ ಇತಿ ಪದಾನುಃ। ಸುವರ್ಣಾತ್ಕುಂಡಲಂ ಭವತೀತಿ 
ವ್ಯನಹರತಿ ಲೋಕಃ । ಕುಂಡಲಾತ್ಮನಾ ಸುವರ್ಣಂ ಪರಿಣ- 
ಮತ ಇತಿ ತದರ್ಥಃ । ತದಿಹ ಪರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನಂ 
ಪ್ರತೀಮಃ । ರಜ್ನೋಃ ಸರ್ಪೋ ಭವತೀತಿ ಚ ನ್ಯವಹರತಿ 
ಲೋಕಃ । ಸರ್ಪಭಾನೇ ರಜ್ಜುಃ ಕಾರಣಮಿತಿ ತತಃ 
ಪ್ರತೀಮಃ । ಪ್ರತೀನುಶ್ಚ ಸರ್ಪಸ್ಯ ವಿನರ್ತೋಪದಾನಂ 





ಹಾರವಿರುವುದು. ಸುವರ್ಣಪೇ ಕುಂಡಲದ ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯ ವುದು, ಇದರಿಂದ ಸುವರ್ಣವು 
(ಕುಂಡಲಕ್ಕೆ ನರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನವಾಗಿರುವುದು) ಕುಂಡಲಾತ್ಮನಾ 
ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನವಾಗಿರುವುದು. ರಜ್ಜುವು ಸರ್ಪವಾಗುವುದು 
ಎಂದು ರೋಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಭಾವಕ್ಕೆ ರಜ್ಜುವು ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದು. ರಜ್ಜುವು ಸರ್ಪಭಾವದಿಂದ ತೋರುವುದನ್ನು ವಿವರ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಈ ನಿನರ್ತದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಭಾವಸೈ ರಜ್ಜುವು ನಿನರ್ತೋ 
ಪಾದಾನವಾಗಿರುವುದು. ಕುಂಬಾರನಿಂದ ಫೆಟಿಗಳು ಉಂಟಾ 
ಗುವುವು ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಘಟಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೮೫% 
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ರೆಜ್ಜುರಿತಿ । ಏವನೇನ ಕುಲಾಲಾದೃಟಾ ಭನಂತೀತಿ । 
ಇಹ ಚ ಕುಲಾಲಂ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣಂ ಪ್ರತೀಮಃ । ಹೇತ್ವರೈ- 
ಕತ್ವಾತ್‌ ಸಂಚಮ್ಯಾಃ । ಸಾಂಬಃ ಪುನರ್ನ ಸರಿಣಾನ್ಯು- 
ಪಾದಾನಂ | ಸಾನಯನಸ್ಕೈನ ಹಿ ಪರಿಣಾಮಃ । ಸಾನ- 
ಯನಕ್ಸೇ ಚ ಘಟಾದಿವದಸಿತ್ಯತ್ಯಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । ತತಕ್ಕ 
ಶ್ರುತಪೂರ್ನಂ ನಿತೃತ್ವಂ ಬಾಧ್ಯೇಕೇತಿ ಅಭಿಪ್ರಯಂತೀ, 
ಯಸ್ಮಾದಿತ್ಯಾದಿರೂಷಾ ಉಪನಿಷತ್ಚನರ್ತತ ಇತಿ । ನನು 








ಕುಂಬಾರನು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. ಪಂಚಮಿವಿಭಕ್ತಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾರಣನಾಚಕವಾಗಿರುವುದು. ಲೋಕದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನು ಸರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನವಾಗಿ 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಯವವುಳ್ಳ ಸದಾರ್ಥವು ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದು, ಘಟಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸಾವಯವಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳು 
ಮೃತ್ತಿಕೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವುಗಳು ಅನಿತ್ಯ 
ಸದಾರ್ಥಗಳೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುವು. ಸಾಂಬನು ಪ್ರಸಂಚದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನನಾದರೆ ಫೆಬಾದಿಗಳಂತೆ 
ಅನಿತ್ಯವಸ್ತುನಾಗುವನು. ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಈ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ನಿತ್ಯತ್ವನು 
ಇದರಿಂದ ಬಾಧಿತವಾಗುವುದು ಎಂಬ ಆರ್ಥವು ಈ ಉಸನಿಷದ್ದತ 
ವಾದ “ಯಸ್ಮಾತ್‌” ಎಂಬ ಸಂಚಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತನಾಗು 
ವುದು. 


೮೬ ಕೌನಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ಕೃತ್ತತಃ ಸ ಭವತಿ 


ಹ್‌ 


| ಮನಸಾ ಯತ್ಸೃಜ್ಯತೇ 





ಸಂತಿ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಅಭೂವಂಶ್ಚಾನೇಸೇ ಶಿಲ್ಪಿನಃ ಸ್ವಸ್ವ- 
ಶಕ್ರ್ಯನುಗುಜಶಿಲ್ಬಾಃ । ಕಃ ಪುನರಸ್ಕಾತಿಶಯಃ? ತಮಾಹ | 
ಆದಿಶಿಲ್ಪಕೃತ್ತತಃ ಸ ಭನತೀತಿ | ಸ ನನ ಶಿಲ್ಪಿನಾಂ ಶಿಲ್ಪ- 
ಮಾರ್ಗ ಪ್ರದರ್ಶಕ ಸ ಏನ ಪರಮಾತ್ಮೇತಿ ಸೋಸಾವತಶಿ- 


ಶಯ ಇತ್ಯಾಶಯಃ । ಸುಗನೋಂತೋಂನ್ಕೋಂಕ್ಷರಾರ್ಥ 


ಶಿಲ್ಪಿಗಳಾಗಿದ್ದವರು ಅನೇಕರು ಕಳೆದುಹೋದರು. ಈಗ ಬಹಳ 
ಜನರು ಶಿಲ್ಪಿಗಳಾಗಿ ಇರುವರು. ಮುಂಡೆ ಅನೇಕ ಜನರು ಶಿಲ್ಪಿಗಳಾಗು 
ವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಶಿಲ್ಪಿ 
ಗಳಾಗಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಜ್ಞಾನದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅತಿಕಯವು ಯಾವವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸಂಶಯವು ಉಂಟಾಗು 
ವುದು. ಇದನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಆದಿಶಿಲ್ಲಕೃತ್ತತಃ ಸ 
ಭವತಿ” ಎಂದ ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಸಾಂಬದೇವನೇ ಶಿಲ್ಪಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶಿಲ್ಪ ಜ್ಞಾ ನವು ಉಂಟಾಗಲು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಅವನೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನಾಗಿರುವನು ಎಂಬುವುದೇ ಇತರ ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ ಸೂತ್ರ 
ಗತವಾದ ಇತರ ಪದಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು 
' ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವು. 


ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದೆವು ಲ 
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ಇತಿ! ನ ee ಪ್ರಯತ್ನ ಃ । ನನ್ಚಿದನುಸಂಬದ್ಧ- 
ಮುಪನ್ಯಸ್ತಂ । ಸ ವಿಶ್ವಕರ್ನೇತಿ ಅದಿಶಿಲ್ಲಕ್ಕದಿತಿ ಚ 
ಯಾನತಾ ಸಂಕಲ್ಪ ಏನ ತಸ್ಕೋಕ್ತೆಃ ನ ನಿಶ್ವಕರ್ತೃತ್ವಂ 
ಕರ್ಮಕರಾಣಾಮಿವನ ಚ ಲೋಕೇ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರಮಾಚ- 
ರತಃ ಕರ್ಮಕೃತ್ತ್ವಂ ವ್ಯನಹರಂತೀತಿ ಹಾಸ್ಯಮೇತತ್‌ 
ಸಾಂಬಸ್ಯ ಶಿಲ್ಪನಚನಮಿತಿ ಚೇತ್‌ ನ । ನೇದನಾದಾತ್‌ । 
ಯತ್ರ ಸ್ವಸ್ನೇ ರಥಾಡಯಃ ನ ಸಂತಿ ತ್ರ ರ್ತಾ ಸೃಜತ ಇತಿ 





ಈ. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ವಿಕ EW ೯ನೆಂಬುದ 


ಭ್ರ 
ಲ 
ತ್ನು 
> 
೧ 
2 


ಶಿಲ್ಪಕರ್ತೃವೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಈ ಉಪರಿನಕ್ಕಿನ, ಜ್‌ 
ಪು 


ಈ ದೇವನ ಸಂಕಲ್ಪವೇ ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾದಿಗಳಿನೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮೊದಲಾನ: 


ಕರ್ಮಕರ್ತ್ಯತ್ವವು ಇರುನುದಿಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಮಾತ್ರನೇ ಆಚರಿಸುವನರಿಗೆ ಕರ್ಮಕರ್ತ್ಯತ್ವ ವ್ಯವಹಾರವು ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ... ಅದ್ದರಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರನನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಗೆ “ಆದಿಶಿಲ್ಬಕೃತ್‌” ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರಮಾಡು 
ವುದು ಯುಕ್ತನಲ್ಲ ಎಂದು ಅಕ್ಷೇಪವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ವೇಜವಾದ 
ದಿಂದ ಈ ಆಕ್ಲೇಷಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವು ಉತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ರಥನೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೃಷಿ 


ವ" 
ಮಾಡುವನು ಎಂದು ಅಂತಸ್ನ ಸಿಯನ್ನು ವೇದವು ಬೋಧಿಸುಬ್ರದು. 
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ನಿಶ್ಚಕೃದಸ್ತತ್ಸರ್ನಗ್‌ಂ ಕಿಲ್ಪಮೇನ ಭವತಿ| 





RNS 


ಅಂತಸ್ಸೃಸ್ಟಿಂ ವದತಿ ವೇದಃ । ತದ್ವಜೇನೇಹ ಸೃಷ್ಟಿಃ 
ಕೀರ್ತೃ್ಯತೇ । ಸಹಿ ಕರ್ತೇತಿ। ತಸ್ಯ ಸ್ವಪತಃ ಕರ್ತೃತ್ವಮಸಿ 
ವದತಿ ನೇದಃ । ತದ್ವದೇನೇಹ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಕೀರ್ತ್ಯತ ಇತಿ 
ನ ಲೇಶತೋ ಹಾಸೋಂವಕಾಶೇತೇಶಿ । ತದಿದಮಾಹ । 
ಮನಸಾ ಯತ್ಸ್ಯೃಜ್ಯಕೇ ನಿಶ್ವಕೃತ್‌ ಅಂತಃ ತತ್ಸರ್ವಂ 
ಶಿಲ್ಪನೇವ ಭನಶೀಶಿ । ಸಂಸ್ಕೃಜೃತೆ ಇತಿ ದೈನಾದಿಕೋ- 
*ಯಮಕರ್ಮಕೋ ಧಾತುಃ । ತತಶ್ಚ ಯತ್ತದಿತಿ ನ 





ಇದರಂತೆಯೇ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಬೋಧಿತವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಕರ್ತನೆಂದು ಸಾಂಬನನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು. ಸ್ವಪ್ನ ನೆಂಬುವುದು ಸ್ವಾಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ನಿದ್ರೆಯನ್ಲಿ)ಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಸ್ವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೇ ರಥಾದಿಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ನೇದವು ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಚವೂ ಆಕ್ಷೇನವು ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ “ಮನಸಾ ಯತ್‌ ಸೃಜ್ಯತೆ ನಿಶ್ವಕೃತ್‌ 
ಅಂತಃ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿಲ್ಪಮೇವ ಭವತಿ” ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತವಾಗ್ತಿ 
ರುತ್ತದೆ, ಸೃಜ್ಯತೇ ಎಂಬುವುದು ದಿನಾದಿಗಣಪಠಿತನಾದ ಅಕರ್ಮಕ 
ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸೂತ್ರಗತವಾದ ಯತ್‌, 


12] ಕೆನ್ನಡಾನುನಾದೆವು ರ್ಳ 





ಕರ್ಮಾರ್ಥಕೌಾ ಶಬಜ್ನೌ। ಅಪಿ ತರ್ಹಿ ಯದಾ ತದೇತಿ 
ಕಾಲಾರ್ಥಕೌ । ನಸ್ವೀನಂ ತರ್ಹಿ ನಾಸ್ಮಾದ್ವಚನಾತ್‌ 
ಸ್ರಷ್ಟೃತ್ವಂ ಸಿಧ್ಮೇತ್‌ ಸೆಂಬಂಧವಾದಾಡಿತಿ ಚೇತ್‌ ಸಿಧ್ಯೇ- 
ದಿತಿ ಬ್ರ್ರನುಃ । ಮನೋಂಂತರಸ್ತಿ ಸಾಂಬೋಂಂತರಸ್ತಿ 
ವ್ಯಾಪೀ ತತೋ ನಿತ್ಸಸಂಸರ್ಗಃ ಸ್ರಮಿತಃ । ಅಕೋ ಯದಾ 
ತದೇಕಿ ಕಾಡಾಚಿತ್ಯ ತಾನಾದಃ ನೋಪಪದ್ಯತೇ । ನ ಚೈಸ 
ಉನ್ಮತ್ತೆಸ್ಯ ನಾದಃ । ತೆದ್ಕಥಾ ಯಥೋಪನದ್ಯೇತ ತಥಾ 





ತತ್‌ ಎಂಬ ಎನಡು ಶಬ್ದಗಳೂ ಕರ್ಮಾರ್ಥಬೋಧಕಗಳಾಗಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳು ಯದಾ, ತದಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವುವು. ಕಾಲವನ್ನು ಬೋಧಿಕುವುದಾದರೆ ಈ ವಚನದಿಂದ ಸೃಷ್ಟ 3ತೈನು 
ಸಿದ್ದನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸದದಿಂದ ಸಂಬಂಧೆನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವು 
ದಾದಕೆ ಮನಸ್ಸು ಅಂತಃಸ್ಥಿತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಾಂಬನು ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುನನು. ಇದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಂಬನಿಗೂ 
ನಿತ್ಯವಾದ ಸಂಸರ್ಗವು ಪ್ರಮಾಣಗಮ್ಮೃವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಯದಾ, ತದಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲನಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಕಾದಾಚಿತೃತಾವಾದವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಂಬನಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು ಕದಾಚಿತ್‌ ಉಂಜಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಕಾದಾಚಿ 
ತ್ಯತಾನಾ ನನ್ನು ನಿರಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಂಬನಿಗೂ 
ಸಂಸರ್ಗವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವ ನಾದವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ವೃತ್ತಿ 


ನಿಶೇಸವು ನುನಸ್ಸಿಗೆ ನಿನೇಷಣನಾಗುವಾಗ ಸಂಸರ್ಗವು ಕಾದಾಚಿತ್ಯ 


೯೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 


ಹಾ NNN NONI ಸ್ಮರ ಬ್ಗ  ಾ ೋಾಾಾ ್‌ ್‌್‌್‌ ್ಮ 


ತಥಾ ಯತಿತನ್ಯಂ । ವೃತ್ತಿನಿಶೇಷೋ ಯದಿ ಮನೋ 
ನಿಶಿಂಷ್ಕಾತ್ಕಾದಾಚಿತ್ಯಃ ನ ತರ್ಹಿ ತಾದೃಶೀ ಅನುಪಪತ್ತಿಃ । 
ವೃತ್ತಿನಿಶೇಷನಿಶೇಷಿತಮನಸಃ ಕಾದಾಚಿತ್ಯಾತ್ವಾತ್ತತೃತಿ - 
ಯೋಗಿಕಸ್ಯ ಸಂಸರ್ಗಸ್ಯಾಪಿ ಕಾದಾಚಿತೃತಾಸಿದ್ಧೇ॥ । ನನು 
ಮನಸಾ ಬಹಿಃಸಂಸರ್ಗೋಸಂಭನೀ ಅತೋಂಂತರಿತಿ 
ನಿರ್ದೇಶೋಂನರ್ಥಕಃ ಸ್ರಾಸ್ನೋತಿ । ನ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ । 
ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ 1 ಲೋಕಾನುಭವಂ ಪ್ರಮಾಣೀಕೃತ್ಯ 

ಕೀದೃಶೋಯನಮನುಭವಃ? ತಮಾಹ। ಜಾಗ್ರತಂ ದೇನ- 
ದತ್ತಂ ಅಹ್ವಯಂಶೋ ನದಂತಶ್ಚ ನೃತ್ತಾಂತಂ ಜನಾ 





ನಾಗುವುದು. ವೃತ್ತಿನಿಶೇಷವಿಶೇಷಿತವಾದ ಮನಸ್ಸು ಕಾದಾಚಿತ್ಯವೆಂದು 


ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವೃತ್ತಿವಿಶೇಷವಿಶೇಷಿತ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಾದಾಚಿತೃಸ್ಥಿತಿಯು ಆನಿತ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 


ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಬಹಿಸ್ಸಂಸರ್ಗವು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಅಸಂಭವವಾಗಿರು 
ವುದು. ಲೋಕಾನುಭವದಿಂದ ಅಂತಸ್ಸಂಸರ್ಗವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ 
ರುವುದು. ದೇವದತ್ತ ನೆಂಬುವನು ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು 
ನಾಮನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿ ಜನರು ಕರೆಯುವರು. ಅವನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾ 
ಡಲು ಯತ್ನಮಾಡುವರು. ಜನಗಳು ಹೀಗೆ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಅನನು ಮಾತನಾಡದೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಡೀವದತ್ತನು ಬಹಿರ್ಮನ 
ಸ್ಕನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ಇವನಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಇವನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


ಕನ್ನಡ:ನುವಾದವು ೯ಗಿ 





ಯದಾ ಅಸಿದ್ಧಾರ್ಥಾ ಭನಂಶಿ 1 ತದಾ ವನಕ್ತಾರೋ 
ಭವಂತಿ । ಜಾಗ್ರದಹಿ ದೇವದತ್ತೋಂಂತರ್ಮನಸ್ಥ ಏನ ನ 
ಬಹಿರ್ಮನೆಕ್ಕಃ ಯಶೋ ನುಸ್ಮದ್ಧಚನಮಶೃಣೋತ್‌ ಯ- 
ತ್ಕಾರಣಂ ನೋಸ್ತಗನುವಾದಿತಿ 1 ಸ ಚ ದೇವದತ್ತಃ 
ಕಾಲಾಂತರೇ ಫೈರಾಹ್ವಾನಾದಿಕಂ ಬೋಧ್ಯಮಾನಃ ಪ್ರತಿ- 
ನಡತಿ | ಅಂತರ್ಮನಸ್ಕೋಂಹನುಭವಂ ನ ಬಹಿರ್ಮನಸ್ಯಃ 
ತತೋ ನಾಶೃಣವಮಿತಿ । ತನ್ನಾನರ್ಥಕಃ ಅಂತರಿತಿ 
ನಿರ್ದೇಶಃ। ಮತೋ ಯದ್ಯೇವಂ? ಏತದತೋ ಭಹತಿ-- 
ಮಾನಸಿಕನ್ಯಾಪಾರಮಾತ್ರಾತ್‌ ಮಹಾ ಮಹತೋ ನಿಶ್ವ- 
ಸರ್ಜನಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿರ್ಯದಿ ತರ್ಹಿ ಸ ನಿಶ್ಚಸ್ರಸ್ಟಾ ಅಚಿಂತ್ಯನೈ ಭನಃ 


ದೇವದತ್ತನೂ ಕೂಡ ಜನಗಳ ಆಹ್ವಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾನೂ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಂತರ್ಮನಸ್ಥನಾಗಿದ್ದೆನು, ಬಹಿರ್ಮನಸ್ಕನಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಲೇ ಇವರ (ವಚನವು) ಮಾತುಗಳು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳುವನು. ಇದರಿಂದಲೇ ಅಂತಶ್ಸಂಬಂಧವು 
ನಿತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕಲ್ಪರೂಸನಾದ ಮಾನಸಿಕವ್ಯಾಪಾರಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಪ್ರಸಂಚೆದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸಿದ್ಧಿಯು ಆಗು 
ವುದಾದರೆ ಪ್ರ ಸಂಚಸ್ರಸ್ಟೃನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಊಹಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನಂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ತತ್ಸರ್ವಗ್‌ ಶಿಲ್ಪಮೇವ 


೯೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ನ INN ರ LON Cn ಸಿ | ಹ್‌ 


ಯತ್ತದ್ದಿ ಧಾನಮುನುಬ್ರೂಹೀತಿ ಛಾತ್ರೇಣ 
ಪೃಷ್ಟೋ ದೇಶಿಕಸ್ಸ ಪುನರುನಾಚೇತಿ! ಯದಾ 





ಸ್ಯಾದಿತಿ । ಅತಶ್ಚ ಏನಕಾರೋ ಭಿನ್ನಕ್ರಮಃ ಸರ್ವಮೇವ 
ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ । ಸೂತ್ರಿತಸ್ಯ ಜಗತ್ಸರ್ಜನಸ್ಯ ನಿತ್ತರತಃ ಜಬೋಧ- 
ನಾಯ ಗುರುಶಿಷ್ಯಯೋಃ ಪ್ರಶ್ನಸಮಾಧಾನೇ ಕೀರ್ತಯತಿ 
ನಾಸೃಷ್ಟಃ ಕಸ್ಯಚಿದ್ಬೂಯಾದಿತಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ಸ್ಮರಂತೀ 
ಶ್ರುತಿಃ “ಯತ್ತದಿತ್ಕಾದಿನಾ......... ಉನವಾಚೀತ್ಯಂತೇನ 1 
ಯದಿಹ ಸೂತ್ರಿತಂ ತಸ್ಯಾನುನಿಧಾನಂ ಸೂತ್ರಿತಮರ್ಥ- 


ಭವತಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ನಿವಕಾರನು ಭಿನ್ನ ಕ್ರಮದಿಂದ ಯೋಜನೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ "ಸರ್ವಮೇವ ಶಿಲ್ಪಂ ಭವತಿ” ಎಂದು ಸೂತ್ರಗತವಾಗ 
ಪದಗಳ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಬೋಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ನ ಅಪೃಷ್ಟಃ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಬ್ರೂಯಾತ್‌” ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳದೆ 
ಇರುವವನಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು ಎಂದು 
ನೀತಿಯು ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಕೂಡ "ಯತ್ತತ್‌'' ಎಂದು ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು “ಉವಾಚ” 
ಎಂಬ ವಚನವು ಕೊನೆಯಾಗುವವರಿಗೂ ಗುರುಶಿಷ್ಯರ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಮಾಧಾ 
ನರೂಸದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೯೩ 


ಸ ಪ್ರರಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸಂಕಳ್ಸೋದಯೋ ಭನತಿ 


ತದೈೆವಾಹಂಕಾರಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ತೆಸ್ಕಾ- 


ಮನುರುಥಧ್ಯೈನ ಧಾರಣಂ ವಿಸ್ತರತಃ ಪ್ರಶಿಸಾದನರೂಸ- 
ಶಬ್ದಜಾತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಸುಗಮಮನ್ಯತ್‌ । ಪೃಷ್ಟನುರ್ಥ- 
ನುನುಶಾಸ್ತ್ರೀ ಶ್ರುತಿರ್ವ್ಯತ್ತಮನುಕೀರ್ತಯತಿ । ಯಜೇತಿ | 
ಸ ಸಂಕೆಲ್ಫೋದಯಃ ಸರಬ್ರಹ್ಮಣ ಇತ್ಯನ್ಹಯಃ । ಏನಂ 
ವೃತ್ತಮನುಕೀರ್ತ್ಯ ನರ್ತ್ಶಿಷ್ಯಮಾಣಾಯೋಪಕ್ರೆನುಶೇ ತದೈ- 
ನಾಹಂಕಾರ ಇತ್ಮಾದಿನಾ । ಅಂಬಯೋಸಲಕ್ಷಿತಸ್ಯ ಶುದ್ಗೆ- 


ಅನುಸರಿಸಿ ವಿಧಿಸಿರುವುದು. ಸೂತ್ರಾರ್ಥಿವ 


೯ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು ಸೂತ್ರಾರ್ಥ 
ಧಾರಣನೆನಿಸಿಕುವುದು. ಪ್ರಕಾರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಸೂತ್ರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಚಃ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿರುವನು. 


ನನ್ನು ನಿಸ್ತಾರನಾಗಿ 


“ಯದಾ” ಎಂದು ಮೊರಲುಗೊಂಡು ಇರುವ ಶ್ರುತಿಯು . 

ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿರುವ ನಿಸಯವನ್ನು ಸಮಗೃವಾಗಿ ಬೋಧಿಶುವುನು ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಉಂಟಾದಕೂಡಲೆ ಅಹಂಕಾರವು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಉದಯವಾದನಂತರೆ ಅಹಂಕಾರವು 
ಉತ್ಪನ್ನ ನಾಗುವುದು. ಶುದ್ಧವಾದ ಚಿಜ್ರೂಪಕ್ಕೈ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧೆ 


೯೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ತೃಂಚ ಚ ಭೂತಾನಿ | ಭೂತೇಭ್ಯ ಓಸಧ- 





ಜಿತಃ ಪ್ರಾಣಿಕರ್ನಭಿರ್ಜಗಡ್ರಚನಾಯ್ಕೆ ಸ್ರೇರಿತಸ್ಯ 
ನಾಯಾನಿಷಯಕಾಲೋಚನಾಯ ವೃಕ್ತಿನಿಕೇಪೋಹಂ- 
ಕಾರಾಖ್ಯೋ ಜಾತಃ । ತತಃ ಪೃಥಿನ್ಯಾದೀನಿ ಸಂಚಭೂ- 
ತಾನಿ ಜಾತಾನೀಕಿ ಭಾಸಮಾನೋರ್ಥಃ । ಅತ್ರ ಶ್ರುತ್ಯಂ- 





ವ್ರಂಟಾಗಿ ಚಿದ್ರೂಸವು ನನಯೋಪಾಧಿಕವೆಫಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಇದನ್ನು 
ಶಬಳಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸಂಕಲ್ಪರೂಸವಾದ ಇಚ್ಛಿ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಾಯಾನಿಷಯವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅವು 
ಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಚಿಸುವ ಸಾಂಬನ ಇಚ್ಛಾನಿಶೇಷವು ಅಹಂ 
ಕಾರನೆಸಿಸಿರುತ್ತಡೆ. ಈ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಸೃಥಿನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಂಚಭೂತಗಳು ಉತ್ಸನ್ನ ವಾದವು. (ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಿಂದ) ಬೇರೆಯ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನಾದರಮಾಡಿ ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅರ್ಥವು ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅಥವಾ 
ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಅನುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಕ್ರಮದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕೃವುಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅರ್ಥಾ 
ಪತ್ತಿ ಪ್ರಮಾಣನೆಂಬುವುಡು ಶ್ರುತಾರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಅರ್ಥಾರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಎಂದು 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಮಾ 
ದಿಂದ ಗಮ್ಯವಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಅರ್ಥವು ಬೋಧಿಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಾ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೯೫% 


ಜಾ Senna nena TLR PN re NN 


ತರಸಿದ್ಧಾನಾನುರ್ಥಾ ನಾನುನಾದರಾದನುಸಾದಾನಂ ಆಸ್ಷೇ- 
ಪಾತ್ತತ್ಸಿದ್ದೇಃ । ತೇ ಚಾರ್ಥಾ ಏನನುನುಸಂಧ್ಯೇಯಾಃ । 
ಪ್ರಥನುತೋ ನುಹತ್ತತ್ತ್ವಂ ನಾಯಾಯಾಃ, ತದ್ಭಾನಾ- 


ಪನ್ನಮಾಯಾತೋಹಂಕಾರತತ್ವಂ, ಶತಸ್ತಾದೃಶಾದಹಂ- 
ಕಾರಾತ್ಸಂಚತನ್ಮಾತ್ರಾಣಿ | ಸರ್ದೇಸಾಮೇವೈಸಾಂ ಶ್ರಿಗು- 
ಣಾತ್ಮಕೆಮಾಯಾಕಾರ್ಯತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕತಾ । ತತ್ರ 
ಸತ್ತೃಗುಣಸಪ್ರಧಾನಾನಿ ಸಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಾನಿ ಶ್ರೋತ್ರಾ- 


ರ್ಥಾಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು ಮಾತ್ರವೇ ಗಮ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. "ನೀನೋ 
ದೇವದತ್ತೋ ದಿನಾ ನ ಭಂಕ್ಲೇ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೀನತ್ವವು ದೇವದಕ್ಷಸಿಗೆ 
ದಿವಾ ಭೋಜನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಉಂಟಾಗಿ, ರಾತ್ರಿ ಭೋಜನವು ಆಕ್ಷೇಪ 
ಗಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆಕ್ಷೇಪದಿಂದಲ್ಲೇ 
ಆಯಾಯ ಅರ್ಥಗಳು ಗಮ್ಯನಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲು ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಮಹತ್ರತ್ತ್ವನ್ರ ಉಂಟಾಗುವುದು. ನಿನರ್ತವಾದನನ್ನು ಆಶ್ರಯ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವಾಸನ್ನವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ಅಹಂಕಾ 
ಕವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿರುವುದು. ಈ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟುವುವು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಶ್ತ್ವರಜಸ್ತ ನುಸ್ಸೆಂಬ ಮೂರು ಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ಮಾಯಾಕಾರ್ಯವಾಗಿ ಇರುವ ಕಾರಣ ಇವುಗಳು ತ್ರಿಗುಣ 
ವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳೂ 
ಸತ್ತ್ವಗುಣಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಇರುವುವುಗಳಾಗಿ ಕ್ರೋತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಜ್ಞ್ಯಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳು ಬೇಕಿಬೇಕೆ 


ತ 


೯೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 


ದೀನಿ ಜ್ಞಾ Ee ಯಾಣಿ ಪೃಥಗ್ಗನಯಂತಿ, ಸಮುಚ್ಚಿತ್ಯ 
ಮನಃ, ರಜೋಗುಣಪ್ರಧಾನಾನಿ ಚ ತಾನಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಾನಿ 
ಸಂಚಕರ್ನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಪೃಥಕ್‌, ಸಮುಚ್ಚಿತ್ಯ ಸ್ರಾಣಂ। 
ತತಃ ತಮಃಪ್ರಧಾನಾಂ ಮಾಯಾಂ ಪಂಚಿಃಕೆರೋತಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಾತ್ಮಿಕಾಂ । ತತಃ ಸ್ಮೂಲಾನಿ ಸಂಚಭೂತಾನಿ 


ಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ಐದು ಸೂತ್ಮ್ಮಭೂತೆಗಳಿಂದ ಏನು ಜನದ ಯ 
೪ pre] J 
ಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿರುವವು... ಸಂಚಭೂತಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಮಷ್ಟಿ 
ರೂಪದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಡು 
ಈ ನಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳು ರಜೋಗುಣಸ್ತಾ ಧಾನ್ಯದಿಂದ ಇರು 
ವಾಗ ಸಂಚಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಜು ರೆಯಾಗಿ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗು 


ವುವು.  ರಜೋಗುಣಸ್ರಧಾನನಾದ ಈ ಪಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳ 
ಸಮಸ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮೆ ಭೂತಗಳು 
ತಮಃಸ್ರಧಾನನಾಗಿರುನಾಗ ಅದನ್ನು ಸಂಚೀಕರೆಣಮಾಡುವರು. ಪ್ರತಿ 

ಯೊಂದು ಭೂತದ ಅಂಶವನ್ನು ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಉಳಿದ ಭೂತದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಭೂತದ ಅಂಶವು 
ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಬಾಕಿಯವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯೂ ಸೇರುವುವು. ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿರುವ ಭೂತ ಅಂಶದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಆಯಾಯ ಸ್ಥೂಲ 
ಭೂತಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುಪುಪು. ಸಂಚಸ್ಳೂ ಲಭೂತಗಳಾದ ಪ್ಪ ನಿ, 
ಅಸ್ಭು, ನಾಯು, ತೇಜಸ್ಸು, ಆಕಾಶ ಎಂಬವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆದ 


13] ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದವು ೯೭ 





ES STL ಯಿಯ 


ಯಸ್ಸರ್ವೇ! ತೇಭ್ಯೋಂನ್ನಂ ತತಃ ಸ್ಥಾವರ- 





ಭವಂತಿ 1 ತೇಭೈ ಓಸಧಿನನಸ್ಪತೆಯ ಇತಿ । ತೇಭ್ಯೋನ್ನಂ 
ತತಃ ಸ್ಥಾವರೆಯುತಜಂಗಮಃ ಪ್ರಪಂಚೋ ಭವತಿ । 
ನನ್ವಿದಮುಸಂಗತಂ । ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷಾಶ್‌ | 
ಓಷಧ್ಯಾದಯಃ ಅನ್ನಾನ್‌ ಓಸಧೀಭ್ಯೊಟನ್ಮಮಿತಿ ಇಕಿ 





ನಂತರ ಇವುಗಳಿಂದ ಮೂಲಿಕೆಗಳೂ ವನಸ್ಸತಿಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಈ ಓಷಧಿ ವನಸ್ಸತಿಗಳಿಂದ ಅನ್ನವು ಸೃಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನ್ನದಿಂದ 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಮತ್ತು ಸಂಚರಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಐದನೆಯ ವಿಧ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ತ್ವಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತದಿಂದ ಜ್ಞಾನೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳು, ರಣೋಗುಣಸ್ರಧಾನವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಛೂತದಿಂದ ಕರ್ಮೆಂ 
ದ್ರಿಯಗಳುು ತನೋಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳ ಸಂಚೀಕರ 
ಇದಿಂದ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ 
[A 

ಮೂರುವಿಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾದನಂತರ ಇವುಗಳಿಂದ ಅನ್ನರೂಪನಾದ 
ಓಸಧಿ ವನಸ್ಪತಿಗಳು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಐದನೆಯದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಬೀಜರೂಪವಾದ ಅನ್ನದಿಂದ ಓಸಧಿನನಸ್ಸತಿಗಳೂ ಓಷಧಿವನಸ್ಸತಿ 


ಗಳಿಂದ ಅನ್ನವೂ ಎಂದು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವು 
ದೆಂದು ಆಕ್ಷೇನವು ಉಂಬಾಗುವುದು. ಸಾಂಬದೇವನು ಮೊದಲು ಪಂಚ 


೯೮ ಕೌನಾ” ಭಾಸ್ಕದೆ 


ಮಗ್ಗವ ನಾಗನ ಮ 
ಮುಖಂ ಯಯ ಯಯ - 


ಜಂಗನುಃ ಪ್ರಪಂಜೋ ಭವತಿ | ಕಾರಣಂ 
ಭನತ್ಯತ್ರ ಜೋಪಾದಾನಮಾಕಾಶಾದೀನಿ| 





ಚೇನ್ನ। ಯತಃ ಪ್ರಥಮತಂ ಸಾಂಬೋನಸೇಕ್ಷ್ಯೈವಾನ್ನಂ 
ಸಂಚಭೂತೈರೋಷಧಿನನಸ್ಸತೀನಸೃ ಜತ್‌ | ತತಃ ಪರಂ- 
ಪರಯಾ ಬೀಜಕೋನ್ನ ಕೃತಾಶ್ಸಾ ಾನೆರಜಜ್ಗ ಮಪರಂಪರಾಃ 
ಸೃಜತೀತಿ । ಆಕಾಶಾದೀನಿ ಪಂಚಭೂತಾನಿ ಸಂಚೀಕೃತಾನಿ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣಾನಿ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಸ್ಯ ಜಗತ ಇತಿ। 
ಸಂಹಿಂಡಿತೋರ್ಥಃ ಸ್ಪಷ್ಟೋಂಕ್ಷರಾರ್ಥಃ 1 ಅಥಾತಃ 
ಶಾಸ್ತ್ರತತ್ತ್ವಮಜ್ಜೈತಂ ನೋಕ್ಷಸಿದ್ಯೈ ನದಂತೀ ಬಂಧಸ್ಯ 





ಭೂತಗಳನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಅನ್ನವನ್ನು ಕಾರಣವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲವಾದ ಸಂಚಭೂತಗಳಿಂದಲೇ ಓಸಷಧಿ ವನಶ್ಪತಿಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೀಜಗಳಿಂದ ಅನ್ನವೂ, 
ಅನ್ನದಿಂದ ಸ್ಥಿರಚರರೂಪವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸ್ಥಾವ 
ರೆಜಂಗಮಾತ್ಮಕನಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಆಕಾಶನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಪಂಚೇಕೃತಗಳಾಗಿ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ತತ್ತ್ವವು ಅದ್ವೈತ ನೇದಾಂತದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾವವು ೯೯ 


ಗಗ ಾಾಾಚಾಚಾಚಾಾ ಚಾಚಾ 


ಅಖಂದೋಕಿ ದೀವ್ಯ ತೇಂಯನೇನ ಹೃ- 
ತ್ಕೋಶೇಷು ಸರಿ ಚಿನ್ನ ಸ್ನಜೀನತ್ವೇನವ್ಯಾಸ್ಲೋ- 








ಚ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಂ ಜೋಢಯಂತೀ ಅಖಿಲಜೀವಾನಾಂ ತಾದೈ- 
ಕೃರಬ್ರಹಸ್ಮಭಿನ್ನತ್ವಮೌಸಾಧಿಕಂ ಭೇದಂ ಚಾಹ । ಅಖಂ- 
ಡೋಪಿ.......ವಸುಂಧರಾಮಿಶತಿ । ಹೃತ್ಕೋಶಪರಿಚ್ಛಿನ್ನೆ 
ಇತಿ | ಹೃತ್ಕೋಶೋ ಯಸ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾರಣಶರೀರವಾಚಿನಃ 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಮನೋಬುದ್ಧಿದಶೇಂದ್ರಿಯಸಮುದಾಯಸ್ಕ್ಯ 


ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷವೂ ಕೂಡ ಅದ್ವೈತಭಾವನೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಬಂಧವು ಮಿಥ್ಯಾ ಆಗಿರುವುದು ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವ ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದು ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭೇದದಿಂದಲೇ 
ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
“ಅಖಂಡೋಸಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ is ಮಹಾ 

ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಇರುವ ಆಕಾಶವು ಘಟಿನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಚ್ಛೆ ನ್ನಭಾವದಿಂದ ಇರುವಂತೆ, ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಸಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮತ್ತು ಪಂಚ 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಕದಿನೇಳು ನದಾರ್ಥಗಳ ಸಮು 
ದಾಯವು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾರಣಶರೀರವಾದ ಅಜ್ಞಾನ 


೧೦೦ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 


ಮಕಕ ANAND AALARANNIATL LAN ANAT ದಯಾ RNS SN [ಲಿಯ 





ತಿ ಚಾಕಾಶನತ್ಸರ್ನಂ | ಅಲಂಚಕಾರ ನಕ್ಷ- 
ತ್ರಾದಿಭಿರಾಕಾಶಂ | ಕೈಲಕಾನನದ್ರುಮಾದಿ- 





ಸುಷುಸ್ತಿಕಾಲೇ, ತೇನ ಸರಿಚ್ಛಿನ್ನಸ್ಯ ಮಹಾಕಾಶಸ್ಕೇವ 
ಘಟಾದಿನೇತ್ಯರ್ಥಃ । ವನಂ ಪ್ರಪಂಚಸೃಸ್ಟಿಂ ಜೀನಾನಾಂ 
ಭೋಗಾಯ ಬಂಧರೂಸಾಯ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ ತಾದೃಗ್ಬಂಥ- 





ದಲ್ಲಿ ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನ ಭಾವದಿಂದ ಇರುವುದು. ಜೀವನು ಸ್ಫೂಲಶರೀರ, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರ, ಕಾರಣಶರೀರಗಳ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಇರುವನು. ಈ ದೇವನೇ ಉಪಾಧಿಗತನಾದ ಜೀವಭಾವ 
ದಿಂದ ಇರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಿಚೈನ್ನ ಭಾವದಿಂದ ಇರುವನು. ಎಂದರೆ, 
ಅಖಂಡನಾಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಭಾವದಿಂದ ಆಯಾಯ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃತ್ಯೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆಕಾಶದಹಾಗೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವನು. ನಕ್ಷತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೆಟ್ಟ, 
ಕಾಡ್ಕು ಮರಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ 
ರುವನು. 


ಪ್ರಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಜೀವರುಗಳ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು 
ಜೀವರುಗಳ ಬಂಧಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ಬಂಧವು ಶಿವೃತ್ತವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಲ್ಪವೇದನು ಪ್ರಕಟಿತ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೦೧ 


ಭಿಶ್ಚ ವಸುಂಧರಾಂ | ನಾನಾರ್ಥಭಾಜಂ 
ವಾಚಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಪನಿಚಿತ್ರಸುಂದರಾನುಕ 





೬೫ ಗಾಜಾ ಗ ಅಲಲ ಘೌ ನಲಯ ನಕ ನಜು ನಿಜಾನಾ ನವನಗರ ನ ನೂ” 





ನಿನೃತ್ತಯೇ ಶಿಲ್ಪವೇದಪ್ರಕಟಿನಂ ಪ್ರಕೃತಮಾಹ । ನಾನಾ- 
ರ್ಥೇತಿ। ಯತೋಯಂ ವೇದಃ ನಾತಃ ಉತ್ಪಾದ್ಯತ್ಯಾ, 
ನಿಕ್ಕೋ ಹಿ ಸಃ ಅಕೋಕರೋದಿತಿ ನೋತ್ಸಾದ್ಯಶಾನಾದೀ- 
ಶಬ್ದಃ ಅಪಿ ತು ಪ್ರಕಾಶನವಾದೀ । ತದಿದಮುಕ್ತಂ ಸಂಗ್ರಹ- 
ಸೂಕ್ತ್‌ । ಪ್ರಕಟಯತಿತಂಾಮಿತಿ | ಪ್ರಕಟಿತಪೂರ್ವಾ ಚ 
ನಾನಾರ್ಥತಾ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾಯಾ। । ವಿನಿಧಚಿತ್ರೈರ್ಜಡಾನಾ- 


ನಾವ ಯಸವ ಹ ಹ p ೩ SS 


ವಾಗಿರುವುದು. ಶಿಲ್ಪವೆಂಬುವುದು ವೇದವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ವೇದವು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅನೇಕಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನೇದವು ಕೃತಿನಿಷಯ 
ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಪತ್ತಿವಾದವನ್ನು ಅಕಕೋತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಕರೋತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ವೇದವು ಪ್ರಕಾಶಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾಂ ಎಂದು ಉಕ್ತವಾ 
ಗಿರುತ್ತದಿ. ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯೆಯೂ ಕೂಡ ಅನೇಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯೆಯು ಬಹಳ ಜ್ಞಾನಭೇದಗಳುಳ್ಳಿ ದ್ದಾಗಿರು 
ವುದು ಎಂದು ನಾನಾರ್ಥತ್ವವೂ ಶಿಲ್ಪವಿರೈಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. 


೧೦೨ ಕೌಮಾರ ತ 


TOLL LLANTRISANT SO LMM? 


ರೋತ್‌ | ಏನಮೇವಾಲಂಕೃ ತರ್ನಾ ಸದಾ- 
ರ್ಥಾನಿ ನೈ ಸರ್ನಾಣಿ | ಸರ್ನಮೇಶದೃವತಿ 





ಮಸಿ ಮನೋಹಾರಿಣೀಮೈಕಾರ್ಗ್ಯಕಾರಿಣೀಂ ತತಸ್ಥ ಸುಂದ- 
ರಾಮಿತಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಭ್ಕೋಂತಿಶಯಃ ಪ್ರಕಾಶಿತಃ। ಪದಾ- 
ರ್ಥಾನೀಕಿ ಕ್ಲೀಬತಾಚ್ಛಾಂದಸೀ | ಮೃದ್ವೃಕ್ಷಾದಿವಸ ಸ್ತನಿ 
ದೇನಾಲಯಾದಿರೊಸತಯಾ ತಕ್ಷಣಾದಿಕರ್ಮಚಿರಲಂಕ- 
ರೋತಿ । ಆಗೋಪಾಲಿಂಗನಂ ಭಕ್ತಿಂ ಜನಯಿತುಮಿತಿ 
ತದರ್ಥಃ । ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಶ್ವಕೃತಃ ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ ಉಕ್ತಾ- 


ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯೆಯು ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಚನುತ್ಕಾರಗಳಿಂದ ದಡ್ಡರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬಹಳ ಮನೋಕರವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ 
ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯನಾಗಿರುವುರು. 
ಸದಾರ್ಥಾನಿ ಎಂದು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗನನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ವೈದಿಕ 
ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಣ್ಣು, ಕಲ್ಲು, ಮರ ಎಂಬ ಇನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ದೇನಾಲಯವೇ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡುವುದು ಶಿಲ್ಪ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಗೊಲ್ಲರಹೆಂಗಸಕೇ ಮೊದಲಾದವರು ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನುಹೊಂದುವಂತೆ ದೇವಾಲಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುದಯಿಸುವುದು. 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವ್ರೆ ೧೦೩ 


LLL ಹ PRRARAAD ಟಾ ಪಾ ಯಾ  ೊ RARAANI ALL ITRIRAIAANNLLOLL CANN 


ಚ ತಿಲ್ಪಂ1 ಯದಾ ತದಾಭನಜ್ಜಗ- 
ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯ ಗ್‌ಂ ಸೋಕಾನುಯತಾ- 








ರ್ಥೋಪಸಂಹಾರಃ ಅರ್ಥಾಂತರೇ ಪ್ರನರ್ಶಿಸ್ಕಮಾನೇ 
ಜಾಗರೂಕತಾಯೈ ಕೀರ್ತ್ಯಶೇ । ಸುಗಮಮನ್ಯತ್‌ | 
ಯದುಕ್ತಂ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತ್‌ । ನಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯಃ 
ನೋಹಿತಜನೇಭ್ಯ ಇತಿ ಜಗತೋಜ್ಞಾನೆಂ ತನ್ನಿನರ್ತಕ- 
ಜ್ಞಾನಂ ತದರ್ಥಂ ಭಗವತಃ ಪ್ರನೃತ್ತಿನಿಶೇಷಶ್ಕೆತಾನಿರ್ಮಾ 





ಇವೆಲ್ಲವೂ ವಿಶ್ವಕರ್ತನಾದ ಸಾಂಬನ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಸರ್ವಮೇತದ್ಭವತಿ ನಿಶ್ವಕೃತಃ ಶಿಲ್ಪ” 
ಎಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವ್ಯತಿರಿಕ್ತನಾದ ಬೇರೆಯ ಅರ್ಥವು ಇರುವುದೆಂಬ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆಯು ಪರಿಹೃತನಾಗುತ್ತಜಿ. ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ “ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಂ 
ದಿತ್ಸುಕೇಭ್ಯಃ ನೋಸಿತಜನೇಭ್ಯ?' ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಜನ್ಮ 
ವುಳ್ಳ ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡ ನಿಜ್ಞ್ವಾನವನ್ನು (೮ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವು ನಿಜ್ಞಾನ 
ನೆನಿಸುವುದು) ಸಾಂಬನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಇಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳ NL 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಜಗದ್ವಿಸಯಕನಾದ ಆಜ್ಞಾ ಇ ನನನ್ನು ಜಾ ಸ್ಲನವು 
ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇರ ಜಗು 
ಪ್ರಯತ್ನವು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದು. 


೧೦೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ತ್ಮಾನಂ ಸಂಚಾಸ್ಕಂ! ತದೈವಾವಿರಾಸೀತ್ರ್ರ- 
ವೃತ್ತ್ಯೈ | ತಸ್ಕೈನ ತೇಜೋ$0ಶಾದಭರ್ವ 


rag 





ಪದಾರ್ಥಾನ್ವಿವೃಣೋತಿ | ಯದಾ ತದಾ .. ಅಧಿಸ್ಥಾತಾಸಂ 
ಕರ್ಮಣಃ ಸಕಲಸ್ಯ ಯಜ್ಞರೂಪ ಇತಿ । ಅತ್ರೈನಮನ್ನ- 
ಯೋಂವಸೇಯಃ । ಯದಾ ಜಗತ್‌ ನಿಜ್ಜಾನಶೂನ್ಯಮಜ- 
ವತ್ತದಾ ಸ ಆತ್ಮಾನಂ ಸಂಚಾಸ್ಯಮಕಾಮಯತ । ತದೈೈವಾ- 
ನಿರಾಸೀತ್ಸಂಚಾಸ್ಯರೂ ಸಃ । ಪ್ರನೃಕ್ಕೈ ಜಗತ ಇತಿ ಶೇಷಃ । 
ಸ ಕಿಮೇಕನೇೋವ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪಂಚಧಾ ವ್ಯಭಜತ್‌? 
ನೇತ್ಯಾಹ । ತಸ್ಕೈನ ತೇಜೋಂಶಾದಿತಿ । ಪಂಚಾಸ್ಯ- 





ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಯದಾ ತದಾ...... ಅಧಿಸ್ಕಾತಾಹಂ ಕರ್ಮಣಸ್ಸಕಲಸ್ಯ 
ಯಜ್ಞರೂಪಃ” ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಜಗತ್ತೆಂಬು 
ವುದು ವಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದೇನನು ತನ್ನನ್ನು ಐದು 
ನಿಧವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ವನನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದನು. 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇರುವ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಬಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಒದು ರೂಪವುಳ್ಳ ನನಾದನು. ಇವನು ತನ್ನ ಒಂದು 
ರೂಪದಿಂದ ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವನ ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಅಂಶವು ಐದು ರೂಸಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮನು, ಮಯ್ಯ ತೃಷ್ಟಾ, 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾಡವೆ 





ಅವನ ಯಮಿಯಯಿಯಯ ದಂ cn 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣೋ ಮನುರ್ಮಯಸ್ವ್ವಸ್ಟಾ ಕಿಲ್ಬೀ 
ನಿಶ್ವಜ್ಞ ಇತಿ ಸಂಚ | ತಾನೇನಗ್‌ಂ ಹೋ- 
ವಾಚಿ ನಿಶ್ವಕರ್ತಾ! ಪ್ರವರ್ತಯತ ಲೋಕಂ 
ಪಂಚಕರ್ಮಭಿರಿತಿ | ಪ್ರನರ್ತತ ಇತ್ಯೇಶೈಃ 





ಸ್ವರೂಪಂ ತನ್ನಾಮ ಚೆ ನಿರ್ದಿಶೆತಿ । ಮನುರಿತ್ಯಾದಿನಾ । 
ಏತನ್ನಾನುಕಾಃ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಾಣೋಂಭೆನನ್ನಿತ್ಯನ್ವಯಃ । 
ನಿಶ್ವಕರ್ತಾ ಪಂಚಕರ್ನುಭಿರ್ಲೋಕಂ ಪ್ರನರ್ತಯತೆ 
ಇತ್ಯೇವಂ ತಾನುನಾಚ ಹೇತಿ ಅನ್ವಯಃ । ಹೇತೈತಿ- 
ಹ್ಯಾರ್ಥೋ ನಿಸಾತಃ । ಶ್ರುತ್ಯಾದೀನೇನಮರ್ಥಾನಗನು- 


ಶಿಲ್ಬೀ, ವಿಶ್ವಜ್ಞ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರು 
ವುದು, ಈ ಐದು ಜನರೇ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮರಾಗಿರುವವರು. ವಿಶ್ವಕರ್ತನಾದ 
ಸಾಂಬನು ಈ ಐದು ಜನರಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ, ತಿರೋಧಾನ, 
ಅನುಗ್ರಹ ಎಂಬ ಐದು ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಈ ರೋಕವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಯಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಹ ಎಂಬುವುದು 
ಐತಿಹ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಿಪಾತನು. ಐತಿಹ್ಯವೆಂದಕೆ ಪೂರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ವರ್ತಮಾನಸಂಗ್ರಹೆವು ಕಥಾರೂಸದಿಂದ ಇರು 
ವುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಆ ನೀಕನಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆಯಕಡಿ 


೧೦೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಪಂಚಭಿರಿತಿ ಸ್ರಸಂಜೋ ಭನತಿ। ಯಜ್ಞ 
ಏನೇದಂ ಕರ್ಮ ಯಜ್ಞಃ ಕರ್ಮೈನ | 





ರ್ಕಾ ದ್ಯೋತೆಯತಿ । ತೇಂನೈತೋವಸೇಯಾಃ । ಪ್ರಸಂಗಾ- 
ಲ್ಲೋಕೇ ಪ್ರಪಂಚಶಬ್ದಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಹ ಸಕಾಂಣಾಂ | 
ಏತೈಃ ಪಂಚಭಿಃ ಪ್ರನರ್ತತ ಇತಿ ಪ್ರಪಂಚ ಇತಿ। ಸಕಲಸ್ಕ 
ಕರ್ನುಣೋಹಂ ಯಗ ರೂಪೋಧಿಸ್ಮಾತೇತಿ ನರ್ತಿಷ್ಯತೇಃ 
ತಸ್ಯ ಮಾಕ್ಯಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಬುಜೋಧಯಿಷುಃ ತದ್ಧಚಿಕಂ 
ಯಜ್ಞ ಪದಾರ್ಥ ಮಾಹ । ಯಣ, ನಿನೇದಂ ಕರ್ಮೇತಿ । 
ಯದಿದಂ ಲೋಕಪ್ರವರ್ತನಂ ಕರ್ಮ ತಡ್ಯಣ್ಣಿ ಬಿವೇತ್ಮ- 


ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಸರ್ಗ, ಸಿತಿ, ಲಯ್ಕ ತಿರೋಧಾನ, ಅನುಗ್ರಹ 
ನೆಂಬ ಐದು ವಿಧವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಕಾರಣ ಈ ಜಗ 
ತ್ರಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಐಡು ವಿಧವಾದ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಾನು ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವಾಗಿರುವೆನು 
ಮತ್ತು ಯಜ್ಞ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವೆನು ಎಂದು ನಿಶ್ವಕರ್ತನಾದ ಸಾಂಬನ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು ಇರುವುದು. ಈ ಶಿಲ್ಪವೆಂಬ ಕರ್ಮವೂ ಕೂಡ ಯಜ್ಞ, 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಯಜ್ಞರೂಪೋ ಅಧಿಷ್ಕಾತಾ ಎಂಬ 


ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಯಜ್ಞ ಪದದ ಅರ್ಥವು ಲೋಕಪ್ರವರ್ತಕರೂಪವಾದ 
ಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


ಕೆನ್ನಡಾನುನಾದವು ೧೦೭ 


ಹ CNTR, 


ಯಃ | ಇದನುತ್ರಾಕೊತಂ | ಕೆಥಂನು ಭಗರ್ನಾ ನಃ 
ಸ್ಟ್ರಾ ಭೆಗನದರ್ಥಯ್ಲನುಷ್ಠಾ ನೇಚೋದಯನ್‌ 
ಘೋರೇ ಕರ್ಮಾಂತಕೇ ಯೋಜಯೇತ್‌ ಸರ್ವಾನುಗ್ರ- 
ಹೈಕಪರಾಯಣಃ ಇತ್ಯೇವಂ ಸೃಷ್ಠಾನಾಂ ಶಂಕಾ 
ಸಂಭಾವ್ಯೇತ 1 ಮಾಣಾಮೃನಂ ಶಂಕ 1 ಯತ ಇದಂ 
ಕರ್ನ್ಮುಯಗ್ಹರೂಪೆನೇನೇತಿ 1 ನೆನ್ನಿದಂ ಕರ್ಮ 
ಯನ್ನರೂಪಮೇನೇತಿ ನಚನಾತ್‌ ಮುಖ್ಯಯಣ್ಲತ್ವಂ 
ನಾಸ್ತೀತ್ಯವಗಮಿತಂ ವಿನಕ್ಷಿಕೆಸ್ಕ ಕರ್ಮಣಃ । ಅತೋ 
ಮುಖ್ಯಂ ಯನ್ನ ನಿಯಾತುಂ ಪಾರಯಮಾಣಾ ಔಸ- 
ಚಾರಿಕಂ ಯಗ್ನಿಂ ಕುಕೀ ಹೇತೋರನುತಿಸ್ಕೇಯುಃ 








ಲ 


ಪೂಜ್ಯನುದ ಸಾಂಬನು ನನ್ಮುನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಪ್ರಭುವೂ 
ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನೂ ಆದ ಆ ದೇವನ ಪ್ರೀತಿಯು (ಸಂಪಾದಿತ 
ವಾಗುವ) ಉಂಟಾಗುವ ಯಜ್ಞರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸದೆ ಇರುವನು ಹಾಗಾದರೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಈ ದೇವನು ಘೋರವಾದ ಬೇರೆಯ 
ಕರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇಂಸಿರುವನು ಎನ್ನ ಬಹುದೇ 
ಎಂದರೆ, ಹಾಗಲ್ಲ. ಲೋಕಪ್ರವರ್ತಕರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವೇ ಯಜ್ಞ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಉಕ್ತಿವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕರ್ಷು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಯಜ್ಞ ವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾದ ಯಜ್ಞ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಕವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಯು ಇರಕೂಡ 
ದೆಂದು ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೇರ.ಪುದಲ್ಲಜೆ ಔಷಚಾರಿಕವಾದ ಲೋಕಪ್ರನ 


`೧೦೮ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 


ಸುಖಿ ಯಯವುದ ವಯು ಯವನ ನಮ ಬ್ದ ಬ್ಬ 





ಎ ವಷ್ಟು ವಂ ದಿ 


ಶೃಣುತ ತದ್ಯಥಾ ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಶಿಕೋಧಾ- 
ನಾನುಗ್ರಹರೂಪಾಣೀತಿ | ಏತದ್ಭನತೈೇನಂ 





ಇತಿ ಶಂಕಾಸನೋದಾಯಾಹ । ಯಣ್ನಃ ಕರ್ಮನೇತಿ । 
ಯದಿ ಮದಾಳ್ನಾನಜ್ಞಾನೇನ ಯಜ್ಞನಿರತಾ ಭನೇತ ತತಃ 
ನಿತುರಾಜ್ಞಾತಿಲಂಘನಪ್ರಯುಕ್ತದೋಷದುಷ್ಟಃಸಯಗ್ಣಃ 
ವೃಥಾ ಚೇಷ್ಟಾತ್ಮಕಕರ್ಮೈನ ಸ್ಯಾನ್ನ ಫಲಕೃತ್‌। ಶದನಶ್ಯಂ 
ಮದಾಜ್ಜಾ ನುಸಾರಿಭಿರ್ಧಾವ್ಯಮಿತಿ। ನಿವಕ್ಷಿತನ್ಕ ಕರ್ಮಣಃ 
ಪಂಚರೂಪತ್ವಪ್ರಕಟಿನಮುಖೇನ ಯಣಜ್ಞಿರೂಪತಾಮೊದ । 
ಶೃಣುಕೇ ನಿಶ್ವಕರ್ನುಣ ಇತಿ । ಪಂಚರೊಸಂ ವಿಸೃ- 





ರ್ತಕರೂಸವಾದ ಯಜ್ಞಾ ನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುಪರನ್ಲಿ ಯಾವ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು? ಮುಖ್ಯವಾದ ಯಜ್ಞಾ ನುಷ್ಠಾನದಿಂದ 
ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯು ಅಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಇದು ಪಿತೃ 
ವಾದ ಸಾಂಬನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞರೂನ 
ವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರೆ ಅದು ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ 
ಆಚರಿಸಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ಕೇವಲ ಜೇಷ್ಟಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು ಫಲ 
ಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಿತೃವಾದ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸುವನರಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಐದು ವಿಧವಾದ ಈ 
ಕರ್ಮವೂ ಯಜ್ಞರೂಪವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಪ್ರಕಟವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಿರುವುದು. ಶೃಣುತ ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ 


ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದವು ೧೦೯ 


ಮೀ ನ ಯಯ“ ಬ್ಗ ಮಯದ ನಿರ ಯಿಯ ಯಯ ದಯದಿ ಯಲ ನ ಸಮಯ ಯದಿ ನಯ ಯಯ ಯಯ ನಯಯ ನನಯ 
ಬಂದಿ ಮಯಯ ಯಯ ಯ ಯಯ ಯು ನಮಿಯಯುಖಿಯುಯಯಯಿಯಯಯಯಯುಯಯುಯ ಯಯ ಮಯ 


ನಿಶ್ವ ಕರ್ಮಣಃ ಕುರ್ಯಾದೇನಮೇನ ಚೆ 





ಕರ್ಮಣೋ ಮೇ ಉಪದೇಶತೋ ಜ್ಞಾತಂ ಏವಂ ಯಜ್ಞ- 
ರೂಪಂ ಭನತ್ಯೇನೇತಿ ಭಾವಃ । ಅತ ನಿನಮೇನ ಲೋಕಸ್ಯ 
ಕುರ್ಯಾದಿಶಿ ನಿಗಮನಂ ಉಪಕ್ರಾಂತಸ್ಯ ಅಸಿದ್ದಿರ್ನಿಗು- 
ಣಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗತೇಃ । ತೆಪ್ರೈನಂ ಸ್ಕಾತ್‌ । 
ಯಾವದ್ಕಾವದ್ದಿ ನಿಸಯಾಂತರರತಂ ವಿನಯಾಂತರೇ 
ಪ್ರಸಭಂ ಪ್ರನರ್ತಯೇತ್ತಾನತ್ತಾನದ್ಭಲಾತ್ಕಾರಿತಾನನ - 
ಹಿತಮನಸ್ಥಚರಿತಂ ಕರ್ಮ ನಿಗುಣಸಾಧನಸಾಧಿತಂ ನ 





ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ತಿಕೋಧಾನ ಅನುಗ್ರಹಗಳು ಎಂಬ ಸಂಚಕರ್ಮವೂ ಯಜ್ಞ 
ರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಾಗಿರುನ ತನ್ನ ಉಸದೇಶದಿ:ದ 
(ಯಜ್ಞರೂಪವಾದ ಈ ಪಂಚಕೃತ್ಯ ಗಳ ಜ್ಞಾ ನವೂ ಉಂಟಾಗುನುಪೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನು ಹೀಸೆ ಚಃ ಯಜ್ಞ ರೂಪವಾ”ಯೇ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಕೋಶಪ್ರವರ್ತನೆಯನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಆಚರಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರೆ ಉಸಕ್ರಾಂತನಾದ ಕರ್ಮದ ಅಸಿದ್ಧಿಯು ವಿಗುಣತ್ವ 
ದಿಂದ ಆಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಎಂದರೆ ಬೇಕರಿಯ 
ಯೋಚನೆಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವಂತೆ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಿದಾಗ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಉದಾಸೀನತೆ 
ಯಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕರ್ಮವು ವಿಗುಣವಾದ ಸಾಧನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಫದ್ದಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲಾರದು. 





ಫಲಾಯಾನಕಲ್ಪೇತ । ಯಥಾಹುಃ । ಪರಸಂಗರತಾ ನಾರೀ 
ವ್ಯಗ್ರಾಪಿ ಗೃಹಕರ್ಮಣಿ | ತಜೇವಾಸ್ವಾದಯತ್ಯಂತಃ ಪರ- 
ಸಂಗರಸಾಯನಮಿಕಿ ತತಶ್ಚ ಗೃಹಕರ್ನು ನಿಕಲಂ ಸತ್‌ ನ 
ಫಲಾಯೇತಿ ಶೇಷಃ । ಇಹ ಚೇನೇ ಬಲಾತ್ವನರ್ತೈಂತ 
ಇತ್ಯನವಹಿತಮಸಸ್ಕಾಚರಿತೆಂ ಶಿಲ್ಪಂ ನ ಸಿಧ್ಯೇಶ್‌ ನಿಗುಣಾ- 
ದಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗಕೆೇಃ । ತಪ್ರೈಿನಂ ಸೃಷ್ಟೋ 
ಭರ್ನಾ ವ್ಯಾಚಸ್ಟಾಂ ಯಜ್ಞ ಇತಿ 58 ಸೆದಾರ್ಥ ಇತಿ। 


“ಪ್ರರೆಸಂಗರತಾನಾರಿಲ' ಎಂಬ ವಚನವು ಸರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯು, ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕೆಖಸಗ i 
ಕೂಡ ಪರಸಂಗವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಸುದಿಕರವೆಂದು ಭಾನಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳು. ಇದರಿಂದ ಗೃಹಕರ್ಮವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನಡೆಯದೆ ಫ ನನ್ನು 
ತಪ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. 
ಇದರಂತೆಯೇ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆಚ ಜಲ್ಬಟ್ಟ, ಐಕ್ಕಾಗ್ರ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾಡುವ ಶಿಲ್ಪವು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ ಕರ್ಮವು ವಿಗುಣನಾ 
ಗುವುದರಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ವೈಗುಣ್ಳವನ್ನು 
ಕಾರಣನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ.  ಯೋಗಾನುಗತಿಯು 
ಈ ನೈಗುಣ್ಯವನ್ನು ನಾಶ ನಡಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಯೊ ೀಗಾನುಗತಿಯು ಅಸಿದ್ಧಿ ಸರಿಹಾರಕವಾಗುವುದಾದಕೆ ಯಜ್ಞ 
ಪದಾರ್ಥವು ಯಾವುದೆಂಬುವುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಮರ್ಶಿಮಾಸಿ ತಿಳಿ ಸ 


ಮಾಡುನಾಗಲೂ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೧೧ 


DANLLRAAANRACANBBATOT SH AARAASABAANRRRAN CALL SAARC ENCANA LANCIA 





ದೇನಪೂಜೇತಿ ಚೇತ್‌, ತತೋಸಿ ಪೃಷ್ಟೋ ವ್ಯಾಚಸ್ಟಾಂ 
ಪೂಜೇತಿ ಕಃ ಪದಾರ್ಥ ಇತಿ । ಪ್ರೀಕಿಕರಂ ಕರ್ಮೇತಿ 
ಚೇತ್‌ | ಅವಥೇಹೀದಂ 1 ತತಶ್ಚ ಸಿತ್ರನುಶಿಷ್ಟಮರ್ಥ- 
ಮನುಸ್ಕೀಯಮನಗರ್ಛ್ಛ ಪಿತಾ ಪ್ರೀಣಾಶೀತಿ ನಿಶ್ವಕೆರ್ಮಣಃ 
ನಿತತ್ಯರ್ಮ ತಶ್ಪೀತಿಕರಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಏನಂ ಯಜ್ಞರೂಪಂ 
ಭವತೀತಿ ಯೋಗಾರ್ಥಮನುಗಜ್ಛಾಮಃ ತ್ವದ್ವಚನಮನು- 
ಸೃತ್ಯ ಜಾನೀನು ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ನಾತೋ ನಿಗುಣಂ ಕರ್ಮ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಯೇನ ಫಲಂ ನ ಸಿಧ್ಯೇದಿತ್ಯರ್ಸಃ। ಆಭಾಸಿ ಸ್ಯಾನ್ನಿತೃ- 
ಬೇಕು. ಯಬ ವೆೊಬುವುವು ದೇವಸಪೂಜೆಯೆಂಬುವುದಾಗಿಯೂ 
ದೇವಸ್ರೀತಿಸಂಸಾದಕವಾದ ಕರ್ಮವೆಂಬುಪುದಾಗಿಯೂ ಶಿಳಿಯುವು 
ದಾದರೆ ಅದನ್ನು ಅಚರಿಸಿದಕಾರಣ ಪಿತೃವಾದ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಉನ 
ದೇಶವ ಡಿದ ಕನ್ನವು ಅನುಸ್ಕೇಯವಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಸಿತೃವಿನ ಪ್ರೀತಿಸಂಪಾದಕವಾದ ಕರ್ಮವು ಈ ಶಿಲ್ಪನೇ ಆಗಿರುವುದು. 
ಇದು ಸಂಚಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಯಜ್ಞ ವೆಂದು ಯೋಗಾರ್ಥವನ್ನು ಕಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಉಪದಿಷ್ಟ ನಾದ ನಚನನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಿತ್ರ್ಯೈಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು 
ವಿಗುಣವಲ್ಲ. ಕರ್ಮಫಲವೂ ಕೂಡ ಇದರಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುವುದು. 


ಸಾಂಬನು ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾಗಿರುವನು. ನಿತ್ಯತೃ ಪ್ರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಯಜ್ಞ ಕರಣಸಿಬಂಧನ ರೂಪವಾದ ತೃಪ್ತಿಯೂ ವೈಗುಣ್ಯದಿಂದ ಅಸಿದಿ 


೧೧೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಹ್‌ | ದಾತಾರೋ ಭನನ್ನು ಜ್ಞಾನಸ್ಯ 


ತೃಸ್ತ್ರಃ ಸಾಂಬಃ । ನಾತ ಏತನ್ನಿಬಂಧನಾ ತೃಪ್ತಿರನಕಾಶೇ- 
ತೇತಿ । ಅಸಿದ್ಧಿರ್ನಿಗುಣಾದಿತಿ ಸ್ರಾಸ್ನೋಶೀತಿ । ತತ್ರುಹ ನ 
ಯೋಗಾನುಗಕೇರಿತಿ | ನಾಯಂ ದೋಷಃ ಪ್ರಾಸ್ಟೋಕ್ಕಿ 
ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನುಗಶಿರೇವ | ದಾನಮಸಿ ಯಜ್ಞ- 
ಶಬ್ದಸ್ಯಾನಯನವಾರ್ಥಃ | ಯಃ ಶಿಲ್ಪಂ ಸ್ರಚಾರಯತಿ ಸ 
ಜ್ಞಾನಂ ಸಾಮಾನ್ಯತಃ, ನಿಚ್ಲಾನಂ ನಿಶೇಷತಃ ಲೋಕೇ- 
ಭ್ಯೋ ದದಾತೀತಿ । ಅನು ಅನಂತರವಚನೇನ ಗಶೇಃ 
ಅನಗತೇಃ ಇತಿ ಸೂತ್ರಾರ್ಥಃ । ತಥಾ ದ್ಕನಂತರಂ 
ವಚನಂ--ದಾತಾರೋ ಭನಂತು ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ನಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಚ 








ಯೆಂಬುವುದೂ ಕೂಡ ಉಂಬಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯೋಗಾನುಗತಿ ರೂಪವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ವಿಧವಾದ ದೋಷವು 
ಉಂಟಾಗಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಯಜ್ಞನೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ದಾನವೆಂಬುವುದು 
ಅನಯವಾರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದಾನ ನಾಡುನುಜೆಂದರ್ಥನು. ವಿಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಜಾರಮಾಡಿ 
ಆ ಮೂಲಕ ಜನರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದಂತಾಗು 
ವುದು. ಯೋಗ-ಅನು-ಗತಿಃ ಎಂಬ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಅನು 
ಎಂಬುವುದು ಅನಂತರ ವಾಚಿಯಾಗಿರುವುದು. ಲೋಕದ ಜನರಿಗೆ 





25] ಕನ್ನಡಾನ್ಯುವಾದವ ೧೧೩ 


ಮಿಮಿ 





ನಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ತಿಲ್ಪಿಸಃ! ಅಧಿಸ್ಥಾತಾಹೆಂ ಕರ್ಮಣಃ 
ಸಕಲಸ್ಯ ಯಜ್ಞರೂಸಃ 1 ವಿಲಸಿತಮೇನಂ 


ಶಿಲ್ಬಿನ ಇತಿ! ನನು ಯದೀನೋ ಪೆಂಚಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟ- 
ಯೆ:ಯುಸ್ತರ್ಹಿ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಕಟಿಯತೀಶಿ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿ- 
ರಸಬದ್ಧಾಸ್ರಾಸ್ನೋತಿ । ತೆದತ್ರ ದಿಕೆನಚನನಿರ್ದೇಶರೂಪ- 
ವಿನದ್ಧಗುಣಾತ್ಸಂಚಕರ್ತೃಕತಾಯಾ ಅಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ । 
ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನುಗತಕಿಕೇನ । ಅಧಿಷ್ಠಾತಾಹಂ 
ಸಕಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಯಸ್ನರೂಸ ಏನೇತಿ । ಯಜ್ಞರೂಪೆ 


ಶಿಲ್ಪದ ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವೆ 
"ದಾತಾರೋ ಭವಂತು ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಚ ಶಿಲ್ಬಿನಃ” ಎಂಬ 
ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತಡೆ. 


ಮನು, ಮಯ, ತ್ವಷ್ಟಾ, ಶಿಲ್ಪೀ, ವಿಶ್ವಕೃತ್‌ ಎಂಬ ಐದು ಜನ 
ಗಳು ಶಿಲ್ಪಜ್ಞ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡುವುದಾದರೆ “ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಕಟ 
ಯತಿ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುವ ಸೂಕ್ತಿಯು ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಾಂಬ: ಎಂಬ ಪದವು ಏಕನಚನಾಂತನಾಗಿರುವುದು. ಈ ಏಕವಚನ 
ನಿರ್ದೇಶವು ಬಹುವಚನ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಾರಣ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನೋಸ 
ಜೇಶಕರ್ತೃಗತನಾದ ಪಂಚಸಂಖ್ಯಾನೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಛಗ್ಲೇನವು ಬರುತ್ತದೆ. "ಅಧಿಷ್ಟಾತಾಹಂ ಸಕಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ 


೧೧೪ ಕೌಮಾಕ್ಕ ಭಾಷ್ಯ 





ವ NAN A ALANNA 


ಏನೇತಿ ಇಜ್ಯನಾನರೂಪ ಏನೇತ್ಯರ್ಥಃ1। ಯಜ ಧಾತೋ- 
ರುಪರಿತನನಇ” ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌। ನಿತ್ಯ- 
ತೃಸ್ತಸ್ಕಾನಿ ಸಾಂಬಸ್ಕ ಭಕ್ತಸಾರನಕ್ಕೇನ ತೃಪ್ತಿ ಪ್ರಕಟಿನ- 
ಸಂಭನಾಶ್‌ । ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನತೃಪ್ರಸ್ಕಾಸಿ ಪಿತ್ರಾದೇ- 
ರ್ಬಾಲೇ ನಾತ್ಸಲ್ಯೇನ ತದ್ದತ್ತಾಲ್ಬಸಲಭಕ್ಷಣೇನ ತೃಪ್ತಿ ಪ್ರಳ- 
ಟಿನವಶ್‌ । ಇತಿ ಶ್ರುತಿಹೃದಯಂ । ಅಧಿಸ್ಥಾತೃತ್ವರೂನೇ£ 
ಸರ್ವೇಸ್ಟಹಿ ಸಂಚಸು ಸಾಂಬಾನುಗಸ್ಯನಗಮಾದಿತಿ ನಾ- 





ರೂಪಃ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಯೋಗಾನುಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ. ಹಿಂಸೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಅಸಿದ್ಧಿ“ಯ ಉಂಟಾಗಲು ಅನಕಾರನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಯಜ್ಞ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹೊಂದುನವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಯಜಧಾತುವಿನ 
ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವ ನಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಕರ್ಮಾರ್ಥಕವಾಗಿರುವುದು. 
ಇದರಿಂದ ಸಾಂಬನು ಇಜ್ಯಮಾನರೂಪನಾಗಿರುವನು. 


ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾದರೂ ಸಾಂಬನು ಭಕ್ತರ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ನೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೊೋಜನದಿಂದ ತಂದೆಯು 
ತೃಪ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಣ್ಣ ಮಗುವಾದ ತನ್ನ ಪುತ್ರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಹಣ್ಣಿನ ಚೂರಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು ಲೋಕ 
ರೂಢಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು, ಅಧಿಸ್ಥೂತೃತ್ವರೂಪದಿಂದ ಐದು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಜು ಸಾಸ ೧೧೫ 





ಮುಯ್ಯೆನ ಜಗಚ್ಚಿಲ್ಲ ಲ್ಪಸ್ಯ ಕೌಶಲಂ | ಗುಹೃ- 
ಮಿಡಮಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ರಹಸ್ಕಂ ಭನತಿ ಪ್ರಾಣಿ- 





ಸಂಬದ್ಧಾ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ವಿಃ 1 ಏನಮಧಿಸ್ಥಾತೃತ್ಕೇನ ಕಂ 
ಸಿದ್ಧೆಂ? ತದುಚ್ಕತೇ--ನಿಲಸಿತಮೇವಂ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ ಪ್ರಕ- 
`ಬತಮೇನಂ ಉಕ್ತರಿತ್ಕಾ ಮುಯ್ಕೆನ ಜಗೆಚ್ಛಿಲ್ಬಸ್ಯ ಕೌಶಲ- 
ಮಿತಿ । ಸ್ಪಸ್ಟೋಂರ್ಥಃ । ಗುಡ್ಡಮಿದಮಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಧರ್ತವ್ಯ- 
ಮಿತಿ ಶೇಷಃ । ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ - ಮನಸಿ । ಗುಹ್ಯಮಿತಿ 
ಕೋಂರ್ಥಃ? ತಮಾಹ । ರಹಸ್ಯಂ ಭನತಿ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ 
ಅಚ್ಲೇಯೆನಿತಿ । ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮೆನಿತ್ಕರ್ಥಃ । ಅಥೆ ಪಂಚ- 


ಸಾಂಬನ ಅನುಗತಿಯು ಇರುವುದರಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯು ಆಸಂಬ 
ದ್ಭಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸಾಂಬನು ಅಧಿಸ್ಠಾ ತೃವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನನ್ನಿಂದಲೇ(ಸಾಂಬಥಿಂದಲೇ) ಜಗತ್ತೆಂಬ 
ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನದ ಕುಶಲಕೆಯು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದು. 


ಈ ಶಿಲ್ಪವಿಜ್ಞಾನಕೌಶಲವು ಆತ್ಮನಿಷಯಕನವಾಗಿರುವುದರೀದ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಧರಿಸಬೇಕು. ಗುಹೂ ಸಂನರಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ಗುಹೈನೆಂಬ ರೂಪವು ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಶಿಲ್ಪನಿಜ್ಞಾನಕೌಶಲವು 


ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಇದು ಗುಹ್ಯನಾಗಿರುವುದು ರಹೆಸ್ಕ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯಲಶಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಗಿಗಿ೬ ಕೌಮಾಂ id 


ಬದರಯಿದಿಗಿಬಿವಿಬಿ೦ಿದಿ ದಂ ವ ಮಂದಿಯಿಂದ ಲ 


ನಾಮಜ್ಜಿ ೀಯಂ | ತದೇತದ್ವಿನೃ ಣುತ ನಿನ್ಯ- 
ಣುತ ಲೋಕಸ್ಯ! ತು. ಯಜ್ಜಗ್‌ಂ 
ತಿಲ್ಬೇನ | ತಿಲ್ಬೇನೈನೇದನುಸಬೃಂಹಿತಂ | 


ಪುರುರ್ಷಾ ಸ್ರೇರಯತಿ pi ಇಂತ 
ವಿವೃಣುತ ಲೋಕಸ್ಕೇಶಿ!ಅಧರಾರ್ಥಾ ಸಸ್ವತ್ರದ್ವಿರುಕ್ತಿರನು- 
ಸಂಧೇಯಾ। ಪ್ರಕಲ್ಪಯತ ಯಜ್ಞಂ ತಿಲ್ಬೇನಸ್ಟ ಸ್ಟೋಂರ್ಯಃ। 
ಸಾಂಬಾಖ್ಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಇತಿ ಶೇಷಃ । ತತ್ರ ಹೇತುಮಾಹ । 
ಶಿಲ್ಪೇನೈನೇದಮುಪಬ್ಭಂಹಿತಮಿತಿ । ಪುರಾತನೈರಿದಂ 
ಸಂಜಾಖ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿಲ್ಲೆ ಶ್ಸೀನೈನ ವರ್ಧಿತಂ ಸಂತೋಸಿತಂ। 


ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸಾಂಬನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರಿ ಎಂದು ಮನುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಐದು ಜನರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವನು. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ದ್ವಿರುಕ್ತಿಯು ಆದರವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು. ಶಿಲ್ಪಜ್ಞ್ಞಾನಡಿಂದ ಸಾಂಬ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ದೇವನ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಪೂಜಾದಿಗಳು ನಡೆಯು 
ವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಿರಿ. 


ಪೂರ್ವೀಕರಾದವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರು-ಸಾಂಬನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂರ್ತಿಯು ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುನುದು. ಶಿಲ್ಪ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೧೭ 


ಬರ ರ IRANI ASN PANANT ಮಿಯಾನ ಆಯ್‌ ಸಿಂದಿ ೧೧೧೧ ಬಲಿಂ LEICA 


ಯಜ್ಞೋ ಭವತಿ ಲೋಕಾನಾಂ ನಿಶ್ರೇ- 








ಅತಶ್ಚ ಶಿಸ್ಟಾಚಾರಃ ಶಿಲ್ಪಯಜ್ಞಾನುಸ್ಮಾನೇ ಹೇತುಃ 
ಸ್ಫುಟಿತಃ। ಯಃ ಪುನಃ ಫಲಗೃಧ್ನುಸ್ತಮಸಿ ಲೋಕಂ ಫಲಂ 
ಪ್ರದರ್ಶರ್ಯ ಪ್ರನರ್ತಯತಿ ವೇದಃ । ಯಜ್ಞೋ ಭಪ- 
ತೀತಿ | ನಿಃಪ್ರೀಯಸೇ ನಿನಿಕ್ರೀ ಯಜ್ಞಂ ಕುರುತ ಯತ- 
ಸೃತ್ರ ಯಜ್ಞೋ ಭವತೀತಿ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಃ । ನ ಕೇವಲನಿದ- 
ಮೇವ ಫಲಂ ಅಪಿ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಜನ್ಮಾನಿ ಫಲಾನಿ ಸಿಧ್ಯೇ- 
ರ್ರ | ಅತಃ ಸರ್ವೈರತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಯಿತನ್ಯಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । 





ಯಜ್ಞದ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರವೂ ಕಾರಣವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯುವುನು. ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನ ಇಚ್ಛಾವಿಶೇಷವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿ ವೇದವು ಅದರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. ನಿಕ್ಕ್ರೋಯಸನೆಂದಕಿ ಮೋಕ್ಷವು, ಮೋಕ್ಷವೆಂಬುವುದು ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಧನಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗಿರುವುದು. 
ಇದನ್ನು ಹೊಂದುವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಆಚರಿಸಿರಿ, ಇದ 
ರಿಂದಲೂ ದೇವತಾತೃಪ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದ 
ಅರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪವೆಂಬ ಯಜ್ಞಾ, ಚರಣೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷನೆಂಬ 
ಫಲವು ಮಾತ್ರವೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇತರವಾದ ಅನಿತ್ಯವಾದ 
ಫಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಶಿಲ್ಪ 
ಯಜ್ಞಾ ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾ 


೧೧೮" ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 


ಗ ೦೧೭ ಯ, ಲ ಜಾ ್‌್ಮಚ್ರಾ್ಮ್ಮ ಖಿ 


ಯಸೇ। ಸಿದ್ಧೇರಸ್ವಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ! 





ಅಯಮಾಶಯಃ । ಸಂತಿ ಸಪ್ರಕೋಟನುಹಾನುಸ್ರ್ರಾಃ । 
ಸಂತಿ ಚ ತತ್ಪತಿಸಾದ್ಯಾ ದೇವತಾಸ್ತಾನತ್ಯಃ । ಸಂತಿ ಚ 
ತಾವಂತಿ ತದಾಶಾಧನಾನಿ । ಅಸೇಕ್ಷಿತಾಶ್ಚ ತದನುಗುಣಾ- 
ಲಯನಿರ್ಮಾಣಾದಯೋರ್ಥಾಃ ಯೈರಖಿಲಸಲಾನಿ ಸಿ- 
ಧ್ರೇಯು॥ | ತೇ ಚಾರ್ಥಾಃ ಶಿಲ್ಪಸಾಧ್ಯಾ ಇತಿ ಶಿಲ್ಪಮಾ- 
ರಚೆರ್ಯ ಯತ್ರ ತೃಪೃತಿ ತಾಂ ತಾಂ ದೇವತಾಮುಪಾಸೀ- 
ತೇತಿ ಸರ್ನಫಲಕತಾ ಶಿಲ್ಬಸ್ಕೇತಿ । ಯೇ ಪುನರ್ಮಂದಾಃ 


ಗಿರುತ್ತನೆ. ಏಳು ತೋಟಿ ಮುಹಾನುಂತ್ರಗೆಫು ಇರುವುವು. ಆಯಾಸ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾನ್ಯರಾವ ಡೇವತೆಗಳೂ ಅಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು ಆಯಾಯ ಮಂತ್ರಶ್ರತಿಸಾದ್ಯ ದೇನತೂನುಗುಣ 
ವಾದ ಆರಾಧನಾಕ್ರಮಗಳೂ ಪ್ರಕ್ಕೇಕನಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆಯಾಯ ದೇವಶಾರಾಸನಾನುಗುಣನಾಗಿರುವೆ ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಣಾ 
ಣವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾವ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೆ: ಅವೇ 
ಶ್ರಿತನಾಗಿರುತ್ತನೆ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ವಸ್ತುನಿರ್ಕಾ 
ಣುನಿಸಳು ಶಿಲ್ಪಸಾಧ್ಯಮಗಿತುತ್ತವೆ. ಅದ್ದರಿನ ದೇನತಾತೃಸ್ತಿಕರ 
ವಾನ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಆಯಾಖು ದೇವತಾ ಉಪಾಸನಾ 
ಚರಣೆಯೂ ಆಗುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪವು ಸರ್ವ ವಿಧ 
ಮಾದ ಫಲನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಕನ ನ್ನಡಾನಿವಾದವ ೧೯೯ 


ಖರ ಜೆ ಛ RL 3ನ ಪಪ ಸುದ ನಂ ಸರಹರಭುಂ 


ಭವತಿ. ಚ  ಕನ್ಮಾಸಾಿರತಿಲ್ಬಬಹುಕ: | 


ನ ಸಮಾಧಾತುಂ ಮನಃ ಪ್ರಭವಂತಿ ತಾನಪಿ ಯುಕ್ಕಾ 
ಪ್ರನರ್ತಯತಿ । ಭವತಿ....ಲಮಿತಿ । ನಾನಾವಿಧಶಿಲ್ಪಗೂಪಂ 
ಬಹುಫಲದಮಿತಿ ತೆದರ್ಥಃ । ನ ಚ ಕೌಶಲಾಭಾವಾನ್ಮಂದಾ 


ಪ್ರನೃಃ ರುಕ್ತಾ । ತತಶ್ಚ ಫೌಶಲನೇವ ಸಾಧನೀಯನಿತಿ 


ಡಂ 


ಚೇತ್‌ ಸೋಸಿ ಭಾವೋ:ಸ್ಕಾಃ ಶ್ರುಶೇರಿತಿ ವರಾಮಃ । 
ಕೋಂಸೌ ಭಾವಃ? ಅಯಂ ಭಾನಃ। ಭಗವತಃ ಸಾಂಬಸ್ಕಾ- 


ಬುದ್ಧಿಗತನಾದ ಮಂದತನವು ಆಂದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯನಿಲ್ಲ 
ದವರು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಇರಿಸಲು es ರಾಗಿರುವರು. 
ಅವರೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವಂತೆ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬೋಧಿಸ ಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ “ಭವತಿ ಚ ತನ್ನಾನಾವಿಧಶಿಲ್ಪಒಹುಳಂ” 
ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿರುವುದು. ಆನೇಕವಿಧವಾದ 
ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನರೂಪಪಾದ ಕೌಶಲವು ಒಹಳ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ ತ್ರ ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವು. ಶಿಲ್ಪಕೌಶಲನ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಶಿಲ್ಪಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಮಂದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಶಿಲ್ಪದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ಆ ಕುಶಲತೆಯು 
ಬಹಳವಿಧವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬುದ್ಧಿ: ಶಾಂದ್ಯ ನಿರುವವರಿಗೆ ಪೊಜ್ಯನಾದ ಸಾಂಬ 


ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರನ್ಸತ್ರಿಯುಂಭಾದಾಗ 


€ 


೧೨೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


DARA NRANLAAARRASNAAAAL ILAANLAANAAAA NAA ಕ್‌ ನಾರ್‌ ಆಜು ದಸ ಲಜ್‌ ಬ ಬ ದನಿಯ ಹಜಾರ್‌ SAARARAAALT. 


ತಿಲ್ಬಾದೃತೇ ಕಿಂಚಿತ್ಸತ್ರಮಿತಿ ನೋಚ್ಯತೇ 





ಜ್ಞೇಯನಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೌಭಕ್ಕ್ಯಾ, ತೇಷಾನುಪಿ ಮಹತ್ಯೌಶಲಂ 
ಭನೇದಿತಿ । ಬಹುಫಲಂ ದಾತಿ ದದಾಶೀತಿ ಬಹುಫಲದತ್ವ. 
ಯೋಗಾತ್‌ ಕೌಶಲಂ ತದರ್ಥಃ । ನನು ಸರ್ವಫಲಪ್ರದಂ 
ಶಿಲ್ಪಿಂ ನ ಭನತಿ। ಬಸುನಿನಸಾಧ್ಯಸತ್ರಯಾಗಜನ್ಯಫಲಾನಾಂ 
ಶಿಲ್ಪುನ್ನಿಷ್ಟತ್ತ್ಯಸಂಭವಾತ್‌ ಇಕಿ ಶಂಕಾಂ ತತ್ತಾದೃಶಫಲ- 
ಕತ್ವಜೋಧೇನ ಸರಿಹರತಿ । ಶಿಲ್ಪಾದೃತ ಇತಿ । ಸತ್ರನುಸಿ 


ಅವರಿಗೆ ಸಾಂಖನ ನಿಸಷಖುವನ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಉಂಡಾಗುವುದು. ಆಗ 
ಅವರಿಗೂ ಕೂಡ ಕುಶಲತೆಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಕೌಶ 
ಲವು ಬಹಳ ಫಲನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುಥೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಕುಶಲತೆಯ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನದ ನಿಷಯನಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. 


ಬಹಳ ದಿನಗಳವರಿಗೂ ಆಚರಿಸುವ ಸತ್ರಯಾಗದ 
ಫಲವೂ ಕೊಡ ಈ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿರುವ ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗ, 
ವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧನಾದ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು “ಶಿಲ್ಪಾದೃತೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸತ್ರಂ ನೋಚ್ಯತೆ, 
ನೋಚ್ಯತೆ ” ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರನೃತ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸೂತ್ರಗತವಾದ 
ದ್ವಿರುಕ್ತಿಯು ಆದರವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ರ 
ಯಾಗವೆಂಬುವುದು ಬಹುದಿನಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಇದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಫಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಶಿಲ್ಪ 


16] ಕೆನ್ನೆಡಾನುವಾದೆನು ೧೨೧ 


ತ ಹ ಲಾ ್‌್‌ಾಾಖಖಖ್ಮ್ಯಾಾ್‌ಾ್‌್‌ಾಾಾಾಾಾ್‌ 


ಶಿಲ್ಪಾನ್ಮ್ಯೂನಮಿತಿ ಕೈನುಶಿಕತ್ವಾನಾದಃ ಪ್ರಕೈತಾರ್ಥ- 
ಸ್ಕಾ ಪನಾಯ । ನನು ಸರ್ವಂ ಫಲಂ ಜನಯತಿ ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ 
ಸರ್ನಕಜ್ಹೋ: ನೇಕಾರ್ಥಃ । ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟಸಲಸಾಧನಾ- 
ನ್ಯನ್ಯಾಸ್ಕೇನ ಕರ್ಮಾಣಿ, ನಚ end 
ಪ್ರಶಸ್ತಫಲಕೆತಾಸಾನಿತಾ ಭನತೀತಿ ಯೇ ಮನ್ಯಮಾನಾ 











ಜ್ಞಾನವು ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಫಲವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕೆ ಮುಕಿ ಕನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ಸ್ಸನವು 
ಸತ್ರಯಾಗಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶಿಲ್ಪ 
ಜ್ಞಾ ನದ ಕುಶಲತೆಯು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡ ಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸತ್ರಯಾಗದ 
ಫಿ ಬಹಳ ನ್ಯೂನವಾಗಿರುವುದು. ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ್ದಾಗಿ ಅತಿನಿಂದ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಕಿಂಟಿತ್ಸ ದ ದ ಅರ್ಥವು. ಅತಿ ನ್ಯೂನಾರ್ಥಕ 
ವಾದ i ಸತ್ರ ಖಾಗನನ್ನು ಶಿಲ್ಪಜ್ನಾನದ 
ಸಂಗಡ ಹೋಲಿಸಿ ಹೇಳಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ಸ್ಥಿನವು ಸರ್ವಫಲಜನಕನೆಂಬುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದವು 
ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವುವು. ಈ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವು ಸತ್ರಯಾಗ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿರಯನಾಮದೆಂದು ಸತ್ರಾಧಿಕತ್ವವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿರ) 
ವುದು. ಇದರಿಂದ ಸತ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಶಸ್ತ 
ನಾದ ಫಲವು ಉಂಟಾಗುವುದೆಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಾಶಸ್ತ $ಜಸ್ಥಿನವು ಉಂಟಾ 


೧೨೨ ಕೌನಾರ ಭಾಸ್ಕದ 








ನೋಚ್ಯತ ಇತಿ | ತತೋನಶ್ಯಂನಿಸ್ಯಜತ 
ವಿಸೃಜತೋಷಕರಣಾನಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಃ | ಅಭ್ಯ- 


ಉದಾಸನೇ ತಾನನಿ ಅತಿಪ್ರಶಕ್ತಫಲಜನಕತಾಯೋದಧನ - 
ಮುಖೇನ ಪ್ರನರ್ತಯತಿ ಶ್ರುತಿಃ । ತಕೋಂವಶ್ಶಂ...... 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಇತಿ । ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ1- ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಪ್ರಶಸ್ತತಮಫಲ- 
ವಂತೋ ಯದಿ ಭವಿತುಮಿಚ್ಛೇತ ಯೂಯಂ ತರ್ಹಿ 
ನಿನಿಧೋಪಕರಣೂನಿ ಪೊರ್ವವಾಕ್ಕೋಕ್ತನಾನಾನಿಧಶಿಲ್ಬಾಸಿ 
ನಿಸ್ಕಜತ ನಿಶಿಸ್ಯ ನಿಷ್ಟಾದಯತೇತ್ಯರ್ಥಃ । ನನು ಅತಿ- 





ದರೂ ಕೆಲವರು ಈ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉಡಾಸೀನರಾಗಿರು 
ನರು. ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪ 
ಜ್ಞಾನವು ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು, 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಎಂದು 
“ತತೋ ಅವಶ್ಯಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಃ”ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಬೋಧಿಸುವುದು. 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಃ-ಎಲೈ ಶ್ರೀಸ್ಕರಾದ ಮಹನೀಯಕೇ, ನಿಮಗೆ ಅತಿ 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಫಲವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಇದ್ದಕೆ ನೀವು 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುವ, ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾದ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವು. 





ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವು ೧೨೩ 


ದಿವಂ ದನ ಮ ವಿಯ ಪ ಯನ ನವನ ದಿಯ ಯಿದಿ ಯಯ ಯಯಿದಿ ದಿಲಿ ನ ವಂದಿ ಯನಿನಿಲ ಬಿ 
ಯಂ ಯಯ 


ಪ್ರಶಸ್ತಂ ಫಲಂ ನೋಕ್ಸಃ। ಸಚ ನಿಷ್ಕಾಮೈರೇನ ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಸಿಧ್ಯತಿ । ತಾನಿ ಚ ನಿತ್ಕಾನಿ ನೈನುತ್ತಿಕಾನಿ ಚ । ತೈರೇನ ಹಿ 
ದುರಿತಾನಿ ಕ್ಷೀಯೇರ£ । ಅಥ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರಸೀದತಿ, ಅಥ 
ನಿಜ್ಞಾನಮಾವಿರ್ಭವತಿ, ಅಥ ಮುಚ್ಯತೇ । ಅತೋತಿ- 
ಪ್ರಶಸ್ತಫಲಜನಕತಾನಾದ ಉನ್ಮತ್ತಜಲ್ಪಿತೆಂ ಸ್ಯಾತ್‌। ಅತಶ್ಚ 
ನಿಗುಣಾವಸಿದ್ಧಿರ್ನೋಕ್ಷಸ್ಕೇತಿ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ, ನಿಷ್ಕಾಮತ್ವ- 
ರೂಪಗುಣೋ ಹ್ಯೇಷು ನ ಸನುನೈತೀತಿ ಚೇನ್ನ । ಕಂ 





ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತ ಫಲನೆಂದಕೆ ನೋಕ್ಷವೆಂದರ್ಥ. ಇದ 
ಕೈಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾವುದೂ ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೀಗೆ 
ಇರುನಮೋಕ್ಷನೆಂಬುವುದು ನಿಷ್ಕುಮಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾಚ:ಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿರುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ವೆಂಬ ಕರ್ಮಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಚಿ ಪರೆದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾದ 
ನಂತರ ಚಿತ್ಕೈಕಾಗ್ರತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ (ವಿಜ್ಞಾನವು) 
ವಿಶೇಷವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವುದು ಎಂದು 
ಕ್ರಮವು ಇರುವುದು, ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಷ್ಕಾಮುಕರ್ಮಾಚರಣೆಯು 
ಈ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾಗದೆ ಇರುವುದು. ನಿಷ್ಕಾಮ ಕರ್ಮಾ 
ಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುನುಪರಿಂದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ವೈಗುಣ್ಯವು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನವು ಆತಿ ಪ್ರಶಸ್ತಫಲಜನಕವಾದದ್ದೆಂಬ 
ವಾದವು ಉನ್ಮತ್ತವಚೆನನೆಂದು ಕೆಲನರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವರು. 


೧೪ ಕೌಮಾರೆ ಭಾಷ್ಯದ 


೦೫೫೫ ಎದದ ದ (625 ಷಂ 





BRE ಯಜ್ಞೇನೈನ ಲೋಕಸ್ಯ 





ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನುಗಕಿಃ । ಕಾ ಸಾ? ತಾಮಾಹ । 
ಅಭ್ಯರ್ಜನೀಯೋಪಹಂ ಯಜ್ಞೇನೈವ ಲೋಕಸ್ಯ ಇತಿ । 
ಲೋಕಸ್ಯ ಫಲದರ್ಶಿನಃ ಸಕಾಮಸ್ಯೇತಿ ಯಾವತ್‌ । ಅಹ- 
ಮಭ್ಯರ್ಚನೀಯ ಏವೇತ್ಯನ್ವಯಃ । ಸ್ಕಾಮಿತಿ ಶೇಷಃ । 
ಕನುನ್ಯಮರ್ಥಂ ನ್ಯಾವರ್ತಯತ್ಶೇನಕಾರಃ? ಅರ್ಥನೀಯ- 
ರೂಪಮರ್ಥಂ | ತತಶ್ಚ ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನರೂಪನ್ಯೆ 
ಉಪಾಯಸ್ಕಾನು ಅನಂತರಂ ಗತಿಃ ಪ್ರಾಸ್ತಿರಿತಿ1 ಅಯ- 
ಮಧಿಸಂಧಿಃ । ಯೇ ಯೇ ಹೀಹಾತಿಶ್ರಮೇಣಾದಟ್ರಾಣಿ 
ಫಲಾನಿ ಸಂಸಾದ್ಯಾನುಭನಗ್ತಿ ತೇ ತೇಪೀತಿ ನದಂತಿ-- 





ಸಾಂಬಮೂರ್ಕಿಯು ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಸಕಾಮರಾಗಿರುವನ 
ರಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನಾಗಿರುವೆನು ಎಂದು ಆರ್ಥವುಳ್ಳ “ಆಭ್ಯ 
ರ್ಚನೀಯೋಹಂ ಯಜ್ಞ್ಯೇನೈವ ಲೋಕಸ್ಯ ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಎವಕಾರವು ಇರುವುದು. ಈ ಏನಕಾರದಿಂದ ಅಭ್ಯರ್ಥನೀ 
ಯವಾದಕಾಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾದನಂತರ ನಿಷ್ಕಾನುಕರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಉಂಬಾಗುವುದು. ಅಧಿಕವಾದ ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯನಾದಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ಅವುಗಳ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅನುಭನಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಸಕಾನು 
ವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ ಮಾಡುವನರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ “ನಾವು ಈ ಕಾರ್ಯ 


ಕನ್ನಡುನುವಾದವು ೧೨% 
ಸರಸರ ಸಸ ರ್‌, ಸ ಸಿನಿರ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪಾರವಿಮುಕ್ತಾಃ ಕದಾ ನಾ ಸುಖಿನೋ ಭನೇ- 
ಮೇತಿ! ಏನಮೇವ ತೆತ್ತನ್ನಶ್ವರಫಸಲಭೋಕ್ರೃಭಿರೈನಿತನ್ಯಂ | 
ತತಶ್ತ ಸಕಾಮೂ॥ ಶಿಲ್ಪಿನಃ ತಾದೃಶಂ ಸುಖಂ ಗವೇಷೇರ೯ । 
ತದನು ತದುಪಾಯಂ ಗನೇಷಮಾಣಾಶ್ಚ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಂ 
ನಿಮೃಶೇಯುಃ । ನಿಮೃಶಂತಶ್ಚ ನಿಸ್ಕಾನುಶಿಲ್ಬಾನುಸ್ಮಾನಂ 
ತೆದುಪಾಯಂ ಜಾನೀರ೯ ನಿಹಿಶೋಸಾಯಾಶ್ಚ ನೋಕ್ಷ- 
ಮಶ್ಶುನೀರ್ರ ಇತಿ । ತದೇನಂ ನೋಕ್ಸಪರ್ಯಂತಫಲ- 
ಸಾಧನತ್ವಾದತಿಪ್ರಶಸ್ತಂ ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ರುಚಿ- 


ಗಳಿಂದ ನಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯಾವಾಗ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವೆವು 

ಎಂದು ಇಚ್ಛೆಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇನರ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿಲ್ಪಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ಸಕಾಮರಾಗಿ, ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸು 
ವನರು. ಅನಂತರ ನಶ್ವರವಾದ ಫಲಾನುಭವದಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವು 
ಉಂಟಾಗಿ ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುವರು. ಆಗ ಇವರಿಗೆ ನಿಷ್ಕಾಮ ತಿಲ್ಬಾಚರ 
ಣೆಯೆಂಬ ಉಪಾಯವು ತಿಳಿಯುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ನಿಷ್ಕಾಮ 
ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವು ಅತಿಪ್ರಶಸ್ತ್ರ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಹೀಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಪರ್ನುಂತವಾದ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಫಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಶಿಲ್ಪಾಚರಣೆಯು 
ಆತಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 
ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಈ ಸೂತ್ರವು ಶಿಲ್ಪದ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


೧೨೬ ಕೌಮಾರ ಭನ 





ತಾನ್ಕೇನಂ ನೇದೀಕುಂಡರಥಸಾತ್ರಾದೀನ್ಯ- 


ರುತ್ಸಾದಿತಾ । ಪ್ರಕೃತಂ ಶಿಲ್ಪಮಾಚರತಾಂ ಯದಾ ನೂತ್ಗೆ- 
ನೂತ್ನಾನಿ ಗೃಹದೇನಾಲಯಾದಿನಿರ್ನಾಣಾನಿ ಕರ್ತವ್ಯ - 
ತಯಾ ಆಸತನ್ರಿ ತೇಷಾಂ ಕರ್ತನ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞಾನೋಪಾಯ- 
ಮಾಹ । ತಾನ್ಯೇನಂ ಅಭ್ಯೂಹಯತ ಇಕಿ । ಯಾನಿ ಶ್ವಜಿ- 
ದ್ವಿಷಯೇ ನೇದೀಕುಂಡಾದೀನ್ಯುಪದಿಷ್ಟಾನಿ ತಾನಿ । ಏನಂ 
ಉಸದಿಷ ಪ್ಪ ಸ್ರಕಾರೇಣೈನ ಅಭ್ಯೂಹಯತ, 'ಅನುಪದಿಷ್ಟ- 
ತ್ತಾ ಊಹೇನ ಜಾನೀಧ್ವಮಿತ್ಯರ್ಥಃ। ನ ಕೇನಲಂ 


ಶಿಲ್ಪ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವವರಿಗೆ ಹೊಸಹೊಸದಾದ ಗೃಹ 
ದೇವಾಲಯ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವು ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ, 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯರಚನಾನುಕೂಲವಾದ ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನು 
ಊಹಿಸಿ ಆಚರಿಸುವುದು ಕರ್ತವ್ಯಾ ್ರಿರ್ಥಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಜ್ಞಾ ನೋ 


ಪಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ತಾನ್ಯೇವಮಭ್ಯೂ ಹಯತ” ಎಂದು ಸೂತ್ರವು 
ಶ್ರೇ 


ಈ ನಿಷಯ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದಿ ಕುಂಡ, ಮೊದಲಾದ ನಿನ 
ಯಗಳು ಉಪ ಜೆ ಇಗಿರ:ವವು. ಅದರಂತೆ ಇತರ ವಕ್ತುಗಳ ನಿರ್ಮಾ 
ಣಕ್ರ ಮವನ್ನುಸ ಸಹ ಈ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದನ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ೬ನು 


ಸರಿಸಿ ಊಹಿಸಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪ 


ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನು 


ಚ ಹಯತ! ಕಾರಯತಾಧ್ವರ್ಶಾ ಸರ್ವೈ- 
ರಸಿ ಲೋಕೆ ಕೈರನುಶ್ರುತಮಿತಿ | ಏಕೆ ಸ್ಸ 


ಯಸ್ಮಾಸ್ವೀವೈಷಾ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾ ಲೀಯತಾಂ ಅಪಿ ತು 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಚಾರ್ಯತಾಂ ಯುಷ್ಕಾಭಿರಿತ್ಯಾಹ । ಕಾರಯ 
ಸ] ಲೋಕೈಠರಿಕಿ | ಅಧ್ವರಾಣ ಯರ್ಶ್ಚ್ಚಾ ಶಿಲ್ಪರೂರ್ಷಾ 
ಸರ್ವೈರಪಿ ಲೋಕೈಃ ಕಾರಯತ ಇತ್ಯನ್ವಯಃ। ಏನಂ 
ಪ್ರನರ್ತಮಾನಾನಾಂ ಶಿಸ್ಕಾಣಾಂ ಸ್ರಾಮಾದಿಕಂ ಯಥೇ- 
ಚ್ಛಾಚರಣಂ ನಿರುಣದ್ಧಿ । ಅನುಶ್ರುತಿನಿತಿ । ಶಿಲ್ಪಶ್ರುತಿ- 


ಸಾರವಾಗಿ ಊಸೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ನೀವು ಹೀಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಕಲಿತು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಯಾರಿಗೂ ಉನದೇಶಮಾಡಜಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯುವಹಾಗೆ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿರಿ ಎಂದು 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಕಾರಯಥ್ವಮಧ್ವ ರಾನ್‌” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಸೂತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪರೂಸವಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಆಚರಿಸುವಂತೆ ನೀವು ಮಾಡಿರಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಸೂತ್ರವು ಬೋಧಿಸುವುದು. 


ಆದರೆ ಶಿಸ್ಕರು ಮನಸ್ಸು ಬಂದಹಾಗೆ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರನನ್ನು ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ಯಥೇಚ್ಛಾಚರಣೆಯು ಸರಿಯಾದದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಅದನ್ನು 


Ld] ಕೌನಾರ ಸ 





ಕೈಕೋ ಧ್ರ ಇತಿ ನೇದಸ್ಯ! ತತಾ ನನಾ 
ಸೈಲ್ಬಭೊಯ ಸ್ಟ | ಮನ್ರೇಣ್ಯೈನ 


ನುನುಸಕ್ಕೆ (ತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರುತ ಜ್‌ ದರ್ಕೆಯತಿ। 
ಏಕೈಳಸ್ಯೇತ್ಯಾದಿನಾ। ಏಕೈಕಸ್ಯ ವೇದಸ್ಕೈಕೈಕೋಂಧ್ಯಕ್ಷ 
ಇತಿ । ನೇದನೀಯನಿತಿ ಶೇಷಃ | ತತ್ರ ತಾದೃಶೆನೇದ 
ಘಟಕಾಥರ್ವವೇದಸ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಂ ವಸ್ತು ಶಿಲ್ಪಭೂಯಿಷ್ಮಂ 
ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ | ನ ಕೇನಲಂ ಕ್ವಚಿದೇನ ಅಪಿ ತು ಅಂತ- 
ಮತೀತ್ಕಾಪಿ ಸಮಾಸ್ತಿಪಸರ್ಯಂತನಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಯಾನಿ 


ನಿರೋಧಿಸುವುದು ಉತ್ತಮನು ಶಿಲ್ಪ ಶಾಶ್ತ್ರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಕವ್ಕಾನುಸಾರನಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಊಹಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಪ್ರಚಾರನಮಾಕಸುವುನು ಪ್ರಾಮಾದಿಕವಲ್ಲ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನು. ಶ್ರುತ್ಯನುಸರಣ ಪ್ರಕಾರವು. ಓಂದೊಂದುವೇದದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದುಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದು. ಒಂದೊಂದು ವೇದದಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನ ನವು ಒಂದೊಂದು ವಿಧನಾಗಿರುವಂತೆ, ಅಥರ್ವಣ ವೇದ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನ ನನು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು. ಅಥರ್ವಣ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡನಿರುವ ಶಿಸ್ಪಿನಿಷಯಗಳು ಇತರ ಕಡೆ 

ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆಥರ್ನಣನೇದದ ಉಪಕ್ರಮ 
ದಿಂದಸಮಾಪ್ತಿ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನನಿಷಯವಾದನ ವಸ್ತುವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೋಧಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಆರಾಧನೆ) ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡ 


17] ಕನ್ನಡಾನುನಾದವು ೧೨೯ 


ಮಮ: 





ಸ್ವರೂಪಾಣಿ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಾನಿ | ಧ್ಯಾನೇನೈನ 
ಪಶ್ಯಂತಿ ತದ್ರೂಸಂ! ರೂಸೇಣೈನ ಧ್ಯಾಯ- 
ನ್ರೇ ತದ್ದೈನತಂ | ರೂಸಮೇನ ತಚ್ಚಿಲ್ಪಂ | 





ಆರಾಧನೀಯಾನಿ ದೈವತಾನಿ ತೇಷಾಂ ಸ್ವರೂಸಾಣಿ 
ಮನ್ರ್ರೋಪೆದಿಸ್ಟರೂಸಾಣ್ಯೇನಾನಗಂತನ್ಯಾಸಿ। ಯೇ ಪುನ- 
ರ್ಮುನಯಸ್ತೇ ತು ಧ್ಯಾನೇನೈನ ತದ್ರೂಸಂ ಪಶ್ಯಂತಿ । 
ರೂಪೇಣೈನ ಧ್ಯಾಯಂತೇ ತದ್ರೂಸಮಿತಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ- 
ಧ್ಯಾನಸಾಧನದೈನತದರ್ಶನೇ ಹೇತುಃ । ಸಾಕಾರಧ್ಯಾನಾಡಿತಿ 
ತದರ್ಥಃ /ಉಕ್ತಸ್ಯ ರೂಪನತ್ತ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತೋಸಯೋಗಂ 





ಬೇಕಾಗಿಕುವ ದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪಗಳು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮ 
ಕೃನುಸಾರನಾಗಿ ಇರುವವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಮುನಿಗಳಾದವರು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪದಿಸ್ಟವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮಂತ್ರೋಕ್ತವಾದ ದೇವತಾ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸುವ ಮುನಿಗಳು ದೇವತಾ 
ರೂಪವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಕಾಣುವರು. ತದ್ರೂ ಸವೆಂಬಸದಕ್ಕೆ ಹಂದೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಧ್ಯಾನಸಾಧನವಾದ ದೇನತಾ ಸ್ವರೂಸನೆ ದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸಾಕಾ 
ರಧ್ಯಾನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಾಕಾರವಾದ ದೇವತಾರೂಪ ನಿರಾ 
ಣನೆಂಬುವುದು ಶಿಲ್ಪನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪನೆಂದರೆ ದೇನತೆಯರೂಪವು 


pe 


ಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಟಾದ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ದೇವತಾ ರೂಸವನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 


೧೩೦ ಕ್‌ಮಾಂ ಭಾಸ್ಯವೆ 





ತಾನ್ಯಯೋದಾರು೭ಲಾತಾಮ್ರಹಿರಣ್ಯವಿಕಾ- 
ರಾಣಿ | ಮೃದಾದೀನ್ಯಧಮಾನಿ | ಯದ್ಯ- 
ಸ್ಫೋಕ್ತಂ ತದ್ವಿ ರಂ ತಸ್ಯ। ಆಯತನವಂತಿ 
ವೈ ಸರ್ವಾಣ್ಯಸಿ ದೈವತಾನಿ | ಏನಮೇವಾ- 





ದರ್ಶಯತಿ । ರೂಪನೇವ ತಚ್ಛಿಲ್ಪನಿತಿ । ಯದಜೇತದ್ಟೈ- 
ನತರೂಪಂ ತಚ್ಛಿಲ್ಲನಿಷ್ಪಾದೃಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ನಿಷ್ಟಾದನೀಯ- 
ದೇನತಾಕಾರೋಸಪಾದಾನಕಾರಕೂನ್ಯಾಹ । ತಾನ್ಯಯೋ- 
ದಾರು ...... ನೃಧಮಾನೀತಿ | ಸ್ಪಷ್ಟೋಂರ್ಥಃ । ಯಸ್ಯ 
ಯತ್ಸಾಧನಮುಕ್ತಂ ತಾದೃಶೋಪಾವಾನಸಾಧನಸ್ಯ ವಿಕಾ- 
ಕೋಪಿ ತತ್ಸಾಧನಂ ಜಾನೀಯಾತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಏವಂ 
ದೇವತಾಕಾರಸ್ಯ ಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಟಾದ್ಯತಾಮುಕ್ತ್ವಾ ತದಾಲಯಾ- 


ಸಲು ಕಬ್ಬಿಣ, ಮರ್ಕ ಕಲ್ಲು ತಾಮ್ರ, ಚಿನ್ನ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮೃತ್ತಿಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಅಧಮವಾಗಿರುವುವು. ಯಾವ ದೇವತೆಯ ರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು 
ಯಾವುದು ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದೋ ಆಪ್ರಕಾ 
ರವಾದ ಉಪಾದಾನಸಾಧನದ ವಿಕಾರವೂಕೂಡ ರೂಪ ನಿರ್ಮಾಣದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ದೇವತಾ 
ರೂಪವು ಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಸಾದ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ದೇವತಾ ಆಲಯಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವು ೧೩೧ 


ತ ಚಾ ಚ ಚಾ 


ಪರಾಣ್ಯಪಿ ಶಿಲ್ಬವಿಲಸಿತಾನಿ ಕರ್ನಾಣಿ | 
ಭನಂತ್ಯೇತಾನಿ ಚ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾನಿ| ಸಂಪ- 
ದ್ಯೇರ್ಕ ಸರ್ನಕಲ್ಯಾಣಾನಿ ಲೋಕಾಃ | 





ಬರಿಂ ೧೧೧ ೦2ಸಿ 


ದೀನಾನುಪಿ ಶಿಲ್ಪನಿಸ್ಪಾಡೃತುಮಾಹ । ಆಯತನವಂತಶೀ- 
ತ್ಯಾಡಿನಾ। ಸ್ಪಸ್ಟೋಂರ್ಥಃ । ನಿತಾನೃಪಿ ಚ ನೋಕ್ಷಪ್ರದಾನಿ 
ನೋಕ್ಷಪ್ರದತ್ವಂ ನಿನೃತೆಮಂತ್ರಾನಢೇಯಂ । ಆದರಾರ್ಥ- 
ಮುಕ್ತಮೇವ ಫಲನತ್ತ್ವಂ ಶಬ್ದಾಂತರೇಣಾಹ। ಸಂಸದ್ಯೇ- 
ರನ್ನಿತಿ। ಅಕರ್ನುಕೋ ಧಾತುಃ ಅತಃ ಹೇ ಲೋಕಾ ಇತಿ 
ಸಂಬೋಧನಂ 1 ಅತಃ ಕಲ್ಯಾಣಜನಕಶಿಲ್ಪಪ್ರ ಚಾರೇಣ 





ಶಿಲ್ಪದಿಂದರೇ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ.ಎಂಬುದಾಗಿ “ಆಯತನನಂತಿ” 
ಎಂಬಸೂತ್ರದಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುರು. ಇದರಹುಗೆಯೇ ಇತಸನಾಡ 
ಕರ್ಮಗಳೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪಪ್ರಾಚುರ್ಯನೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಶಿಲ್ಪ 


ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಎಂದು 
ವಿನರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪವು ಮೋಕ್ಷಸ್ರದವಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು 
ಉಕ್ತನಾದಅರ್ಥವನ್ನೇ ಅದರವನ್ನು ವೃತ್ತ ಪತಿಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಫಲ 


ಹಿ 


ವತ್ತಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮನುಷ್ಯರೇ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕಲ್ಯಾಣನನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನ ಪ್ರಚಾರದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸರೋಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುನಕಾನಣ ಶಿಲ್ಪಶ್ರಚಾರ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಉಂಟಾ 


೨ ಳೌಮಾಸ ಭಾಷ್ಕಿದೆ 


ಸನ ರಾ ಗ್‌ 





ಸಂಚಿನುಯಾತ್ಸುಣ್ಯಮೇಭಿಃ ಶಿಳ್ಬೈರಿತಿ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಮೇತದ್ಭವತಿ ತಿಲ್ಸಂ। ಯದ್ಯ- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭನೇನ್ನ ಶಿಲ್ಬೀತಿ | ಅಬ್ರನೀ- 
ದೇನಂ ಪುನರಾಚಾರ್ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ | 
ಯದಾ ಯದಾನಹೀಯತೇ ಲೋಕಾದಸ್ಮಾ- 





ಗುವ ಪ್ರಣ್ಯವು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಕಲ್ಯಾಣಾನಿ ಸಂಪದ್ಯೇರ೯ 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಈ ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಬಹಳ 


ಪಸರೋಪಕಾರಸ್ಯ ಮಹತಃಕೃತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಜಾರಯಿತು - 
ರ್ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಾಹ । ಸಂಚಿನುಯಾದಿತಿ....ರಿತಿ | 
ಶಿಲ್ಬಾನುಸ್ಮಾ ನಾಧಿಕಾರಿಣಂ ಉಪದಿಶತಿ ಅನಧಿಕಾರಿಣಂ ಚ 
ವ್ಯುದಸ್ಯತಿ । ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಮಿತಿ...... ನ ಶಿಲ್ಪೀತಿ | ಅಸ- 


ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶೇಖರಿಸಬೇಕುಎಂದು ಅರ್ಥವು 


ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ವರನ್ನು 


“ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವ ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರಮಾಡುವ (ಯೋಗೈತೆಯುಳ್ಳನರನ್ನು) 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಇದರ 
ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ ಆಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಶಿಲ್ಪದ ವಿಸ 


ಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರನ್ನು ನಿರ್ನೇಶ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೂ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರನ್ನು 


ತ್ಯಾಗ ನಾಡುವುದೂ ಸಹ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಕೆನ್ನಡಾನುನಾನವ್ರೆ ೧೩% 


ದೃರ್ಮಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪರೂಪಂ | ತದೆವಾವಿ- 
ರ್ಭೂಯತೇ ಭಗವಾಕ್ವಿಶ್ವಳರ್ಮಾತ್ಮನಸ್ತೇ- 
ಜಸಃ ಪ್ರಕಲ್ಫ್ಯಾಕಾರಾನ್‌ | ತಸ್ಮಾದೇನ 
ಪ್ರಜಾಸತ್ಕೃಷಸಯಃ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ ಶಿಲ್ಪ- 
ನಿಭನಃ | ತೇಭ್ಯ ಏನ ಪಾರಂಸರ್ಯಗ್‌ಂ 
ಸಮಾಗತಂ ಭವತಿ ಶೈಲ್ಸಿಕಮಾಚಾರ್ಯತ್ವಂ 





ಕೃದಾಮ್ರೇಡಿತಂ ವೇದಶಿಲ್ಪನಿತೃತ್ವಂ ತಡುಚ್ಛೇದಶಂಕಾ- 
ಪ್ರುದಸನಮುಖೇನ ಪ್ರಶಿಷ್ಠಾಪಯತಿ । ಅಬ್ರನೀದೇನ- 
ಮಿತ್ಯಾದಿನಾ ಶೈಲ್ಬಿಕಮಾಚಾರ್ಯತ್ವಂ ಚೇತ್ಯಂಶೇನ 1 
ಸ್ಪಷ್ಟೋಂರ್ಥಃ । ಯೇ ಹಿ ಭಗನತೋ ಮುಖಾತ್ರೇಜೋಂ- 
ಶಾತ್‌ ಸಂಚಪುರುಷಾಃ ಜಾತಾಸ್ತೇ ಏನ ಮಹಾಂತಃ 


ನೇದ ಶಿಲ್ಪ ನಿತ್ವತ್ಯವನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 
6 ಅಬ್ರವೀತ್‌ ಏನಂ? ಎಂಬ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
6 ತೈಲ್ಸಿಕಮಾಜಾರ್ಯತ್ರಂ ಚ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ವೇದ ಶಿಲ್ಪದ 
ನಿತೃತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಸಮಾಡುವ ಶಂಕಾ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಸರಮೇಶ್ವರನಾದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ 
ಮುಖದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಐದುಜನರುಗಳೂ ಬಹಳ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 


೧೩೪ ಕೌಮಾಶ ಭಾಷ್ಯದ 





ಚ | ದೇನಾನಾನುಸ್ಕಾಚಾರ್ಯಾಸ್ತ ಏನ 
ನಿಭ್ರಾಜಂತೇ ನುಹಾಂತಃ | ನಿರುಕ್ತಾಸ್ತೇ 
ಭನನ್ಯಾದಿಕರ್ತಾರೋ ಲೋಕಸ್ರನರ್ವಕಾಃ | 


ದೇವಾನಾನುಸ್ಕಾಚಾರ್ಯಾ ನಿಧ್ರಾಸಂತೇ ಇತೃನ್ಹಯಃ । 


ಯಥೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಪಂಚಾನಾಂ ಲೋಕೆಕೆಸ್ತಿೈತ್ಕಾಡೇನ 


ಕ್ರಿರುನಶು. ಅನಶುಗಳು ಹಿಂಸೆ ನಿರ್ನೇಶ ಮಾಡಿರುವಂತೆ ಈ ಐದು 
ಜನಗಳೂ ಲೋಕ ಕತನ್ಯಗಳಾಗಿ ಇರುವುಸರಿಂದ ಇನರೇ ಶಿಲ್ಪದ ಅದಿ 
ಕರ್ತೃಗಳುಗಿರುವಸು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ನಾಕ್ಯದ ತಾತ್ಸರ್ಯನಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾನ ಆಚಾರ್ಯನು ಶಿಲ್ಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಗಳನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಶಿಲ್ಪ ರೂಪನಾದ ಧರ್ನುವು ಕ್ಷೀಣನಾದಾಗ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು 
ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೇಕಿಬೇಕಿ ಖಾನ ಅಕಾಸಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವ 
ತಾರ ಮಾಡುವನು. ಸ್ರಜಾಸತಿಗಳೆ೨ನು ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮೆರುಗಳೊ ಜ.ಹಿಗಳೂ ಕೂಡ ಈ ವಿಶ್ವಕರ್ನನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಇಂದುವತು. ಇವರಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪದ ಮಹಿಮೆಯು ಹೊರ 
ಸತುವುಸು. ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪದ (ನಿಭನ) ಮಹಿಮೆಯು ಇವರಿಂದಲೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಸಂಪರ್ಹುಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪ 
ಜನನ ಸೆಂಬಂಥನುನ ಅಚುರ್ಯತ್ರವೂ ಕೂಡ ವಂಶಪಾರಂ 


ನುಸಂ 3 | ನಾ ಬಾನೇದಿಷಾದೀ 
ಪ್ರಥಮಾನಿ | ಅನ್ಯಾನಿ ಮಾನುಷಾಣೀತ್ಯು- 
ಚ್ರಂತೇ | ದೇನಮೂರ್ತಿದೇವಾಯತನೇ - 


ಫಾ ನೋ ನಮಾನುಷ 
ಭೇದೇನಶಿಲ್ಪಂ ನಿಭಜಕೀ । ತದಿತಿ। ಕೇ ಉಭೇ ನಾನುಕೋ 
ನಿರ್ದಿಶತಿ  ನಾಭೇತಿ । ತಂಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ದೈನಮಾಹ | 

ದೇವಮೂರ್ತೀತಿ | ಮಾನುಸಮಾಹ | ಮಾನುಷಂ ಚೇತಿ | 








ಪರ್ಯಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ 
ಗುರುಗಳಾ! ಆಜಾರ್ಯರೇದು ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಂದಿ ದೊಡ್ಡನರೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದುತ್ತಾರೆ. ಇ ವರು ಕೊಕಸ್ರವರ್ತಕರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ರವರು. ಆದಿಯಲ್ಲಿ 1 Hs ಪ್ರಕಟನರಾಡಿರುವರು. 
ಶಿಲ್ಪವು ದೈವ ನರಾನಃಷ ಎಂಒ ಭೇದದಿಂದ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ" ನಾಭಾನೇದಿಷ್ಮಾದೀಸಿ” ಎಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಶಿಲ್ಪವು ರೈವನೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಮಾನುಷಶಿಲ್ಪ ಡೆ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ದೇವತಾ 
ಮೂರ್ತಿ ನಿರ್ಮಾಣ, ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೈವಶಿಲ್ಪ 
ವೆರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಆನೇಕ ವಿಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೆಂದು 


ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೩೬ ಕೌನಾರ ಭಾಸ್ಕದ 


ಯಿಗಿಯು CALE ಸೀಟ್‌ ನ ಕಗ NAANNN. 
(2೧೧೨೭ ಸ ಆ 5 7 


ಬ NLA LOLOL’ re 


ಸ್ಟ್ಯಾದಿಕಂ ಭನತಿ ಸರ್ವಂ ದೈನಮಿತಿ ನಿಚಿ- 
ತ್ರಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಪಂ | ಮಾನುಷಂ ಚೈನಂ ಭನತಿ 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಯಂತ್ರಹಲಸ್ರಾಸಾದನಾಸ್ಯಾಭರ- 
ಣಾದೀನೀತಿ! ತಯೋಕೇನಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಪಯೋ- 
ರ್ಭನಂತಿ ನಾಗೀಶ್ವರೀ ಮೇರ್ನಾದೀನ್ಯುಷ- 





ಶಿಲ್ಪದ್ರನ್ಯಸಾಧನಾನ್ಯಾಪ । ತೆಯೋರಿತಿ । ಸರ್ವಾರ್ಥ- 
ಬೋಧನೇನ ಸರ್ವಫಲಪ್ರದತ್ವಾದೀಶ್ವರೀ ತಾಡೃಶೀ ಯಾ 
ವಾಕ್‌ ಶಿಲ್ಪನೇದ ಇತ್ಯರ್ಥಃ! ಮೇರ್ನಾದೀನಿ ಶಂಕು- 








ಶಸ್ತ್ರ, ಅಸ್ತ್ರ, ಯಂತ್ರ, ಹಲ, (ನೇಗಲು) ಪ್ರಾಸಾದ (ಶ್ರೀಮಂತ 
ರಾದವರು ವಾಸಮಾಡುವ ಮಹಡಿಮನೆ. ರಾಜರು ವಾಸಮಾಡುವ 
ಅರಮನೆ ಇವುಗಳು.) ವಾಪಿ (ಭಾವಿ) ಆಭರಣ (ಒಡವೆಗಳು) ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣವಾಡುವುದು ಮಾನುಷಶಿಲ್ಪವೆನಿಸಿರು 
ವುದು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎರಡುವಿಧವಾ€: ಶಿಲ್ಪಗಳಿಗೂ ಆಯಾಯ 
ಗೃಹಾದಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿರುನ ಸಾಧನಗಳನ್ನು 
ಶಿಲ್ಪನೇದವು ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ನಿಧನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ನಫಲಸ್ರದನಾದ (ಈಶ್ವರ) ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ಶಿಲ್ಪನೇದವು ಮೇರುನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಂಕು ದಂಡಾದಿಗಳು, 


18] ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವ್ರೆ ೧೩೭ 


( TSS ಸ್ನ ವಂದಿ 


ಕರಣಾನಿ | ಏಬ್ಯೋ pe ಏನ ಕ್ರಿಯತೇ 


ಸರ್ನಂ ವೈ ಚಿತ್ರಗ” ತಿಲ್ಬಂ | ಅತಃ ಶಿಲ್ಪ. 


ದಂಡಾದೀನಿ | ಡುಮೀಇ್‌ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಣೇ ಇತಿ ಧಾಕೋಃ 
ರುಪ್ರತ್ಕಯೇ ಕರ್ನೂರ್ಥೇ ಸತಿ ಗುಣೇನ ಮೇರುಶಬ್ಬ- 
ನಿ್ಪೃತ್ತೀಃ । ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ಯಮಾಣ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶೆಂಕುದಂಡಂ 
ವಾ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ಯಮಾನೇ ಯತ್ತಾ ನಿಷ್ಕರ್ಷಪೂರ್ನಕಮಾಲಯೆ- 
ನಿರ್ಮಾಣಾತ್‌ ದೆಂಡಾದೇರುಸಕರಣತ್ವಂ ಕರ್ತನ್ಯಾರ್ಥ- 
ಜ್ಞಾಪಕತ್ವಾಚ್ಚ ನೇದಶಿಲ್ಬಸ್ಕೋಸಕರಣತ್ವನುನಧೇಯಂ । 


ಸಾಧೆನಗಳೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಡುಮಿಜ್‌ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಣೇ ಎಂಬ 
ಥಾ 1 ಕರ್ನಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು, ಗುಣವೂ (ವಿಕಾ 
ರವು) ಬಂದು ಇರುವುದರಿಂದ ಮೇರು ಎಂದು ಶಬ್ದರೂಸವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಮೇರು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ ಪ್ರಶ್ಸಿಸ್ಯಮಾಣ” ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶಂಕುನನ್ನೂ ದಂಡವನ್ನೂ ಆಯಾಯ ಪ್ರಮಾಣನಿಸ್ಯ ರ್ಸ್ಷೆಗಾಗಿ ಇರಿ 
ಸುವುದು ಮತ್ತು 181 ಆಯಾಯ ಗೃಹವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ ಶಂಕ್ಕು ದಂಡಾದಿಗಳು ಉಪ 
ಕರಣ (ಸಾಧನ) ಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಕರ್ತವ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞ್ಞಾನಕ 
ವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ವೇದಶಿಲ್ಪ ನೂ ಕೂಡ ಉಪಕ:ಣವಾಗಿರುವುದು 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯನಾದ (ವಿಶ್ವಕರ್ಮವೇವನ) ಸಾಂಟ 


೧೩೮ ಕಮಾರ ಭಾಸ್ಕದೆ 


ಮೂಲಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ | ಪೂಜನೀಯಾನಿ 
ಸರ್ವೇಷಾನುತೋ ಭವಂತಿ ಶಿಲ್ಬಾನಿ| ಏಭಿಃ 
ಸುಖಂ ಜೀವೇಯುರ್ಶೊೋಕಾಃ | ಏಭಿ- 





ಭಗನತ್ತೇಜೋಂಶಸಂಭೂತೈಃ ಪಂಚಭಿಃ ಪುರುಸೈಃ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರತಿರೋಧಾನಾನುಗ್ರಹರೂಪಪಂಚಕೃತ್ಯ್ಯೈಶ್ಚ 
ಸರ್ವಜಗಚ್ಛಿಲ್ಪಮಕ್ತಮುಪಸಂಹರತಿ । ಏಭ್ಯ ಇತಿ । 
ಆದರಾರ್ಥಮುಕ್ತಮೇವ ಶಿಲ್ಪಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯತ್ವಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ- 


ಮೂರ್ತಿಯ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿರುವ (ಐದು ಜನಗಳಾದ) 
ಪಂಚಪುರುಷರು ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ (ಪಂಚಕೃತ್ಯಗಳಿಂದಲೇ) ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ, ತಿರೋಧಾನ, ಅನುಗ್ರಹ ಎಂಬ ಪಂಚಕೃತ್ಯಗಳಿಂದಲೇ 
ಸಕಲವಾದ ಜಗಚ್ಛಲ್ಪವು ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಏಭ್ಯಃ ದಶಭ್ಯ ವಿವ ಕ್ರಿಯತೇ ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಆದರದಿಂದ ಉಪಾದೇಯವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಶಿಲ್ಪವು ಪೂಜ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ 
ಶಿಲ್ಪವು ಪಂಚಪುರುಷರು ಆಚರಿಸುವ ಸಂಚಕೃತ್ಯಗಳೆಂಬ ದಶಸಂಖ್ಯಾ 
ಕವಾದ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿಲ್ಪವು ಎಂಬುವುದು ಎಲ್ಲವೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕವಾಗಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 


ಕನ್ನ ನ್ನಡಾನುವಾದವೆ ೧೩೯ 


RS NYS CRATERS, 





ರಾಸ್ಪ್ನ ಯಾನ್ನಿ:ಶ್ರೇಯಸಂ | ಸ್‌ 
ಜಗಂತಿ ಚಕ್ಷುಸ್ಮಂತಿ! ಏಭಿಃ ಪೂಜ್ಯಕ್ತೀತ್ರ 


SS 


ಕತ್ವಹೇತುವಾದೇನಾಹ । ಅತಃ ಶಿಲ್ಪಮೂಲಾನೀತಿ । 
ಸ್ಪಷ್ಟೋಂಕ್ಸರಾರ್ಥಃ । ಸರ್ವಸಲಜನಕತ್ವಂ ನೋಕ್ಷಸಾಥ- 


(ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನ್ಯುಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರಣ) ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು 
(ತನೇಕವಿಧನಾಗಿರುವುದು.) ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪವನ್ನೇ 
ಮೂಲ (ಕಾರಣ) ವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿಶುನುವು ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪನೆಂಬುವು 


ದೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿರ ರುತ್ತದೆ ಟೂ 


ಸ್ತ್ರೃದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನನ್ನೂ ತಾಸ್ತ್ರಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಸಿದ್ಧಾ ೦3 
ಸಿರಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಸಿದ್ದುಂತನನ್ನೊ ನಿನರವಾಗಿ ಹ 
ನಂತರ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವು. ಇವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಈ ಶಿಲ್ಪಶಾತ್ರ್ರಡೆ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಶಾ ಸ್ತ್ರ ಸ್ರ ತಿಪಾದ್ಯ ವ ನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ವಿವರ 
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ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. 


"ಎಭಿಃ ಸುಖಂ ಜೀನೇಯುರ್ರೋಕಾಳ' ಎಂಬುವನ ಸೂತ್ರ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ “ಎಭಿಃ ಮುಮುಕ್ಷನಃ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ಮೋಕ್ಷಂ” 
ಬಂಬುನೆ ಸೂತ್ರದ ಕೊನೆಖಸನರಿಗೂ ಫಲನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿ 


೧೪೦ ಕೌನೂಶ ಭಾಷ್ಯದ 


RETREAT RAL ANS ನದ 





ವೇಧಸಃ ಸ್ಥಪತಯಶ್ವ | ಏಭಿಃ ಪೂರ್ಣಂ 





ನತ್ವಂ ಚಾಹ | ನಿಭಿಃ ಸುಖಮಿತಿ | ಜ್ಞಾನಸಾಧನತಾಮಾಹ। 
ಏಭಿಶ್ಚಶ್ಷುಸ್ಮಂತೀತಿ । ಈದೃಶಚ್ಞಾನಾದಿಸರ್ನಫಲಪ್ರದಾ - 
ತೃತ್ವಹೇತುಕಂ ಭಗನತ್ತೇಜೋಂಶಸಂಭೂತಪಂಚಪುರು- 
ಷಾಣಾಂ ತಾನನುಸರತಾಂ ಸ್ಥಪಶೀನಾಂ ಚ ಸೂಜ್ಯತಾ- 


ಗಳು ಪಠಿಶನಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಇದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವು ಸರ್ವನಿಭವಾವ ಫಲ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿಲ್ಪವೇದಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯವಾದ ದೇವಾಲಯನಿನ ೯ಣಾದಿಗಳಿಂನಲೂ ಜನ 
ಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಆಯಾಯ ದೇವತಾ 
ಉಪಾಸಕರು ಆಯಾಯ ಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಶಿಲ್ಪಕ್ರನುದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದೇವತಾರೂಪ 
ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದರಿಂದ 
ಶಿಲ್ಪವು ನೋಕ್ಷಸಾಥನವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ 
“ನಿಭಿರಾಪ್ನ್ನುಯಾನ್ಸಿ ಶ್ಚ್ರೇಯಸಂ” ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರು 
ತಜಿ. “ಏಭಿರ್ಭವಂತಿ ಜಗಂತಿ ಚಕ್ಷುಸ್ಮಂತಿ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ದೇವತಾರಾಧನೆ. ಮೂಲಕವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಆಗುವುದೆಂದು 


ಬೋಧಿಸುವಕಾರಣ ಶಿಲ್ಪವು ಜ್ಞಾನಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು 
ಕಾರಣನಾದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪಂಚಪುರುಷರು 





ಕನ್ನೆಡಾನುವಾದವು. ೧೪೧ 


ರರಾಜ ಚೆ! ಏಭಿರ್ಮುಮುಕ್ತವಃ 


ಮಾಹ । ಏಭಿರಿತಿ । ಕಃ ಪುನಃ ಸ್ಮಪತಿರಿತಿ | ಬಹುಗುಣ | 
ಕೇತೇ ಗುಣಾಃ? ತಾನನುಶಿಂಷ್ಯ.! | ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಸಂನಿತ್‌, 
ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಾಂಗಕೂನಿಃ, ಧರ್ಮರತಿಃ ಪಿಷ ಮಾತ್ಸ- 
ರ್ಯಾಸಯಾಭುನಃ ತೆಂತ್ರನಿತ್ತಿಃ ಸತ್ಯು ಲಸ್ರೆಸೂತಿಃ ಗಣಿತ 





ಭಗವತ್ತೈ(ಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತಾರಮಾಡಿರುನರು. ಗುರುಗಳ ಇದ 
ಮತ್ತು ಶೋಕಶೂಜ್ಯರಾದ ಈ ಸಂಚಪುರುಸರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವ 


ಸ್ಥ ಪತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಪೂಜಾವಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹರಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡ:ವರು 
ಎಂದು "ಖಿ ಕೂಜ್ಯಂತೆ ಅತ್ರ ಸ ಸತಯ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಬೋ 
ಸುವುದು ಸನ ತಿ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಮುಂದಿ ನಿವರಿ 
ಸುವ ಜಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಜೇ ಎಂದು ಆ ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ. ಸ ಪತಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ ಇರಬೇಕು. 
ಸ ಸ್ಹ ಪತಿಗಳಿಗೆ hie ಕಕಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ದ 
ಗಳು ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಭಾವ 
ದಿರುವಂತೆ ಇರಬೇಕು. ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 0. 
ಇರಬೇಕು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯೆಯು ಇರಬೇಕು. ಯಾವ 
ನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಹಳದಿನದವರಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಾದ ದ್ವೇಸವೂ ಅಸೂಯೆಯೂ 
ಇರಬಾರದು. ಆಯಾಯ ಶಿಲ್ಪ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕನುಕೂಲವಾಗಿ 
ತಂತ್ರಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ ಅವರ್ಯಕವಾಗಿರಬೇಕು. ಸದ್ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವರಾಗಿರಬೇಕು. ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ, ಜ್ಞಾನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 





ಪುರಾಣಚಿತ್ರಸರ್ವದೇಶಜ್ಞಾನಂ ಸತ್ಯನಿಂದ್ರಿಯಜಯಃ 
ಕೋಷ ಪ್ರಮಾದಾಭಾವಃ ಸೌಮನಸ್ಯಂ ವಾಸ್ತುನಿದ್ಯಸಂ - 


ಹೇಳಿರುವ ರೋಕಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ರಹಸ್ಯಜ್ಞ್ಯಾನ, ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣತೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಗಳು ಮತ್ತು ಆಚಾರಗಳು ಇವುಗಳ 
ಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದು ಗುಣನೆನಿಸಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಸ್ಥಸತಿಗಳು ಸತ್ಯ 


ವನ್ನೇ ಹೇಳುವವರಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿಗ್ರಹ 
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ಇರಬೇಕು. ದೋಷಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ತಪ್ಪುಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವನ 
ಬಾರದು. ಇತರರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುವ, ಮೃದುವಾದ ಮಾತೆ: 
ಗಳನ್ನಾ ಡುವ, ಶುದ್ಧ ನಾಡೆ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರಾಗಿನಬೇಕು ಮತ್ತು 
ವಾಸ್ತು ನಿದ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ ಹೊಂದಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಈ ಎಲ್ಲೂ 
ವಿಧವಾದ ಗುಣಗಳೂ ಸ 
ತ್ರದೆ. 


ತ 
ಈ 
ೃಪತಿಗಳಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದದ್ದು ಅವಶ್ಯಕವು ಗಿರು 


ಶಿಲ್ಬವೇದಜ್ಞಾನವುಳ್ಳಿ ವರಾದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ಸ್ಮನತಿಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವುದು. ಆನಂದಂ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಪ್ರಯೋಗವು ವೈದಿಕವಾಗಿರುವುದು ವೇದಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರು 
ವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರು ಈ 
ಸ್ಥ ನಕಿಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವೆಲ್ಲವೂ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೪೩ 


ವಗರ್‌ ನಲ ನ ಕಗಗ ಕಗ ನ ಯಲ ದರೂ ಯಗಗ ಗೋಕಲ NANA ಸ 





ಪ್ರಾಪ್ನನಂತಿ ಮೋಕ್ಷಂ | ಇತ್ಯೇನಂ ಭವತಿ 
ತಿಲ್ಪಂ | ಕಿಲ್ಬಗ್‌ಂ ಹಾಸ್ಮ್ಕಿನ್ನಧಿಗಮ್ಯತೇ | 
ತಸ್ಮಾಜ್ಜಗತ್ಸರ್ಜನಂ ಭನತಿ ಶಿಲ್ಬಂ | 


ನಿಚ್ಚೇತಿ । ಆನಂದಮಿತಿ ಭಾಂದಸೀ ಕ್ಲೀಬತಾ | ಇತ್ಯೇನಂ 
ಭಗವತಿ ಶಿಲ್ಪನಿತಿ/ಸರ್ವೋಪಸಂಹಾರಃ।ನ ಕೇವಲಮುಕ್ತ- 
ಸೂರ್ವದೇನಾಲಯನಿರ್ಮಾಣಾದೀನ್ಯೇನ ಶಿಲ್ಪಾನಿ ಕಿಂತು 
ಚೇಷ್ಟಾಮಾತ್ರಮಸಫಿ ಶಿಲ್ಪಮೇನೇತ್ಕಾಹ। ಶಿಲ್ಪಂ ಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿ 
ಗಮ್ಯತ ಇತಿ। ಅಯಮಭಿಸಂಧಿಃ। ಅಸ್ಮಿನ್ನಿತಿ ಸರ್ವನಾಮ- 
ಶಬ್ದಉಪಸ್ಥಿತಾರ್ಥನಾಚೀ।ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದ್ಯುಸಸ್ಥಿತೇಸಂಕೋ- 
ಚಕಾಭಾನಾತ್ಸರ್ವತ್ರೇತಿ ಅರ್ಥಃ ಸಿಧ್ಯತಿ। ಆತಃ ಸರ್ವತ್ರ 


ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇತ್ಯೇವಂಭನತಿ 
ಶಿಲ್ಪಂ ಎಂಬಸೂತ್ರದಿಂದ ಉನಸಂಹಾರವನ್ನೂ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುವುದು. 


" ಶಿಲ್ಪಗ್‌ಂಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿಗಮ್ಯತೆ” ಎಂಬಸೂತ್ರದಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿರುವ ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಶಿಲ್ಪ 
ವೆನಿಸುವಹಾಗೆಯೇ ಜೇಷ್ಟಾಮಾತ್ರಿವೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು 
ಬೋಧಿಸುವುದು. “ ಅರಿ? ಎಂಬಸರ್ವನಾಮಶಬ್ದವು ಉಪಸ್ಥಿ ತಾರ್ಥ 
ವಾಚಿಯಾಗಿರುವುದು. ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನಿ ಉಸಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಗಮ್ಯವಾಗು 


೧೪೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದೆ 





ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ। ನ ಚ ನಾಚ್ಕಂ ನ ಸಶ್ಯಾಮಃ ರ್ತಾ ಯೇ 
ಚೇಷ್ಟಾಸಾಮೂನ್ಯೇ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದಂ ಪ್ರಯುಂಜತ ಇತಿ। ತತಶ್ಚ 
ವೃದ್ಧಪ್ರಯೋಗರೂಪಗುಣನಿಗಮಾತ್ಸರ್ನಸ್ಯ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದ - 
ನಾಚ್ಯತ್ಹಾ ಸಿದ್ಧಿರಿತಿ । ನಿಗುಣಾದಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ। ಕಿಂ 


ತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ಶಿಲ್ಪಂ ಎಂದೇ ಅರ್ಥವು ಆಗತ್ತದೆ. 
ಸಂಖಯೋಗಾದಿಗಳಿಂದ bi ಶಬ್ದಗಳ ವಾಚಕತ್ತ್ಯರು ವಿನಿಕ್ಷಿ 
ತಾರ್ಥನಿಸಯವನ್ನು ಬೋಧಿಕುವುನರಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯು ಸಂಕುಚಿತ 
ವಾಗುವುದು ಶಾಕ್ರನಿಯುನೋಕ್ತವಾ ೩. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸರ್ವನಾಮನಾಗಿರುವ ಕಾರ ತತ್ತ ಂಕುಟಿತ 
ವಾಗದೆ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಮ್ಯುವಾಗುವ ರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ 
ಸಸ್ಸಿ ತವಾಗುವ ಕಾರಣ ಆರ್ಸಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸರ್ವತ್ರ ಎಂದು 
ಪಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ನಿಧ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಇರುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಜೇಷ್ಠಾ 


ಸಾಮಾನ್ಯವೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪನೆಂಜೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಡೆ. 


ಕಬ್ದಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಇರುವಂತೆ ಆಯಾಯ ಅರ್ಫೊಪಸ್ಸಿ ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾವ ಶೆಕ್ತಿಗ್ರಹೆವು ವೃದ್ಧ ಸ್ಥ ಸ್ರಯೋಗಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಇರಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಕಾರಣ ಟು ವೈದ್ಯರಿಂದ ಜೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಿಯಾಗಲು 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದನಾಚ್ಯತ್ವವು ಅಸಿದ್ಧವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಸರ್ವತ್ರ ಜೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯವೂ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
(ಆಶಂಕೆಯು) ಅಕ್ಷೇಸವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಯೋಗಾನುಗತಿರೂಸ 


19] ಕೆನ್ನಡಾಸುವಾದವು ೧೪೫ 





ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನುಗಕೇಃ । ಕನಿಪ್ರಯೋಗರೂಪೋ- 
ಪಾಯಾನಗತೇಃ | ಮೃಗಾಕ್ಸ್ಯಾಸ್ತಾರುಣ್ಯೇ ಕುಸುಮಶೆರ- 
ಶಿಲ್ಪಂ ವಿಜಯತೇ ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ ಕೆನಯೆಃ । 
ನೈವೈನು ನೃಗಾಕ್ಷೀ ತರುಣೀ ಮಾನದಂಡನಾಸ್ಕಾದಿಳ- 
ಮಾದಡುನಾ ಡೇನಾಲಯಾದಿ ನಿರ್ಮಿತ್ಸನೇ, ಯತ್ಕಾರಣಂ 
ಚ ಕುಸ:ಮಶರಸಂಬಂಧಃ ಶಿಲ್ಪಮುಪಬದ್ಗಾತಿ । ನಾತ 





ವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ನಿಧನಾದ ಆಕ್ಷೇಪವು ಉಂಟಾಗಲು ಅವಕಾಶ 
ನಿರುವುದಿದ.. ಯೋಗಾನುಗತಿಯೆಂಬುವುದು ಕನಿಪ್ರಯೋಗರೂಪ 
ನಾನ ಕಾರಣನಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವನ್ನು ಜೀಷ್ಟಾ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಚಕವಾಗಿ ಕವಿಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವರು. “ಮೃಗಾಕ್ಕ್ಯಾಃ ತಾರುಣ್ಯ 
ಕುಸುಮಶರಶಿಲ್ಪಂ ನಿಜಯಕೆ” ಎಂದು ಕನಿಪ್ರಯೋಗವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಸುಂದೆರಿಯಾದ ಕಾಮಿನಿಯ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಚಮತ್ಕಾ 
ರವು ಜಯುತ್ರದವಾಗಿರುತ್ತಡೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೀರಿ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಕಾಮಿನಿಯು ತನ್ನ 
ಯೌವ್ವನದಲ್ಲಿ ವನ್ಮಥಾವಿಸ್ಟಉಗಿ ಕಾನುಸಂಬಂಧವಾದ ಚೇಪ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವಳು. ಈ ಚೇತ್ಕುಚರಣೆಯು ಮನ್ಮಥವಿಕಾರದಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗಿಕುತ್ತಡೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಕವಿಯು ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವನ್ನು ಚೇಷ್ಟ್ರಾ 
ನಾಚಿ ಸಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವನು. ತರುಣಿಯು ಮಾನ ದಂಡಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವಾಲಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲು 


ಆವಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಕುಸುಮಶರಸಂಬಂಧ ವು ಶಿಲ್ಪಸಾಧನ 


೧೪೬ ಕೌಮಾನ ಭಾಷ್ಕದ 


ಮದದಿಂದ ವಿಯ ನಿಮಮ್ಮ ಯುಂ ನಿದ ಯಿಯ RRRRRARERANAA RA CAEL ಯಿಧಿಬಿಲ ಲ್ಲ. ಧಿ ಒಡ 


ಏಷಾಲಯ ನಿರ್ನಿತ್ಸಾ ಗಂಧೇನಾಸ್ಕಾಘ್ರಾತುಮರ್ಹತಿ । 
ಅಪಿ ತು ನಿಶಾಚಾನಿಸ್ಟು ಚೀಸ್ಪಂ ಚೇಸ್ಟೇಕೈನ ಚಿತ್ರಂ ತದ- 
ತಃ ಚೇಸ್ಟಾಮಾತ್ರನಾಚಿತಾಂ ಸಾಧ್ನುನು ಇತಿ | ನಿಗುಣಾದ- 
ಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗತೇಃ । ನನು ತರುಣೀ - 
ಚೇಷ್ಟಾಸು ಕಿಂ ರೂಢಮಿದಂ ಪದಂ? ಓಮಿತ್ಕುರರೀ - 
ಕುರ್ವಶೊಟನ್ಯತ್ರಾಪ್ರಯೋಗರಪರೂಪನೈಗುಣ್ಯಾಸತ್ತಿ- 
ರಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗಕೇಃ। ಸಾಧೆನಾರ್ಥಃ ಪಪ್ರತ್ಯಯಃ 





ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಆಲಯಸಿರ್ಮಾಣಾದಿಗಳು ತರುಣೀಕೃತಿ 
ವಿಷಯವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ತರುಣಿಯು ಕಾನುಜೇಷ್ಟೈೆಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವುದುಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವನ್ನು ಕವಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ಧವು ಜೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಇದರಂತೆಯೇ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವು ಜೇಷ್ಟಾನಾಚಿ 
ಯಾಗಿರುವಂತೆ ಬೇರೆಯಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಕಾರಣ ತರುಣೀಚೇಷ್ಟಾದಿರೂಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶಿಲ್ಪ 
ಶಬ್ದವು ಬೋಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ರೂಢವೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಸಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಶೀಲಧಾತುವಿನಮೇಲೆ ಸಾಥನ 
ವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಶಿಲ್ಬನೆಂದು ಶಬ್ದರೂಪವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ಬವು ಜ್ಞಾನಸಾಧನವೆಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುನೃದು. 


ಕನ್ನಡಾನುನಾದವು ೧೪೭ 


ಕ ಯಯಗಿದ ನಯನ ನಂದನಂ ಓಂ ಓನಿ ನವಯ ನಯ CALLAN ಯ ಯ CEPOL ಮಿ ವಿಯಯುಯಿಯಿಯು AAALAC 


ಶಿಲ್ಪಶೆಜ್ದೇ ಇತ್ಯಕ್ತಂ ತನ್ನ ಪ್ರಸ್ಮರ್ತವ್ಯಂ । ಗಮಕತ್ವಮಭಿ- 
ಪ್ರೇತ್ಯ ಸಾಧನಶಬ್ದಂ ಪ್ರಯುಂಜನಾಂಶ್ಚ ಸಶ್ಯಾಮಃ । 
ಧೂನೋ ನಹ್ನಿಸಾಧನಮಿತಿ। ನ ಖಲು ಧೂನೋ ವಸಹ್ನಿಂ 
ಜನಯತಿ ನೈ ಪರೀತ್ಯನಗತೇಃ ನಹ್ನೇರ್ಧೂನೋ ಜಾಯತ 
ಇತಿ । ತದಿಹ ಧೂನೋನಸ್ನಿಗಮಕ ಇತಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ । ತತಶ್ಚ 
ಯೈಸಾ ಕಟಾಕ್ಸಾದಿಚೇಸ್ಟಾಸಂತತಿಃ ಸಾ ಮನ್ಮಥಾನೇಶ- 
ಗಮನೀ ಸಾಧನಾರ್ಥ ಯೋಗಾನುಗಮಾತ್‌ ನ ಪ್ರಯೋ- 
ಗಾನುಪಸತ್ತಿರಿತಿ ನಿಗುಣಾದಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನು- 
ಸುಧೆನಶ ವನ್ನು ಗಮಕ ಎಂಬ ಆರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ರುವರು. ತರುಣಿಯ ಚೇಷ್ಟಾದಿಗಳು ಕಾಮನ ಟಾಶುರ್ಯಗಮಕ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಗಮಕವೇ ಸಾಧನವು. ಧೂಮವು 
ವಹ್ನಿ ಸಾಧನ ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 4 ಧೂಮವು ಇರುವಲ್ಲಿ 
ವಹ್ನಿಯು ಇರುವುದು ” ಎಂದು ತಿಳಿಯೆಲು ವಹ್ಲಿಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಧೂಮ ಜ್ಞಾನವು ಗಮುಕವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಧೂಮವು 
ವಹ್ನಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ವಹ್ನಿ ಯಿಂದಲೇ ಧೂಮವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಧೂಮವು ವಸ್ನಿ ಜ್ಞ್ಞಾನಗಮಕವು. ಧೂಮಜ್ಜಾ ನವು 
ವಹ್ನಿ ಜ್ಞ್ಞಾನಗಮಕವಾಗಿರುವಂತೆ ತರುಣೀಕೃತವಾದ ಕಬಾಕ್ತಾದಿಗಳು 
ಮನ್ಮಥಾವೇಗಗಮಕಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಾಧನಾರ್ಥವಾಚಿಯು ಗಮ 
ಕನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕವಿಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ಬವು ಸಾಥ 
ನಾರ್ಥವಾಚಕವಾಗಿರುತ್ತಜೆಯಾದಕಾರಣ ಪ್ರಯೋಗವು ಉಪಪನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೪೮ ಕಸಬ್‌ ಭಾಸದೆ 


RA LRT 


ಗತೇಃ, ನನು ತರುಣೀಚೇಸ್ಟಾಸು ಪ್ರಯೋಗಃ ತಚ್ಛೇಸ್ಟಾ- 
ವಾಚಕತ್ವಂ ಗನುಯೇತ್‌ ನ ಸರ್ನಕ್ರಿಯಾಸಾಚಕತ್ನ ಮಿತಿ 
ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾನಾಚಕತ್ತ್ವಸಾಧಕೆಗುಕೂಭಾವಾತ್‌ ನಸರ್ನ- 
ಕ್ರಿಯಾನಾಚಕತ್ವಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ, ಯೋಗಾನುಗಕೇಃ 
“ಜಪೋ ಜಲ್ಪಃ, ಶಿಲ್ಪಂ ಸಕೆಲಮುಪಿ ಮುದ್ರುನಿರಚನಂ” 
ಇತಿ ಕ್ರಿಯಾಸಾಮಾನ್ಯೇೋಪಿ ಶಿಶ್ಪಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗರೂಪೋ- 
ಪಾಯಾನಗಮಾಶ್‌ ಇತ್ಯಪಿಸೂತ್ರಾರ್ಥಃ । ಏನಂ ಯೋಗ- 





ಕನಿಸ್ರಯೋಗದಿಂದ ಜೇಷ್ಭುವಾತ್ರವಾಚ ಕತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾವಾಚಕತ್ವಪು ಸಿದ್ದನಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಾರದು. ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾವಾಚಕತ್ವವೂಕೂಡ ಸಿದ್ಧೆನಾಗುವ “ಜಪೊೋ 
ಜಲ್ಬಃ ಶಿಲ್ಪಂ ಸಕಲಮಪಿ ಮುದ್ರಾನಿರಚನಂ” ಎಂದು ಪ್ರ ಮೋಗವು 
ಇರುವುದು. ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವು ಈ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಿ 
ಯಾಗಿರುವಕಾರಣ ಜೇಷ್ಟಾ ಸಾಮಾನ್ಯವೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. “ಶಿಲ್ಬಗ್‌ಂ ಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿಗಮ್ಯತೆ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾ 


ರ್ಥವು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುವು. 


ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದಾರ್ಥವು ನಿನ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ರುವುದು ಯೋಗಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಜೇಷ್ಟಮಾತ್ರವು ಶಿಲ್ಪನೆಂದು 
ಕನಿಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಉಸಸತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವಾಗ ಯೋಗರೂಢನಾದ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಜಗತ್ಸರ್ಜನರೂಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವು 
ಯುಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅರ್ಥನನ್ನುು ಹೇಳು 


ಕನ ಡಾನುವಾದವು ೧೪೯ 


ಕ ಮಾತನ ರತಿ. OE 


ಯಜ್ಞೋ pe ನಿಜ್ಞಾ ನಂ ಚ ತಿಲ್ಬಂ! 
ಲೌಕಿಕಂ ಭನತು ವೈದಿಕಂ ಚಾಸಿ ಶಿಲ್ಬಂ | 


ಮಾತ್ರಾತ್ಕಥಂಚಿದನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಯೋಗೇ ಸಿದ್ಧೇ ಯೋಗ- 
ರೂಢಂ ಜಗತ್ಸರ್ಜನೇ ಶಿಲ್ಪನಿತಿ ನ ಕೋಪಿ ನಿರೋಧ 
ಇತ್ಯಾಹ । ತಸ್ಮಾದಿತಿ । ಯಜ್ಞೋ ಭವತ್ತಿತ್ಯಾದಿ....ನೈದಿಕಂ 
ಚಾಸಿ ಶಿಲ್ಪಮಿತ್ಯಂತಃ ನ್ಯಾಖ್ಯಾತಪೂರ್ವಃ । ಅಧಿಕಾರಿಣ- 


ವುಸರಿಂದ ಯಾನನಿಧನಾದ ರಾಶ್ರವಿರೋಧವೂ ಇರುನುದಿಲ್ಲ.. ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದರೇ “ತಸ್ಮಾತ್‌ ಜಗತ್ಸರ್ಜನೆ೨ ಶಿಲ್ಪಂ ಭವತಿ” ಎಂದು 
ಸೂತ್ರವು ಜಗತ್‌ಸೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ಶಿಲ್ಪ ವೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. 
ಸಣ 6 ( 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ಗ “ವೈದಿಕಂಚಾಸಿಶಿಲ್ಬಂ? ಎಂಬಸೂತ್ರದ ಕೆಣನೆಯನರಿಗೂ 


“ಯಜ್ಞೊ ೬ ಭವತು ಶಿಲ್ಪಂ”;ಎಂಬ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಯಜ್ಞ ವೆಂಬುವುದೂ ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ 
ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪವೂಕೂಡ ಯಜ್ಞ ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪವು 
ಪುಣ್ಯಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷಜ್ಜ್ಞಾ ನವೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞಾನವೂ. ಕೂಡ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಲೌಕಿಕವಾದ ವ್ಯವಹಾರವೂ, 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಮತ್ತು ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳೂ ಕೂಡ ಶಿಲ್ಪದಿಂದಗೇ ಆಚರಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೧೫೦ ಕೌನಾರ ಭಾಷ್ಕದ 


ಜ್‌ 





ಚ ತಾ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋೊ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ AN ೋ ೋ ೋ ೋ 


ERNE ತಿಲ್ಪಂ ಭವತು! 
ತತ್ತ್ವಂ ಭವತಿ ಶಿಲ್ಬಂ | ರಹಸ್ಯಂ ಭನತಿ 
ತಿಲ್ಪಂ! ಜಗತ್ಸರ್ವಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಪಮೇನ ಭವತಿ! 
ತದೇವ ನಿಶ್ಚನರ್ಧಕಂ ಭನತ್ತಿತ್ಯುಪನಿಸತ್‌ ॥ 








ಮಾಹ । ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತಿ । ಇತ್ಯುಪನಿಷತ್‌ ಇತ್ಯಂತಃ 
ಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥಃ । ನಿರುಕ್ತಾರ್ಥಾ ಶಾಸ್ತ್ರಿಃ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸೂ ಶಿಬ್ಬವಾಪ್ರದ ಅಧ್ಯ ನನದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದು 
ಹಿಂಸೆ ಹೇಳಿರುತುನ೨ ೨ನ ಟ್ರಾಹ್ಮ ಣನಿಗೂ ಈ ವಿಧವಾದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಜಾ ಸ್ವಿನವು 
ಉಬಾಗಲಿ. ಶತ್ವಗಳೂ ರಹಕ್ಯಗಳೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪನಾಗಿರುತ್ತ ನೆ. ಜಗ 
ತ್ರೈಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪದಿ:ದರೇ ನ್ಯಾಸ್ತ್ರವಾಗಿರುವುವು. ಈ ಶಿಲ್ಪವು ಪ್ರಪಂಚ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಭಿನೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲಿ. ಎಂದು ಈ ಉಸನಿಷತ್ತು 
ಶಿಲ್ಪದ ಸರ್ವಾತ್ಮಕತ್ವ, ಸರ್ವವಿಷಯಬೋಧಕತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವುದು. 
ಸಹನಾವನತು ಎಂಬ ಶಾಶ್ರ್ರಿ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟಿರುತ್ತಜೆ. ಗುರುವು "ಸಹನಾವವತು! ಸಹನೌಭುನಕ್ತು! ಸಹನೀ 
ರ್ಯಂಕರವಾವಹೈ| ತೇಜಸ್ವಿನಾವಧೀತಮಸ್ತು ಮಾನಿದ್ಧಿಷಾನಹ್ಯೈ ” 
ಎಂದು ತನಗೂ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ ಉಸಶಾಂತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನೂ, ತನ್ನ ಅಧ್ಯಯನ ಅಧ್ಯಾಪನೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ ತಮಗೆ 


ಕನ ನ್ಲಿಡಾನುವಾದವು ೧೫೧ 


ಓಂ ಸಹ ನಾನನತು | ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು | 
ಸಹ ನೀರ್ಯಂ ಕರನಾನಹೈ | ತೇಜಸ್ವಿನಾ- 
ನಧೀತನುಸ್ತು ಮಾ ನಿದ್ವಿಷಾನಹೈ | ಓಂ 
ಶಾಸ್ತಿಃ ಶಾನ್ತಿಃ ಶಾಸ್ತಿಃ ॥ 


॥ಇತಿಯಾಜುಷಾಥರ್ನಣ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಫೋಪನಿಷತ್ಸಮಾಪ್ತಾ! 


ನಿದ್ವೇಷಾದಿಗಳು ಉಂಟಾಗದೆ ಇರಲು ನೀರ್ಯವತ್ತಾಗಿಯೂ ತೇಜ 
ಶ್ಯಾಲಿಯಾಗಿರುವಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ವೇದಪುರುಷನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. 

"ಶಾಪ್ರಿಗ ಎಂದು ಮೂರು ಆವರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಶಾನ್ತಿಯು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಅಕ್ಕ ರವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. 

ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದದ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು 
ನಿರ್ನಚನೆಮಾಡಿ, ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಆಕ್ಷೇನ 
ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ವಿವರಿಸಿ, ಶಿಲ್ಪವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಫಿಫ್ಟಿ ಸಿತಿ 
ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಶಿಲ್ಪದ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕತ್ವ, ಸರ್ವಜ್ಞಾ 
ನೋಪಯೋಗಿತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯು 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವೇದಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಆಶೀರ್ನಾದವನ್ನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೋರುತ್ತಿರುವುದು. 


೧೫೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು 


ಮಲಯ RIN ಒದ ಯಯ 





ಮಿದಂ ಬುಂದ ಯದ 


ಯೋ ಜೀರ್ವಾ ಕರ್ಮನರ್ಶ್ಯಾ ದೃಢತರತಮಸಾ 
ಮೋಹಿರ್ತಾ ಪಾತುಕಾನೋ ನಿಜ್ಜಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಕೋ 
ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕೆಕರ್ಮಾನುರೂಪಂ | ಸಜ್ಮ್ಜ್ಮಾನಾ- 
ನಂದರೂಸೋಸ್ಯಗಣಿತನುಹಿನುಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ಸ್ವ 
ಶಕ್ತಿಂ ಸಂಗೃರ್ಹ್ಗ ನೇದಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾಂ ಸಾಂಬ- 

ಮೂರ್ತಿ$ ಸ ನೋಂನ್ಯಾತ್‌ I 
ಇತಿ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಃ ಸರ್ನಾತ್ಮನಾ ಅತಿಸುಂದರೀತಿ ಸಿದ್ಧಂ ॥ 

॥ ಇತಿ ಕೌಮಾರಂ ಭಾನ್ಯಂ ಸಮಾಪ್ತಂ ॥ 


॥ ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ ॥ 
ಯೋ ಜೀರ್ನಾ ಕರ್ಮವರ್ಶ್ಕಾ ದೃಢತ:ತಮಸಾ 
ಮೋಹಿರ್ತುು ಸಾಶುಕಾಸು॥ | ನಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯೋ 
ಭನತತಿಜನಿತಾನೇಕಕರ್ಮಾನುರೂಪಂ ॥ ಸೆದ್ಗಾನಾನಂದ 
ರೂಪೋಸ್ಯಗಳಿತನುಹಿನುಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಂ | 
ಸಂಗೃಹ್ನೇಣ ನೇದಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾಂ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿ! ಸ ನೋವ್ಯಾತ್‌ ॥ 

ಈ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯು ಈಗ್ರಂಥಾರಂಭದಕ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿರುವ ಕಾರಣ ಇದು ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಈ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಡಿ, 

ಕೌಮಾರಭಾಷ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವು 
॥ ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ ॥ 


ಶ್ರೀ ಸರಿಮಳ ಪವರ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌, ಮೈಸೂರು, 





